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TREGG™ TRIUMF.
Een verhaal uit bange dagen.
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EVELYN EVERETT—Guery, Scheilfdler van ,,Tom Heron van Saksen', o

door MARIE.

(Yervalg van bla, 19|

HOOFDSTURK 111

DE LEER DER TEVEEDENHEID.

Het Novemberzonnetje scheon vroo-
lijk door het op 't Uosten gelegen
venster van de gezellige ectkamer
van den heer Balfounr, waar deze en
zijn beide =zoons zaten te ontbijten,
De fabrikant maakte zijn brieven open
en keek ze door, daarbi] voorzichtig
te werk gaande om de zegels en ouwels
miegt te beschadigen, die Hyla als zijn
bijgonder eigendom beschouwde. Tom
had een kloin nieuwsblad voor zich, en
doorliep den inhoud. Hyla zat op een
hoogen stoel achter het koffieblad, en
schonk koffie; sedert zijn zevenden var-
jaardag mocht hij dat doen, en hij
deed 't met 't grootste genot.

Gewoonlifk werd er niet veol gepraat
aan het ontbijt. Mannen van zaken
vonden in dien kriticken tijd in hun
brieven en kranten altijd stof genoceg
tot overdenking, en Hyla vermaakte
zich meestal voornamelijk met het ge-

vecht en gecoquettesr van een aantal
half tamme roodborstjes en musschen,
die elken dag in de geplaveide veranda,
waarop het lage raam uitzag, de
kruimels kwamen oppikken, die hij
voor hen neerstrooide.

Maar vandaag was hij buitengewoon
ernstig, en hield zich alleen besig met
het grootste gedeelte van zijn eigen
ontbijt en hetgeen zijn vader en broer
ap hun borden hadden laten liggen,
netjea bij elkaar te doen; hij merkte
niet eens, hoe verwonderd zijn broer
naar hem keok.

« Wat ga je doen met al die stukjes
en brokjes ? De wvogels hebben meer
dan genoeg, en je bord is nog half
vol pap.”

Do kleine jongen bloosde, maar was
toch dadelijk met zijn antwoord geread.

oda, Tom, maar ik ga wat er over-
gebleven is, naar een paar kinderen
brongen, die Billy weet, dat niet ge-
noeg te eten krijgen.”

«, 200 1" zei Tom, die zich zelden
varzette tegen een van Hyla's invallen;
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~maar heb je =zelf genceg gehad?”

ol wel, antwoordde Hyla, een beetje
aarzelend, .soms eet ik wel eens meer,
maar Billy zegt, dat de menschen van
veel minder kunnen leven dan zij eten,
als =i 't krijgen kunnen, en hij en ik
gaan dat eens probeeren, om, wat wij

overhouden,
wig te kunnen

geven. Billy
'.-:Egt.l dat als je
heel
set, en de din-

gon  goed  fin
kauwt, jo er veel

mesr aan  hebt

en ik geloof, dat

hij gelijk heeft.

, Tom, wia 1s

iie onde  man,

idio de blaren in

den tuin op-
hoarkt * Ik ken
hom niet."”

Hyla's nieuws-
gierigheid was
in pens O gi-
wekt, want een
vesemed  gresmicht
in den tuin was
ot ongewoons.

LDhat isdeonde ™
TimBroxton;als
1@ wilt kun je
wil eens kennis
met hem malken,
Hyla," antwoordde Tom, ,zet nu maar
aven jo muts op, en doe jo bouffanto
om, én ga hem dan eens vragen, hoe
't met den heer Gretorex is. Hij woont
dicht in diens buourt."

Hyla holde weg, en keerde wijf
minuten  later met het verlangde be-
richt terug.

+Hij leeft nog, en dr. Henderson zegt,
dat elk uur, dat hij leeft, hem meer
kans geeft op behoud. En gisteren hab-

langzaam

Tosl on HYLA.

ben =zij tweemaal voor hem in de kerk
gebeden, en de onde man denkt, dat hij
beter zal worden. 't Is een aardige
oude man., Tom mag ik hem de over-
geschoten koffie en een snes brood
met ham brengen ? (1 en Ilj.']ﬁ. bloosda
van genoegen, want hij sap, dat er
van allerlei bij-
godaan was in
het schaaltje dat
hij half gevuld
had met het
overschot wvan
#ijn eigen ont
hijt en dat van
de anderon, om
hat naar de hon-
rerigs kinderen
te brangen, Tom

had een paar
dunne  snoot jos
brosd mot ham

pemaakt, iots,
waar IHyla bij-
wonder veal van
hisld, en nn trok
hij het kind naar
mich toe, en zei
hoisl healiat.

o Dhoi o mond
fEN8  Oopen, en
eot dit eerst op,
dan mag je de
koffio mesnemen
en het schaaltje
ook, maar pas op, dat je niet al te
weinig gaat eten, Hyla, Jongens groeien
niet, als =ij niet eten, en jij verlangt

immers een man te worden, en mij
met de fabriek te helpen.”
En toen het kind klaar was, en

bolast en beladen naar den tuin liep,
slankte Tom een korten, ongeduldigen
zucht bij de gedachte aan =zijn onver-
mogren, om alle hongerige kinderen to
voeden, en aan de gevoelens, die sterke

e tusschen klaar
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mannen, vercordesld tot gedwongon
werkeloosheid, moeten beszielen, als zij
hun kinderen =zien wegkwijnen van
gebrek.

o't Is iets verschrikkelijks!” zei hij
bijna hardop. ,'t Moet voor sommigen
bitter hard =ijn. Het is niet te ver-
wonderen, dat =i in opstand komen ;
en toch, als zij slochts gelooven wil-
den, dat wij hun vrienden en niet
hun wvijanden =zijn, dat wij evenzeer
gebonden zijn aan de onverbiddelijke
wetten  van vooruitgang en ontwik-
keling als =zij, en dat, als wij allen
hand in hand en schouder aan schou-
dor straden, de bitterheid zoun worden
wogrgenomen. Maar 't helpt niet, of
wij al redenseren en moraliseoren.
Cicely heeft gelijk. Alleen het geloof
in Crods algemesn Vaderschap kan de
menschen er toe brengen, de algomesire
broederschap te erkenmen, en (God
helpe ons) daar zijn wij als volk nog
vor van af, al hooden wij ons ook voor
nog zoo christelijk. Tk geloof, dat er
een vreeselijke tijd wvoor ons ligt, en
't ergste is, dat ik soms het gevoel
heb, als =zou ik, ware i1k in hun plaats,
niet veel boter zijn. Ik geloot, dat ik,
als ik Hyla honger zag lijden, in staat
zou zijn een misdasd te begaan om
hem brood te verschaffen ! Tom schoof
plotseling =ijn stoel achteruit, en begaf
zich mot groote stappen naar de fabriek ;
op zijn eerlijk, streng gelaat lag een
uitdrukking van verwarring en droef-
heid.

Hyla =zat boven op den grooten
kruniwagen te praten met den ouden
man, die dicht bij op een bank zat
te genieten van de onverwachte weeldeo
van ecn kop warme koffie met brood
en ham. Aan de uvitdrukking op beider
gelaat was 't te zien, dat het paar
reeds vriendschap gesloten had. Maar
Hyla had 't juist nu veel te druk, om
lang te blijven praten, zelfs over zulke
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bolangwekkende onderwerpen, ala i
recds aangercerd hadden. Billy =zou
op de afgesproken plaats op hem
wachten; en =zoodra de oude man
klaar was met eten en drinken, liep
Hyla hard met kop en schotel naar
huis terng, haalde het schaaltje met
eten, en holde toem weer weg, om
Billy te ontmoseten, dis ook een ge-
deelte van =zijn ontbijt, (dat echter
natuurlik mniet van zoo goede kwali-
teit was,) bewaard had, waarbij zijn
moader een  paar pannekoeken had
gavoogd.

De kinderen szloegen een pad
dat =zich

1,
door het dal slingerde, on
naar een groep huisjes leidde, die niet
vor van de fabriek afstonden.

LUaan wij ons eten naar de kin-
deren van Ball brengen? Hebben die
't het meest noodig?"" vroeg Hyla.

wda, dat denk ik wel, er =zijn er
zoovesl, en hij heeft den laatsten tijd
niets verdiend."”

Sat komt door de machines,
't niet?" wvroeg Hyla.

Dat komt wvooral door den drank,”
antwoordde Billy gevat. | Hij =at altijd
in Do Bonte Hond” zijn geld te ver-
drinken. Zijn kinderen liepen dikwijls
half gekleed rond, en zagen er uit,
alsof =i uitgehongerd waren. Als hij
eon betrouwbare vent was  geweeat,
o men misschien nog wel wat wvoor
hem te doen hebben gevonden, maar
als de fabrikanten minder werk wvoor
de  acheserders hebben, sturen =e na-

is

tunrlijk  de luie dronkaards "t eerst
weg."

Billy en Hyla hielden beiden veel
van de machines met hun geheim-
zinnige werking en verwonderlijke

kracht. Het deed Hyla dus goed, dat
de machines niet van alles de schuald
droegen. Hij had 't zelfde wan den
ouden man in den tuin gehoord, an
dat vertelde hij Billy.
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wde kunt elk woord gelooven, dat
oude Tim =zegt,” antwoordde Billy,
met zijn hoofd knikkend. LHij is er
een van de goede soort.”

Hyla was blij, dat te hooren. Iij
voelde zich bijzonder aangetrokken tot
den owlen man, on had grooten
serbied wvoor Billy's cordeel over men-
schen en zaken, Billy was slechts een
paar jaar ouder dan hij, maar 't scheen
Hyla altijd toe, alsof Billy wijs was
hoven =zijn jarem. Toen =i hun he-
stemming naderden, blesf Hyla ean
weinig achter, en liep Billy vooruit.

wde zult bij Ball een ergen rommel
vinden," zei Billy, zich half omkeerend,
toen zij vlak bij een armoedig, ver-
vallen huisje waren, waar omheen eon
half dozijn havelooze, holoogige kin-
derem  speelden in den =zonneschijn,
waarvan zij slechts zelden konden ge-
Sr s altijd een kleintje om
ap te passen, en de moeder doet niet
meer dan 't allernoodigste.  Mijn moe-
dor zegt, dat =ij 't onmogelijk in zeo’n
rommal zen kuannen uithouden.”

Maar Hyla keek vol aandacht naar
de hongerige kinderen, die, zooals zij
op het voedsel aanvielen, meer haddon
van dieren dan van menschelijke we-
zons. #ij verslonden het te gauw, om
or het rechte genot wan te hebben,
maar hun blijdschap was buitenge-
woon groot, hoewel zij er op een zon-
derlinge wijze uiting aan gaven. De
moeder kwam naar buiten, slordig en
ongekamd, en begon over allerlsm en
nog wat te klagen, Billy antwoordde
haar, en beproefde zelfs haar te weer-
leggen, wat hem volgens Hyla heel
goed gelukte, maanr de vrouw hield
nigt op met klagen. Haar man had
geen werk, — =zou dat nooit meer
krijgen. Zij zouden allen van gebrek
omkomen, als zij niet naar het armhuis
wilden gaan, on de armbuizen zouden
gauw te vol zijn, om hen op te nemen,

nieton,

en ala de ondate kinderen nist een
kleinigheid verdienden in de spinfa-
briek, =mouden =zij al lang dood =zijn
rewaest,

«PDus zijn de fabricken toeh voor
iete goed, wmooals je zelf =iet” =ei
Billy gewvat, maar de vrouw begreep
hem niet en schudde slechts haar
hoold, en toen nu ook haar man op
den drempel wverscheen, half gekleed
en knorrig, om te mien, wat al dat
pepraat beduidde, trok DBilly Hyla
dadelijk met =zich mee, want Ball, in
den vroegen morgen en in eon staat
van gedwongen nuchterheid, was geen
aangenaam gezelschap voor wien dan
ook, En Hyla was de zoon van een
lakenfabrikant, een van het ,vervloekto
ras” van patroons.

Wiet dat femand in dio stresk, zelfs
do slecht geanrde Ball niet, den kleinen,
zwakken Hyla ook manr met een vin-
ger zou hebben aangeraakt. Hij had
precies zulke oogen in zijn smal, mager
gezichtje als zijn moeder, en mevrouw
Balfour was bemind gewsest door jong
en oud, rijk en arm, en hasr vroogo
dood en de dood wan de vijf kleine
kinderen, geboren tusschen Tom en
Hyla in, wervolde hen met een seker
teeder mevoel voor den kleinen jongen.
Hij zag; er ook altijd zoo teer uit,
alsof hij wel eens spoedip geroepen
zon kunnen worden, om de anderen
te volgen. Neen, zelfs Ball en =zijn
kameraden, al waren zij in nog zoo'n
woedende stemming, zouden er nooit
aan gedacht hebben, kleinen Hyla
Balfour kwaad te doen.

~Ua even mee naar moeder,” zei
Billy, .zfj =zal blij wezen je te zien,”
en Hyla stemde dadelijk tose.

A1) werden echter geruimen tijd op-
gohouden door dat eenige machines,
onder het geleide van enkele cavale-
risten, langs den weg, dien zij gingen,
vervoerd werden, gevolgd door een

19-05-2024

Blz 4/78

Rens Strijbos



https://achterderug.nl

T DE VEIEND DES HUIZES.

troep ontevreden mannen, die allerlei
bedreigingen wvan wraak mompelden.
Er was weer bericht gekomen van
nieuwe opstootjes in Nottingham, en
die werden druk door de manpen be-
sproken, en dan waren zij nog altijd
niet uitgepraat over een onderwerp,
dat hen nog veel meer opwond, — de
aanslag op het leven wan den heer
Gretorex. Zij waren o =00 nisuwsgierig,
hoe de misdand was gepleegd, en of
de dader gevat zou worden.

De kleine jongens, die, achter een
muur verscholen, Imisterden, werden
zeer geboeid, maar ook zeer verschrikt
door hetgeen =zij hoorden. Er mocht
veel grootspraak bij komen, maar 't was
slechts al te duidelijk door welken goest
de mannen bezield weorden, De duivel
van haat, afgunst, achterdocht on
kwaadwilligheid, altijd =200 gereed
tweedracht te zaaien tusschen klasse
en klasse, de werknemers en hun werk-
govers, was hier druk aan 't werk, en
vond zijn grootste bondgenooten 1o de
mgeuwmrih,qn ellende en het sombore
nitzicht voor de toelomst.

Hyla's gelaat verbleskte meer dan
eens, en hij greep telkens Billy's hand,
maar zij durfden niet heen te gaan, zoo-
lang de mannen bleven. Billy was bang,
dat men, als hij en Hyla gezien wer-
den, denken zou, dat zij te veel hadden
ipehoord, want, ofschoon hij niet alles
begreep wat er verhandeld werd, was
hij bij de hand genoeg om te merken,
dat or esn groot, geheimzinnig on
vreeselijk verbond bestond, welks doel
was het vernielen van eigendommen,
het zich meester maken wvan wapanen,
en, als 'tnoodig was, het opofferen
van menschenlevens, hoewel dat laniste
slechts door enkelen verdedigd, manr
door de vergadering veroordeeld werd
tenzij de eigenaars te beslist optraden
bij de verdediging van hun bezittingen.
Er waren oogenblikken, dat Billy rilde

van schrik en angst, want af en too
varhiof zich ween stem, die hem zoo
vreeselilk ann zijn vader herinnerda, en
vader was toch immers thuiz aan zijn
weelgetonw ¥ Hij kon onmogelijk hier
zijn.

Eindelijk brak de troep op, en ver-
atrooide zich. Billy duorfde hen nict na
te zien, of zijn hoofd boven den muour
uit te steken, maar toen de voetstappen
en stemmen in de verte wegstierven,
trok hij Hyla bij sijn mouw, en samen
lispen zij snel voort onder de beschut-
ting van den muur, tot Billy "t veilig
oordeclde, dien over te klimmen, en
den nassten weg nasrhais in te slann,
Onderweg sprak hij nanwelijks een enkel
woord, en liet Hyla loopen, zoo hard
deze maar kon.

't Was middag voor zij de hat bereik-
ton. Het sobers middagmaal stond op
tafel. Eoen paar van de kinderen zaten
reeds, maar vader was nergens te zien,
het weafgetounw atond stil, en in het
voartrek, waar het stond, zat Billy's
moeder en veegda haar ru.:-j:.,uu af met
haar |}|:|l?.-:.E!iE-1't-l', terwijl Tim Broxton, op
Trege's weefstoel gezeten, ernstig tot
haar sprak. ,Als jij zoo spreken kant,
Tim, moeten wij allen 't kunnen,” =zei
de vrouw, ,want jij lijdt er even zwaar
onder als wie dan ook, zeggen ze. Wat
blijft er woor jon anders over dan het
armhunis, — wvoor jou en ook wvoor
Betty 7

Maar plotseling begonnen de oogen
van den ouden man te schitteren, on
logde hij zijn gerimpelde hand op haar
schouder.

plesn, vrouwtje, oeen, dat is niot
't oenige, wat mij overblijtt. Ik weet
immers, dat ‘tnu niet zoo heel lang
meer kan duren, of ik zal het gelaat
zien van mijn Heer en tot Hem zeggen:
»Heer, ik heb niets om u aan te bieden,
ik ben een arme, onwetende, onnutte
dienstknecht gpeweest, maar ik heb U
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altijd liefgehad, en 1k heb altyd geweten,
dat (3 mij niet meer moudt oplegren
dan ik dragen kon, en nu ben ik tot
U gekomen,” en ik demnk, dat ik Zijn
stem dan zal hooren zeggen: 1k =zal
hen nomt  beschamen, die hun wver-
trouwen altijd op Mij hebben gesteld.
Jo moogt nua bij Mij komen, Tim. Ik
heb hier een plaats voor je, ofschoon
'‘tscheen, dat er daar beneden geen
plants meer voor je was," En, vrouwtje,
ale wij die woorden hooren van den
Heer, denk ik, dat wij ons beschaamd
zullen voelen over zooveel tranen hier
door ons geschreid en over ons onge-
loof. Wij moeten oms best doen, wat
ong lot cok =zij, en niet morren en op-
stann  als de Heer ons baproeving en
lbed zendt. Droeg Hij 't alles niet eerst
voor ons ? Wij moeten aan Hem denken
en niet aan ons eigen zondig ik, Dat
neamt de hil,t,urhuid.wug uit de grootsto
smart. FEn Hij zal ons niet vergeten,
al moge Hij ons nog zoo zwaar be-
proeven.,'

Er rolden tranen langs Nuney Tregs's
wangen, maar 't waren tranen, die haar
verlichtten en goed deden.

+Als jo dat alles toch eens tegen
mijn man woudt zeggen,” mompelde zij.

o vronwtje,” antwoordde de oude
man plechtig, ,er kunnen tijden zijn
m iemands leven, waarin alleen God
gelf door Fijn Goeest  tot kan
spraken, en  als het hart gesloten is
voor die stem, zal het dubbel gesloten
sjn voor de stem eens menschen. Ik
vrees, dat er zulk een tijd voor jouw
John gelkomen is. Bid voor hem veouwt]e,
bid zonder ophouden. God kan cen
midde] vinden om de deoar te ontsloiten,
wlz wij menschen 't slachts ergor gouden
maken, ofschoon "t mogelijl is dat Hij
Zich ten laatste van viammend schrift
zal mooten bedicnen.”

In oogenblikken wan grooten ernst
sprak Tim niet, zooals gewoonlijk, het

hem

noordelijke dialect, maanr het zuaivere
Bijbel Engelsch., Zij, die hem kenden,
wisten, dat dit een teeken was van
groote ontroeringr, en Nancy zag hem
aan met een blik vol dankbare toege-
naegenheid.

2Als jij voor mijn man wilt bidden,
zal ik weer beginnen te hopen.”

Maar hij antwoordde met zacht ver-
wijt in zijn stem.

wda, vreouwtje, dat wil ik graag doen,
maar je moot nooit het geloof in je
eigen gebeden voor je man en kinderen
verliezen. IHet is het gebed des geloofs,
dot veal vermag bij den Heer, al ver-
hoede God, dat wij zounden denken, dat
hot gebed, =zelfs van den =zwaksten
twijfelaar, ooit vergeefsch zou zijn,
of Zin oor niet son kunnen bereiken,”

COp dat oogenblik sag Nanoay IHlly
en Hyla aan de deur, en dead =ij haar
bost, om wat kalmer te worden en niet
meer e hailen,

» Waar is vader ¥ vroeg Billy, toen
hij binnen kwam.

L Hij is naar de stad om laken te ver-
koopen, en nog niet terug,” was het
antwoord.

w1k dacht dat je man werkte voor
dien Balfour, dasr ginds” =zei de oode
man, terwijl hij met zijn hand wees in
de richting van de fabriek.

wJi, dat doet hij ook,” antwoordde
Nancy, een beetje zmenuwachtig, maar
hij heeft in den laatsten tijd veel over-
gewerkt. Soms werkte hij zelfs 's nachts
door. Hij zei, dat hij ook in zijn eigen
tijd =moo hard won werken, als hij kon,
en nu heeft hij een stuk laken geweven.
en wil trachten dat te verkoopon, om
iots te hebben, wat hij geven kan aan
hen, die zonder werk zijn.” Zij sprak
senigszins vorlegen, als of er meer achter
zat, en voegde er ten slotte, zachter
pratende, aan toe: ,Zie je, men zegt,
dat er 'tvolgend jaar in de fabriek
van den heer Balfour met stoomweet-
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getounwen zal worden gewerkt, en mijn
man zegt, dat zou zijn ondergang =ijn,
als hij geen andere afnemers voor zijn
laken wond. Hij iz een goed wever,
mijn  John, er is geen beter. Hij
zal zeker woor zijn laken wel koopers
vinden onder de kleine fabrikanten, die
uit gebrek aan geld om = te koopen
en er gebounwen voor op te richten,
niet moet stoomwesfgetonwen  zallan
beginnen.”

oManr, Nancy" =ei Hyla, terwijl hij
vlug naar haar toekwam, ,vader enTom
gegoen beiden, dat =) wel werk sullen
vinden voor knappe, eerlijke werklieden,
zooals jo man, selfs al worden de stoorm-
weofgotonwen in gebruik penomen. Hij
zal ar wel spoedig de behandeling van
leeren — en Billy ook, Heg hem toch,
dat hij niet bang hoeft te wezen, weg-
gestuurd te worden."

Nancy streek vriendelijk owver
gachta, mooie hasr van het kind.

SLoop gauw nanr hais, beste jonge-
heer Hyla," zeide zij. ,Zij zullen niet
weten, waar ge gebleven zijt. 1k weet,
dat de patroon ons en de onzenaltijd
goed =zal behandelen, maar 'tis niet
woo maklkelijk, het manvolk te regoaren,
als de patroons denken."

"t Scheen, dat Hyla dasr iets van
begon te begrijpen; zijn ernstige blik
dwaalde van het gelaat van de vrouw
naar dat van den man die no opstond,
om weer naar zijn werk te gaan.

Hyla liet =zijn handje glijden in de
vereelte palm, en =zij liepen samen den
heuvel af, terwijl Tim vrtendelijk zeide:

wMaar God almachtig houdt hen in
de holte van Xbijn hand, hos weinig de
mannen daar ook aan denken. Hij kan
nog wal een middel vinden, om hen
te winnen, al weten wij arme schepsels
migt, wat dat sijn =al.”

Intusschen was Billy aan tafel gaan
witten, on at smakeligk, hoewel hij in
't geheel niet sprak. Zin vader was

Tt
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miet thuis, maar naar de stad gegaan,
en de stoet was van den kant van de
gtad pekomen. Kon hij onder die woe-
dende mannen gewoost zijn, die mae-
liepen, en eindelijk achterbleven, om
zulke vreemde, wreede dingen te zeg-
gon. IMe jongen dacht hicrover na, net
zoo lang als hij at, en toen ten laatste
de voetstap van den wever buiten ge-
hoord werden deze dadelijk daarop hin-
nentrad, kreeg hij een kleur, en zag zijn
rader opgewonden aan.

Maar er atond niets bijgonders Lo lesen
op dat gemelijke gelaat. Naney, die zag,
dat 'I.‘J'Hgg het laken niet mes terugge-
bracht had, deed een uitroep van blijd-
schap hooren.

wDus heb je het verkocht?”

wda, vroaw, ik heb het verkochi.
De toestand is nog niet op zijn ergst.
Er iz mog werk voor de wevers, of-
schoon 't wel niet lang meer zal duren,
of 'tis gedaan., John Tregg kan =zijn
laken nog verkoopen, ten spijt van
stoomweelfgetonwen,” en zijn gelaat
nam een sombers nitdrokking ann.

willat geld is niet voor jou,” antwoord-
de hij bijna raw. Heb je dat niet be-
grapen Y Wi kunnen levem van hei-
geen waarvan wij altijd geleefd hebben.
Daarvoor heb ik mij niet elk wrij uar
en 'snachts nog bovendien zoo afge-
sloofd. Ik werzeker je, dat het geld
good  gebruikt zal worden. Ik weet
waarvoor, ik weet waarvoor "

Nancy sweog, er was ietsin het we-
zom van haar man, dat haar vandaag
wvarschrikte, = wist nanwelijka waasrom.

FEen van de kinderen kwam naar hen
toe, en zei vroolijk :

n Vader, jongeheer Hyla is juist hier
goweest mot Billy. Hij =megt, dat u
nooit van de fabriek weggestuurd zult
worden, De patroon en meneer Tom
hebben 't gesegd. Zij zullen wel werk
voor n vinden, cok al komen de stoom-
woefgetouwen,'”

— ——.
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Fr kwam eon zonderlinge flikkering
in de oogen van den man, toen |‘|'|_i dewe
".'I.'-H-!Iﬂli_'ll_ ||l|'i':l:'||1', ].Il._'l ]'I.Iil.i:..liri' (S AT
paluid, terwijl hij adem-
haalde. De volgende woorden klonkon

van  sigsemnid

heel kalm, maar zij dedsn sijn vroow
huiveren,

pAls de
en bkt

TLLELL W i '-.'-.'n_---.".l_rhl-f_nll WO er

:":E'-lll. '\.".l\.l"!'l’li'rl_ '.F.Ii”i'll "‘-'n'l_!

daar wol eens over demkom, jongetje,”
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streek van  Merry England” sloop, en
de lucht wvervuld was met gerachten
van groawelen, die al de growelen van
het verleden zouden overtretfen.

Fn toch, zo0 stork is de macht der
cgrwoonte, dat de menschen als g
woonlijle kwamen en gingen, het leven
gelf zijn onden gang Fing, en als er

gen  tijdelijke stilstand was in de wit-

L=
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al

T o b W b e i e

et afnemen van den eoed

HOOFDSTUR TIV.
LUDDITES.,
,_I"t'1'i!t'|.+.= 1:]] |:||! 11‘.||,'r|::-."|11_'r|
pon wolbehagen ™
Het jasrgetijde stond wvoor de deur,

:12I.-I'|’|u: i1

waarin deze boodschap zou weerklinken
van elken kerktoren in dit en andoers
landen. KEn nog altijd wapperde de
oorlogebanier over het wvasteland, rood

gekleurd door bloed, terwijl de honger

-:?-'l!'.wl'ill,l_'"l.-ill van woest E!!"‘-‘l‘l'll]. {Twiat re-
gebrek en onverstandigen
lijedon en ontberingen)

volgr  wvan

opstand  tegen
vleide men =zich, dat "t ergste geleden
was, hoswel steeds vreeczondo, dat men
l.'|1:|:'| hr'.]-.'d:l' mogr :||i|-1 LO1 -:||,-:|| hl,.-r|1_'[||_ LOg
,l_fl:h*f]iﬂd had,

IEnkel nit gewoonte

bereidesion pemnakt om de feestdagen

welrden er tooee

op de goade oude wijze te vieron., kKr
Wik W:_:'i'l'l.'i.l’_f Er]'i_il{m._'lz.’lfl -:a-lI VLI WRT
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it da hoarten van hen, wier lot het was
te lewven en te werken in de drukke
noordelijke fabriekstreken, toch moch-
ten de kinderen hun feeatelijkheden
niet missen, de armen niet vergoten
worden, nu er zooveel gebrek geleden
werd. Indien 't mogelijk ware de bitter-
heid en vijundschap te vergeten, en de
oude heerlijke feestdagen te vieren in

den rechten geest wvan broederlijke
liefde, — laat geen poging onbeproefd
Wlijven.

oo dachten de hesr Balfour en Tom
er over, en Hyla verheagde zich in san
(volgens hem) onbeperkte volmacht
om to gorgen, dat al de huisgesinnen
in hun omgeving eon verder allen die
zij kenden, genoeg zouden krijgen, om
ten minste sen wesk van overvioed en
guluk te hebben.

Hyla was niet het eenige kind in
dia stresk, dat zeide:

oIk wil liever in 1 :
Kerstgpeschenken hebben., Liaat  alles
mantr gegeven worden aasn do arme
menschen, dis zoo'n honger lijden, —
mag ik hot hun dan zelf brengen

Men deed zijn uniterste best; de pa-
troons beraadslaagden to zamen, en hun
vrouwen hiclpen hen zooveel mogelijk.
Maar de ellende was zoo groot, dat
poon vereenigde  menschelijke pogin-
gen, hoe ernstig ook, in ataast waren,
Llijvende verbetaring aan te brongen.

Foo  lang de oorlog  woodda, de
levensmiddelon =00 duwr waren, en or
door slapte in den handel gebrek aan
wiark was, moesten armoede en ge-
dwongen ledigheid hand in hand gaan,
en de heele wereld weet, dat juist
die e grootste aanleiding geven tot
hevige unitbarstingen van woode,

Maar Hyla lisp rond met een gelulk-
kig gezichtje, verhougd en trotsch bij

't goheel geon

de gedachte aan alles, wat hij in
stasat was te doen. Thule was "t on
bijgonder gezellig voor hem, want

https://achterderug.nl

DES HULIEES,

Cicely was gekomen om de Kerst-
dagen bij hen door te brengen, en
Clicaly was juist de persoon, die hij
noodig had, om hem te helpen in de
uitvoering van al zijn weldadige plan-
netjes,

D heer Balfour had ook nog andere
gasten. e heer Gretorex, die nu her-
stellende was van de gevaarlijke wond,
waardoor hij moo lang tusschen leven
en dood had gesweefd, was juist in
staat vervoerd te worden, en de heer
Balfour had zijn vriend gevraagd, een
poosje bij hem in zijn gunatig gelegen
huis te komen doorbrengen. Niet alleen
stond het huois zoo, dat het beschat
was  voor de acherpe Noorden- en
‘:Mstr}nwilldﬂnr maar er was in dit hois

ean  verwarmingstoestel, dat de tabri-
kant onder =zijn eigen tloezicht had
laten plaataen tijdens het leven wvan

zjn  wwakke wyrouw, om  zoovanl l'n'J
varmocht, haar én hun tesrs dochtiertjes
te¢  beschutten wvoor de doordringendo
koude wvan den noordelijken winter.
Binnenshuis kon men dus zorgen voor
een zachte en gelijlimatige tom peratuur,
woodat  de szieke gich wvan de
kamer npsar de andere zou kuannen
bogeven, zonder vrees voor kouvatten.
De hear Gretorex had met gonoosgon
de dringende uitnoodiging sangeno-
men, oo Cicely was gekomen, om de
plaats van gastvrouw te vervullen, en
mevrouw Gretorex  hij de verzorging
van haar zwakken echtgencot te hel-
pen. Mevrouw Gretorex en mevronw
Henderson  woren  nichten, on Cicaly
was dikwijls bij haar verwante goweest
godurende de lange ziekte van den
hoor Gretorex. Het was sen groot ge-
not  voor son  poogje  door te
brongen onder het dak van haar toe-
lkometige woning, en mevreouw Hen-
derson vond "6 uitstelend, Janet was
thuiz met wvacantie, en haar moseder
wou eens zien, hoe 't ging, als zij

EEATLEY

haar

__‘
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Cicely's plaats innam, want over een
half jaar zou Janet voor goed thuis-
komen, en Tom drong or reads op
aan, dat het huwelijk in den zomer
zou plaats hebben; hij verlangde er
naar, dat Cicaly hem geheel toebe-
hoorem en het hnie inm het dal ooen
meesteres krijgen zou.

't Was een bijzonder genot voor hem,
haar daar nu te zien, zittend aan het
hoofd wvam de tafel, (waar =zij allen
op hadden aangedrongen, niettegen-
staande haar verlegenheid) voor Hyla
zorgend op de bedaarde, zusterlijke
wijze, zooals ze 't geleerd had te mid-
den van het troepje broertjes en zusjes
thuis, altijd windingrijk, als er in de
huishouding 't een of 't ander verkeerd
Eng, en bexlg van den morgen tot
den avond met toebersidselen voor de
feestdagen. De oude, getrouwe dienst-
bodem waren niet jaloersch op haar,
maar verheugden er zmich integendeel
over, dat menesr Tom wmoo’n juweel
van sen vrouw zon krijgen. #ij brachten
haar wvan alles op de hoogte, vroegen
haar om ranad in huishoudelijke zaken,
vonden hanr bijzonder verstandig, on
listen haar rustig haar gang gaan,
trotsch op haar handigheid in keuken
o provisiekamer en  vast overtuigd,
dat zulk een persoontje in huis het
geluk van allen zou wverhoogen.

Toch was Cicely zelf, niettegen-
staande haar kalm gelaat en de vredige
mitdrukking in haar cogen, niet meer
het vroolijke mesje van een jaar ge-
ledon, "t Was, zooals Dr. Henderson
had gezegd, zij had kennis gemaakt
met de schaduwzijde wvan het leven.
Van meisje rijpte =zij langzamerhand
tot wrouw, en soms ward =i over-
vallen door een vreemd gevoel van
angst en smart,

Tom =zag dikwijls een droeve unit-
drukking in haar cogen, en eens, toen
hij achter haar stond, trok hij haar

val teederheid maar smich tos, iefs bni-
tengewoons voor hem, want over 't ge-
heel was hij karig met zijn liefkoozin-
gen, — zelfs jegens zijn verloofde.

«Cicely, heb ik te veel van je ge-
vraagd 7' zei hij zachtjes, ,Maakt het
jo  pelukkig, dat wij ona weldra wvoor
't leven aan elkander zullen verbinden ¥
Zou 't beter geweost zijn, als ik niets
gezegd had, en iemand anders je uit
deze omgeving had weggehaald ?"

Zij begreep hem, keerde zich om,
en  legde, terwijl =ij hem seer ernstic
nxnzag, haar sachto hand op sijn lippen.

LDat moet je nooit denken, Tom.
Behoor ik niet aan de menschen hier ?
En is 't niet mijn recht voor hen te
werken, en, als 't noodig is, voor hen
te lijden? 1k weet, dat wij vresselijle
tijden beleven, Tom. Ik draag steeds
eon  govoel van angst met mij om.
Het geluid wan cen haastigen stap
doet mijn hart sneller kloppen wit
vrees, dat 't een brenger van slechte
tijding =zal =zijn; als ik een troepje
menschen druk met elkaar zie praten,
vosl ik een steek in mijn hart van
angst, dat er weer 't een of ander
ongunstig  bericht gekomen is, maar
toch wverlang 1k mnooit, hier vandaan
ta gann. lk geloof, dat onze plaats
hier is. Als de menschen ons haten,
mocten wij niet ophouden, hen lief te
hebben., Veronderstel, dat onze Heer,
toen Hij op sarde was, door den haat
vam menachen gich had laten wver-
hinderen in de wvolvoering wvan Zijn
voornomen? Hoe =ou 't dan no met
ons zijn? Hij is ons voorbeeld, en, al
blijven wij ook wer, heel ver bij Hem
ten achteren, wij behoeven niet te
vreezen, indien wij slechts het oog
garicht houden op Hem, die ons voor-
gaat. Hij zal ons door alles heen-
helpen.”

Tom drukte esen kus, zacht en teader,
op haar voorhoofd.
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» Wij willen hopen, dat Hij "t doen
zal,”" zei hij bijna fluisterend, ,want
waarlijk, wij zullen 't noodig hebbhen.”

Cicaly zag hem onderzockend aan.

wls de toestand erger, Tom ¥

o1k vroes, ten minste niet beter, Hr
is nu een korte tijdelijke stilte geweast,
maar de menschen zijn nog steeds door
denzelfden geest bezield, en de onte-
vredenheid neemt hoe langer hoe meer
toea. Niemand weet, waar ar weer een
nitbarsting =al plasts hebben, De Lud-
dites, zooala men hen begint te nosmen,
schijnen hier en daar en overal te wezen.
De beweging schijnt den vorm aan te
nemen van een groot, geheimzinnig
penootschap, dat ingericht is op eon
manier, die getuigt van hun bekwaam-
heid, maar het gevaar wvergroot voor
hen, tegen wie hun samenswering ge-

richt is. Niemand kan weten, of =zijn
eigen volk niet tot de esdgencoten
bBohoort. 1k hel meer dan oen vers

maoeden, dat die arme Trege ook mea-
dowet. Ik kan geen wvat op den man
krijgen, maar hij heeft iets over zich,
wat mij niet bevalt, en ala hij mesadoat,
kunnen anderén uwit onzs omg@eving
even goed meedoen. Ik vrees dan ook,
dat wij, vidr mijn stoomweelgetouwwen
goplaatst en in werking zijn, heal wat
gullen door te maken hebben.”

Cicely werd blesk, en hij voelde dat
cen rilling door haar leden ging. Zij
dachten beiden aasn den heer Gratorex
en wat hem overkomen was,

oHet iz dat soort van dingen, die
mij soms doen twijfelen, of ik wel het
recht heb, jou te vragen mijn vronw
ta worden, Cicely,” zei Tom plotseling.
w Veronderstel er gebeurde,...”

Hij hield op =zonder den zin af te
maken, maar =i begreep, wat hij be-
doelde, en zij zag hem aan metoogen,
waarin de onveranderlijke liefde der
vreouw  be loszen stond,.... lefde, die
getrouw is tot in, ja, over den dood.

wAelfs dan, Tom, zou ik gelukkiger
gijn, als ik je wronw geweest was,”
zeide zij zacht en beslist. 't Is te laat
aan die dingen te denken, nu wij elkaar
200 lang lief gehad hebben, Bovendien
ik geloof niet, dat liefde ooit vergaat, . ..
Gods naam iz immers Liefde, . . . maar
tot in alle eenwigheid blijft, Eens zal
dit. leven ons zulk een korte spanne
tijda toeschijnen, maar de liefde, die
oms hier gegeven is, zal bloeten en vruch:
dragen, en daar zal peen scheiding =ijn.
Maar waarliik Tom, God is zecr goed
en gonndig, en I Iuistert altijd naar
ons gebed. Tk geloof, dat je veilig door
dit alles heen sult komen. Tk vrang er
nacht en dag om!"

En terwijl =zij daar zoo stonden,
voelde Tom, evenals zoo menige man
voor hem gevoeld heeft, dat nietin de
kracht van zijn arm, noch in de voor-
treftalijlthoid  zijner maatregelen hun
veilicheid lag, maar in de biddendo
liefde der vrouw, die God gewis tot zijn
hulpe en levensgezellin bestemd had.

Ka Tom hield Hyla *t meost van
Cicaly. Hij wvond, dat die twee als voor
alkansr geschapen waren, en zeidat tegen
Cieely, toen zij samen met pakjes be-
laden rondgingen, en niet alleen allorlei
levensmiddelen witdeclden, maar door
vriendelijke woorden, innemende glim-
lachjes en hun heele manier van doen
ook hun sympathie en liefde toonden.

»Jij praat altijd zoo vriendelijk met
de menschen,” zei hij dikwijls vol be-
wondering., Ik geloof, dat zij soms
nog meer op hebben met hetgeen jij
zegt dan met de pakjes. Maar 't is zoo'n
prettige  gedachte, dat niemand hier
met Kerstmis gebrek zal lijden. Is dai
niat veel prettiger dan zelf cadeautjes
te krijgen? Niemand krijgt dit jaar
Kerstgeschenken, maar menschen ge-
lukkig te maken, is veel prettiger, vind
ja ook niet? Felts de kleins Balls zullen
een goed middagmanl hebben en ver-
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scheidene dagen brood en vleesch. Ik
geloof niet, dat ik iets om mijn Kerst-
maal geven =zou, als ik mniet wist,
dat anders menschen ook het hunne
hadden.™

Cieely was "t volmaakt met hem eens,
maar toch kwam zij nooit van deze
bezoeken terug, zonderdat con drukkend
voorgevoel haar hart beklemde. De
angstige gezichten der vrouwen, de
sombere blikken wan de mannen, de
gonderlinge bedreigingen, die zij soms
hoorde mompelen, de heimelijke wenken,
die zij elkander gaven, dat alles ver-
valde hasr met een gevoel van naderend
anheil. Giften worden dankbasr door
de vroawen asngenomen, maar dilkwijls
was er op het gelaat van den man een
uitdrukking, die het jonge meisje ang-
stig maakte, en zij kwam liever ergens,
waar de man en vader afwezig was.

Bijna het laatste huisje, dat zij be-
zocht, was dat van Tregg, en 't trof
zo0, dat zij kwam, toen de man it was,
an zijn weefgetouw stilstond.

Iht was het eerste huisje, waar haar
gift geweigerd werd. Nancy kwam naar
buiten, bevend en buigend, heel dank-
baar jegens de dame en het kind, maar
vast besloten, hoewel eenigszins ge-
jaagd en angstig.

Haar man had haar gezegd, dat zij
nigts aan mocht nemen, zelfs al werd
't haar aangeboden. En inderdaad 't zou
niet goed wezen, want zij hadden nog
weark en geld, an sommigen waren er zoo
slecht aan toe. Xij was niet ondankbaar,
neon, waarlijk niet, maar "t zoa niot
eerlifk van hen zijn, als zij ‘'t aannamen,
ol e was er soler van, dat, als de
dame alles wist, zij er ook zoo over zou
denkean,

Up die manier praatte Nancy, en
Cicely kon zien, dat zij intusschen van
hot hoofd tot de voetan stond te baven.
Hyla keek met groote verwonderde
oogen tos, moaar zei heel weinig, Mis-

schienm woelde hij, dat achter dit alles
ietas =zat, wat hij niet kon begrijpen.
Hij zou er later Billy eens naar vragen.
Billy =zon 't hem zeker vertellen, als
hij "t wist.

Zoo brak 't Kerstfeest aan, en al
lag over alles een somber waas, toch
werd dit veel verhelderd door de lietde
en walwillendheid, die in menige wo-
ming heerschie, niottegenstaande de
haat en kwaadwilligheid steeds toe-
nam. 't Was een vroolik en gelukkig
Kerstfeaat voor kleinem Hyla:; en eon
groot gezelschap vereenigde zich dien
dag om twes uur aan de gastvrije
tafiel van den heer Baltour. Want de
heele ftamilie Henderson at bij hem,
op voorwaarde, dat hij en de zijnen
Wienwjaarsdag bij hen zouden eten.
De tatel was overvicedig voorzien van
allerlei uitlokkende spijzen; men dronk
elkanders gezondheid, er weard druk
getoost, en wvoor 't oogenblik deed
ieder zijn best, alle sombere godachten
van zich af te zetten.

Het gezelschap ging echter reeds
vroeg uiteen, daar mevronw Henderson
niot gaarne in donker naar huis ging,
en Hyla trok =zijn gevoerde jas aan,
— aen geschenk van Tom, — en ging
tot aan 't begin van het dal met de
kinderen mee, Onderweg vertelden zij
elkaar, hoeveel huisgezinnen =zij van
't noodige wvoorzien hadden met het
geld, dat =i anders aan geschenken
voor elkander zouden hebben uitge-
geven, en waren 't ér over eens, dat
% veel prettiger was, hongerige kin-
deren te voeden, dan zelf van allerlei
te krijgen.

Maar Hyla was nog niet tevreden,
omdat de Tregg's niets gekregen had-
den; hij had dus wat vijgen, sinaas-
appels en rozijnen gevraagd, om hun
diez met een taart, die Cicely expres
voor hem gebakken had, te brengen.
En nu, juist toen 't donker begon te
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worden, stormde hij het huis in, en
kwam nasr buoiten, beladen met zijn
kostbaren last. o

Billy had beloofd op hem te wachten
bij de nieuws fabricksgebouwen, die
er als geraamten uitzagen naast de
oude, welke op dese feestdagon alle
gosloten waren. De nienwe gebouwen
waren nu onder dak, maar er waren
nog geen ramen in, en alleen ladders
leidden, niet zonder gevaar, van de
sene verdieping naar de andere. Hoodra
"t niet meer vroor, zou 't werkvolk
weer aan den gang gaan, om ze af
te maken. Middelerwijl stonden zij daar,
kaoal en leslijk; en speclden Billy en
Hyla tusschen de hoopen rawe stecnen,
die overal lagen, en verbeeldden mich,
dat "t vulkanen woren, die bij de ge-
ringste aanleiding asch en lava zouden
spuwen.

Van daag cchter speelden zij niet,
maar kropen in een diepe vensternis,
terwijl DBilly wan blijdschap de handen
in elkaar sloeg, en een duchtigen aan-
val deed op zijn deel van het lekkers,
dat Hyla wvoor hem en zijn broertjes
en zusjes had meogebracht, Hyla zat
nasst hem met wijn armen om zijn
knie geslagen en in gedachten wver-
diept.

«Billy,"” zei Hyla op eens, ,heb jo
wel eens ooit eon geest gezien?"

Billy knikte en schudde daarop met
het hootd. Toen hij in staat was te spre-
ken, antwoordde hij, dat hij er nooit zelf
een had gezien, maar had hooren ver-
tollen van menachen, dis er wel sans
een gezien hadden. Waarom vroeg
Hyla dat?

#Billy," zei de kleine jongen op-
nieuw, ,als menschen geesten zien,
waar zien ze die dan meocstal 7"

Billy's antwoord was nog al vaag
em verwnrd, Hij kende con oude vrouw,
die een ,spook” te middernacht de
heide had =zien oversteken, en ver-

scheidene anderen hadden ze gezien
in enkele oude huizen in den omtrek,
en mnatuurlijk zag men ze dikwijls op
korkhoven, tenminste daar sag men
vaank dwaallichten, en als er dwaal-
lichten brandden, moesten de geesten
e aangestoken hebben.

Hyla sperde zijn cogen wijd open,
toen hij dit hoorde; een lichte rilling
ging door zijn leden.

» Wat is een dwaallicht ¥ vroeg hij.

Billy wachtte even wvoor hij ant-
woordde,  Misschien, -wist hij "t niet
precies, daar hij zelf zoo’n vreemd ver-
schijnzel nooit gezien had, en voor hij
antwoord  gaf, deed Hyla weer eemn
andere vraag.

ol het een licht, Billy #*

oJu zeker, is het een licht,
antwoord.

»En kan het ook ergens anders komen
behalve op een kerkhof 2"

Billy was er niet zeker van, of hij
wel eens gehoord had, dat er ooit een
ergens anders gemien werd, maar hij
veronderstelde, dat eem geest zijn licht
kon aansteken overal, waar hij wilde.
Hij begon nu nicuwsgieriz te worden,
en liet eem oogenblik zin vijgen met
rust.

o Wat heb je er zelf over hooren ver-
tellen, jongeheer Hyla ?"

oLk heb er niets over hooren ver-
tellen, .... ik heb het gezien,” ant-
woordde de kleine jongen bijna fluis-
terend.

o Neen, maar] Heb je werkelijk cen
echt dwaallicht gezien? Zij zeggen, dat
het een wvoortecken is wan cen doode
in huis. Maar och, dis oude yrouwen
zoggen zooveel om de menschen bang
te maken.”

oHet licht, dat ik soms gezien heb,
is hier binnen,” zei Hyla, en hij hield
gijn hootd =zoo, dat hij juist op sag naar
den mieuwsn muur, die hoog boven
hem uitstak. ,lk kan ‘s avonds niot,

7

was hat
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altijd dadelijk inslapen., En dan sta ik
op en kijk uit het venster. Ik kan dit
nienwe gebouw van nit mijn rasm zien,
en soms 15 or een licht hier. Wiet een
groot, sterk licht, =mooals Tom draagt,
als hij hier rondgaat, manr een heel
flanw, onduidelijlk, swak lichtjoe. Maar
hoe kan er iemand binnenkomen? En
witt mouden i daar nitvoeren? Ko tosn
dacht ik, dat "t misschien esn geest zon
zijn, maar sommige menschen zeggen,
dat er geen geesten zijn, en daarvom
won ik er graag ecens met jou over
pratem, Hilly, Wat denk je, dat
het 187"

4t Heeft bepaszld heel veel van een
dwaallicht,” antwoordde Billy met een
zoker genot. Ik zou 't dolgrang =zelf
8ens zien,

pAlleen maar, ik dacht niet, dat
geesteén ooit in nieuwe gebouwen kwa-
men,” merkte Hyla op, .als ik over
cen goest heb gelemen, was hij altijd
in een oud gebouw, waar slechte men-
schen hadden gewoond of iemand ge-
gtorven was, Daarom wist ik niet, of
"t wel kon."

» Wel" antwoorde Billy nadenkend,
»t mou misschien de geest kunnen
zijn van den armen Jack Thorne, die
van den steiger viel, toen =ze aan
't bouwen waren, Hij stierf, zdoals je
weat, maar 't was zijn eigen schuld,
omdat hij de touwen niet vast genceg
gebonden had. Mogelijk steekt hij daar
zijn dwaallicht aan.”

2y Billy! denk je dat?"

w1k weet "tniet. 1k zou 't graag zelf
sens onderzoeken,”

ot doe dai, Billy. Je moet eens op
een. avond bij mij komen, dan zullen
wij er samen naar uitzien. Ik geloof
niet, dat het altijd komt, maar 'tis er
vrij dikwijls. Als jij bij mij waart, zon
ik graag eens gaan zien, wat het was.
Wij zouden makkelijk door een venstor
konnen kruipen, 1k veronderstel, dat

anderen dat ook zouden kunnen, maar
waarom zouden zij het doen?"

Billy kreeg plotseling een kleur van
opgewondenheid. Hij kneep Hyla tame-
lijkk hard in do hand.

plaaddites!” Huisterde hij, .misschien
komen er enkelen van hen hier snmoen,
om slechte plannen te maken. Zij komen
op alle mogelijke plaatsen bij elkaar,
zegt moedeor., Wat zou ik grasg eens
willen hooren, wat =zij =zeggen. Wij
zouden misschien jets te weten komen,
wat voor sommigen van groot gewicht
zou zijn. Jongeheer Hyla, als we eens
snmen e wacht konden hoaden en hun
dan betrappen, — wel, dan zouden
wij misschien wvelen een grooten dienst
kunnen bewijzen. Moeder zegt, dat
het slechte menschen zijn; en ik ben
daar ook =meker wan, omdat zij zulke
slechte dingen doen.”

Hyla beefde nu van opgewonden-
heid en fjver. In zijn klein, zwak lichaam
huisde een moedige geest. Hij had al
veel eerder van Luddites en Luddisme
gohoord, en "t schesn hem tos, dat, ala
dit spookachtig licht in eenig verband
stond met die slechte vereeniging, het
zijn plicht was, dit te ontdekken.

De instinctmatige ternghoudendheid
en  zucht tot avonturen, zoo sterk in
kinderen, maakte, dat zij er niet met
onderen over spraken. Zoo vaak lachten
die om wat zij zeiden, of hechtten er
miet  ven]l waarde aan; en ala men
't ernstig opnam, zouden de kinderen
hun avontuur missen. Bovendien, als
er gevaar was, dacht Hyla, wou hij
gichzelf daar wveel liever aan bloot
stellen dan Tom. De menschen waren
altijd wriendelijk voor hem, maar =zij
mochten eens op Tom schieten, evenals
zij 'top den heer Gretrorex gedaan
hadden, En als er op Tom geschoten
werd, hoe zou 'tdan met de fabriek
gaan, en wat zou Cicely beginnen ?
Neen, hij moest zijn broer beschermen
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zooveel hij kon. Als zich Luddites in
het gpebouw achuil hislden, =mou hij er
in elk geval wel achter komen, en Tom
buiten het gevaar houden.

Dus stelden hij en Billy huan plan
vast, Hyla mou Bally, als 't donker
werd, zijn kamer binnen smokkelen,
en hem in de groote kast verbergen
tot alle gevaar voor ontdekking voorbij
was, [lan zouden =zij samen uitzien
naar het spookachtige licht, en als

liot mniet don  eorsten avond  kewam,

gouden wzij 't avond aan
houden tot =i 't zasen.
Billy was een kind, dat dikwijls
rondzwierf, en wvaak ecen nacht doop-
bracht bij den een of anderen bunr-
man. Zijn afwezigheid zou niet licht
aanleiding geven tot ongerustheid ; en
ala de twes wriendjes er in slaasgdon,
een vergadering van Luddites te ont-
dekken en te ontmaskeren, zouden zi

eon  dienst bewijzen aoan den heslon
omtrek.

avond wvol-

( Waordt vervalod),

PR PES AN ANPENEES B PENPEN AN N PENPEN RS

VISSCHERLIEDEKE.

I hebbe mijn net gheworpen
Al in die diepa sea,

Te brenge wvele vieschen
[n mijnen bootkine mes,

e wvisschen die vercoopic
Al aon dat vole der stat,

Fin matter tijo verwertic
non grooten, rijken seat.

[¢ o dan mot moer varen
e wigsschen 1n die see,
[e bouwe dan mijn hotf ken
Ende lesf in lust en vree,

N N S O e S e s I G e R e e i
JOHN BUNYAN.

D¢ eene ster gaat de anders ta boven
in heerlijkheid. Zoo is het in het rijk
der Schepping Gods, Daar is nergens
eonvormighoaid, Hoo is het ook met de
menschheid, "Wat al veraschil to midden
der menschen. Wat al onderscheid in
kracht en gave, in karaktor on bodos-
lingen., Maar niemand klage, als hij
minder talenten heett ontvangen dan
ecn snder., Het iz or mede, zooals de

Heiland gezegd heeft: ,Gelik een
mensch, die buitenslands trok en zijn
huiz verliet, en aan zijn knechten macht
gal, en elk szijn werk.” Dat, wat de
Heer aan den mensch gegeven heeft,
maoat hij gebruiken tot des Hesren ear,
al is het ook weinig.

Nu =zijn er van die bhevoorrechte
schepselen, die veel gaven hebben ont-
vangen, en wanneer zij deze goed ge-

E— T
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Een verhaal

uit bange dagen,

VAN

EVELYX EVERETT

Gireeex, Schripfaler van [ Tom Heven von Salsen”, ez

. door MARIE.

iVervelp vas hig, =),

HOOFDSTUR V.

WACHTHOTDERN.

Zion het een geest zijn? — of zouden
het echte menschen wezen? Er lag
iets vreeselifks en te gelijk boeiends in
beide denmkbecslden, en Hyla dacht niet,
dat hij bang =ou =ijn, als Ibilly hij
hem was,

Hij en Billy onderzochten den volgen-
den dag wvol belangstelling en zoo
nauwkeurig mogelijk de muren on ven-
sters wvan het nienwe gebouw zonder
dat zij echtor iets wijzer werden. Up
den harden, bevroren grond was geen
spoor van voetstappen te zien, en als
de menschen zich toegang verschaften
door de openingen, waarin later deuren
on ramen gezet moesten moeston wor-
den, lieten =zij geen teeken van hun
tegenwoordigheid achter, Overde meeste
openingen, laagr bij den grond, had
men planken gespijkerd, maar hier en
daar was een plank los gegaan, en
dus zon 't niet moeilijk zijn, binnen

te komen. Tot dusver waren de eige-
naars in dege streek nog niet begonnen,
hun fabrieken te versterken en te laten
bewaken, hoswal dit in sommige plaatsen
noodig was gaworden, en blosdige bot-
singen hadden plaats gegrepen rondom
gebouwen, opgericht ten dienste van
ean vreedsame nijverheid.

Tom had "t mieh tot gewoonte gesteld,
nu en dan in en om de gebouwen de
ronde te doen, maar niet op sen bopaald
uur, zoodat niemand er zeker van kon
zijn, wanneer hij zou komen, De oude,
setronwe meesterknecht, die de familie
Balfour al jaren had gediend, evenals
zijn vaderen "t vroogere geslachten van
dien naam gedaan hadden, sliep nu
in de in werking zijnde fabriek, maar
de nog onwvnltooide gebouwen werden
niet bhewaakt., Tom =zeide wol sens, met
iets bitters in =zijn stem, dat daarop
geen aanval zou gedaan worden voordat
de niesuwe machines geplaatst waren.
Die Luddites zouden er niet mee te-
vreden zijn, hun woede te koelen op
nﬂﬂktﬁ ]'I.'I'H!'EE]'I.I earat moiEen {iL’l k.ﬁﬁi'
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bare machines or wezen, goodat =i mot
één flinken slag de patrooms zoo goed
als ruinesren konden. [Hoe de ondergang
van e patroons den werklieden van
put zou kunnen xijn, was een van die
sraagstulkon, waarmede zij mich nooit
het hoofd schenen te breken,
Tweamanl
hadden de
kinderen  in
Hyla's kamer
de wacht =
houden, voor
zij bialoond
werden, Mis-
schien letten
] miehk oo
goed . op, als
gl van plan
Woaren, want
Hl”_'.'

:
dat een groed

v,

avondmaal an
pom racht bod
go0 seer den
slaap  bevor-
derden, dat
hij =mich niet

veel om  het

waken ba-
kommerde,
Maar toen de
WEVETEROOI
voor den der-
den kesr in
Hyla's kamer
wiag binnengesmokkeld, verborgon
in de ]E:l.s.'i, :.*.l.ll.l].’LH.L‘,' de dienstboden
heen en weer liepen, en er weer uit-
gelsten, toen Hyla wvoor den nacht
-.\.'l_'g'l] FL RNl h'll,r'l niq,'l,:ﬂ.'.-':q-
toen Ilyla
venster sloap,

alleen bleef,

gierigheid woldaan, want

opstond  en naar  het
te middernacht, {maar dat
wist hi] miet =eker, hij maakto het
slechts o nit de schadouw van de
maan op den vioer,) nitte hij een lichten

UEe Y el

e fongen atgmid op &n aloop nasy hab voEsler,

kreot van opgewondenheid, want doar,
pen  venster wvan het nieuawe geboww
verlichtend, maar ook slechta dit eenes,
was het flauwe achijnsel van het spook-
achtige licht, dat zijn nienwsgierigheid
reads zoo dikwijls had opgewekt.

In een oogenblik had hij Billy wakker
pomaaskt, en
kleedden  zij
zich zoo  stil
mogelijk aan,

R I I T
om tien uur

de ronde,’’

fluisterde
Hwla, ik =zag
doe schadow
van het lielht
van zijn lan-
taarn, =mooala
wltijd, op de
;f.|||-e]|,-.1'i||,l_-; val-
len. Hij is er
dus nn  miet,
Het moet dat
arlers weazman,
0, Billy, denk
.i"': dat !1.l.'-::|:
paaat 877

wlk  want
't miet,” ant-

'-'-'Ill:il]'-::l.ln,,!

$lly, die
angstlg werd
|:|i;_i dexn ver-
onderstelling,
hoewel hij brandde van nicuwsgierig-
heid, ,maar als jij durft, durf ik ook,
en zullen wij "t gaan ziemn."

Hyla woelde, dat hij niet alleen =ou
||_|:||:". G Zaan, Imant ;L‘.]h' ”t“.:. :II.JI..‘:I:"!'.{EI:II*__T.
was hij bereid. "t Was makhkeljk woor
die twee jongens, onbemerkt het huis
uit te sluipen, trapje
leidde wvan de kinderkamer naar een
tuindenr, en daar Hyla heal gooed wist,

WRIL  Ean

hoe die gesloten werd, kon hij haar in
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donker zonder eenig geluid te maken
open  krijgen. Bovendien sliep alleen
Bridget daar dicht bij, en daar zij
elken morgen ongeveer om vier uur
opstond, sliep =i heeal wast.

Da masn gaf hun voldoende licht,
toen de jongens als twee schaduawen
slopen naar het kale gebouw, dat niet
ver weg stond, Dit gebouw was alleen
to zien door de ramen van de kindear-
kamer. Het =mwaklke licht, dat door
de vensterspening =zijn Hanw schijnsel
wierp, kon van uit geen ander godeslte
van het huis gezien worden, daar een
groep hulst en taxis-boomen grooten-
deels het gezicht op het gebouw benam.

Toen de kleine avonturiers dicht bij
de muren waren, hoorden =zij heel
zachtjes praten. De ztemmen scheoen
teé komen van ergens boven hun hoot-
den, en Billy sloop voort als een echte
schaduw, terwijl Hyla zijn hart snel
an hevig hoorde kloppen en het klamme
zweet op zijn voorhoofd voelde staan.

De jongens wisten precies, hoe zij
binnen moesten komen, — door sen
klein, niet van planken voorzien ven-
gtar, woo klein, dat slochts sen kind
er doorheen kon. Zij hadden zich al
menigmaal door deze opening gewron-
gen, en gj wrongen er zich ook demen
nacht heel stil door, en kropen als
goesten tafen ean Iuﬂgﬂ, donkere ladder
ap, die naar de bovenverdieping voerde,

't Was pikdonker, behalve waar de
stralen der maan door vensteropeningen
naar binnen vielon, en ocon onseker
liecht gaven. Maar de jongens kenden
het gebouw door en door, en waren
piet bevreesd om ie vallen. "t Was het
gelnid van die mompelende stemmen,
dat Billy met vrees vervulde, en Hyla
van onbestemden angst deed rillen,
Hyla begon weer te denken, dat 't toch
geesten gouden zijn. Billy's vrees nam
een meer bepaalden vorm aan, want
hij vermoedde een geheime samenzwe-

https://achterderug.nl
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ring, en wist, dat als de samenzwoerders
ontdekten, dat zij bespied werden, zij,
die hen bespied hadden, "t misschien
wel met den dood zouden moeten be-
kaopan.

Billy had wveel meer dan Hyla ge-
hoord van de gisting, diealom heerschte,
en de wverborgen invloeden, welke in
die bange dagen aasn het werk waren,
Hij wist, dat de autoriteiten alle krachten
inspanden, om de verzamelplastsen van
de Luddites te ontdekken, en hen te
grijpen, terwijl zij aan 't samenzweren
waren, opdat men overtuigende be-
wijzen tegen hen mocht hebben. Tot
dusver hadden zij op wonderbare wijze
aan allevervolging en ontdekking weten
te ontkomen. Kr moesten esn paar zeer
knappe koppen onder hen zijn, om de
vergaderingen, de uitbarstingen en het
vingge uiteengaan, waardoor de be-
weging zich onderscheidde, te regelen,
Velen werden wverdacht, maar niemand
kon in hechtenis worden genomen uit
gaebrek nan bewijs. Billy wvoelde zijn
hart kloppen, als een hamer bij de
gedachte, dat hi] misschien op "t spoor
was van een troep wanhopige Luddites,

Billy kroop voorwaarts naar de plaats,
waar het geluid wandean lkwam, en
Hyla volgde hem als zijo schaduw. Dea
bovenverdieping was verdeeld in twee
groote vertrekken, maar de scheidings-
munr was niet geheel van steen. Het
metselwerk was slechts tot op mans-
hoogte opgetrokken, en daarboven wa-
ren planken heel onregelmatig aange-
bracht, want "t was nog niet bepaald,
op welke wijze het gebouw afgewerkt
goun worden. Fr waren genoeg rebten,
waardoor de jopgens konden zien, en
Billy was de eerste, die er door een
kook. Toen hij dit gedaan had, was hij
geheel ontdaan, en tuimelde achternit,
bleck en bevend.

ot Zijn toch spoken!" fluisterde hij,
naar adem snakkend, ,kijk niet, jonge-
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heer Hyla. Je moudt een doodelijken
schrik krijgen!™

Maar Hyla moest kijken. Zijn nienws-
gierighoid was grooter dan zijn vrees,
Hi keek op =zijn beurt door de reet,
en tnimelde toen ook achternit, over
al zijn leden bevend. Wat was 't. dat
zij gezien hadden?

Tegén den muur asn de overzijde
had men door een paar planken row
in alkaar te zetten, sen verhevenheid
asngebracht, waarover een zwart laken
was gelegd. Op het laken stond een
grijnzend doodshoofd met aan weers-
sijden een paar gekruiste beenderen en
gen pistool er wvoor, terwijl een onge-
oefende hand er in houtskool boven
reachreven had :

Ldood aan alle tirannen on ver-
raders [ Rondom  dese zinnebeelden
stonden acht of tien mannen met swart
gemaakte gezichten, op zachten toon
druk met elkander te praten; maar
n 't eerste oogenblik zagen de kinde-
ron niets dan den grijnzenden schedol
en de swarte maskers, en 't was wer-
kelik geen wonder, dat zij dachten,
een vergadering van spoken te hebben
ontdekt.

Billy was de cerste om te begrijpen,
dat leze apookachtig nitziende wezens
van vieesch en bloed waren, hij merkte
dat met angst en schrik, toen hij een
stemn zich iets meer hoorde verheffon,
— hij wist immers, dat die stemn de
stem van zijn eigen vader was.

Hyla wist dit ook, en kneep Billy
in de hand, — zijn eerste gewaarwording
wis een gevoel van verlichting, nu hij
wist, dat or menschen van vieesch en
bloed in hun nabijheid waren. Maar
spoedig begon hij in te zien, dat niet
alles was, wooals 't behoorde, nu Billy's
vider zulke vreemde, hartstochtelijke
en goddelooze woorden sprak, en hij
stopte zijn ooren dicht, om niet te veel
te hooren.

Billy echter die zijn ocog voor de
rect. hield, keek en luisterde wvol angst
en schrik, maar toech geboeid door 't geen

hij =zag.
Twee jonge mannen werden naar
voren geduwd — en hij herkende hen,

niettegenstaande hon zwartgemaakte
gezichten. 't Waren werklieden van den
heer Balfour, en zij schenen eenigszins
angstig te zijn voor hetgesn wan hen
verlangd werd. Een verschrikkelijken
eed werd hun door Tregg afgenomen,
en Billy huiverde, toen hij "t hoorde.
Hij kon niet elk woord verstaan, maar
hij wist, dat die ced eon doodelijke en
vreeselilke beteekenis had. 't Was ont-
gettend voor hem, 2ijn vader de woornden
te hooren voorzeggen en de jonge
mannen dig al hakkelend te hooren
herhalen, min of meer bevreesd, toen
zij asn 't laatste gedeelte toe kwamen,
maar wetende, dat zij te ver waren
pegaan, om terng te treklken.

Terwijl Billy toezag en Inisterds,
averlegde hij allerlei dingen bij zichself,
en bracht ze met elkander in verband
met de gevatheid, die hij van zijn vader
peidrfd had, en die hij cefende door
gestudige werkzammheid van de hersens.

Hij begon nu te begrijpen, waar zijn
vader 's nachts heenging, — waarom
deze er op pochte, =zoo weinig slasp
noodig te hebben. 't Was altijd diens
gewoonte geweest, laat naar bed te
gaan, Some bleef hij door zitten wewven,
en soms las hij een boek of een krant,
die op de een of andere wijze in =zijn
handen was geraakt, maar in 't laatst
gunde hij zich hoe langer hoe minder
glaap, en was 't zijn gewoonte geworden,
's nachts wit te gaan, — 1ots, wat
vroeger nooit gebeurde, — en Billy
wiat, dat zijn moeder er zich zeer on-
gerust over had gemaakt.

Was 't hiervoor, dat hij uitging?
Had zijn boekengeleerdheid en  zijn
makkelijkheid in 't spreken, waarom
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Billy zijn wader altijd zoo bewonderd
had, hem hiertoe gebracht? Langzamer-
hand voegde de kleine jongen allerlal
dingen, die hij gehoord en gezien had,
in gedachte bijeen, en =zij schenen met
een vreeselijke nanwkeurigheid in elkaar
te passen.

Hun hnisje, dat op sen hoogte aan
den zoom van het dal stond, had juist
het gezicht op de fabriek. Als zijn
vader de wacht hield, moest hij pre-
cies weten, hoe laat de jonge patroon
‘s avonds. de ronde deed. Het licht, dat
deze droeg, wverried dit, en als Tom
eenmaal de ronde gedaan had, kwam
hij dien avond niet meer terng, — want
vooralanog muaakte hij mich niet ernstig
ongerust over de veiligheid van zijn
eigendom. Hij dacht, dat de storm in
de werte woedds, maar geloofde nioet,
dat hij vooteerst iets te vreezen had.
In die dagen, bijna een eeuw geleden,
had alles niet zoo'n snel verloop als
tegenwoordig. Zij zsouden wel door het
een of ander gewaarschuwd worden,
meenden hij en anderen, voor de storm
hen bereikte,

Als de jonge patroon het gebouw
verlaten had, zou "t dus makkelijk wezen
voor zijn vader en BHall, want Ball
was een der mannen, Billy herkends
gijn gezicht &n stem en groote magere
gestalte, hun handvol volgers en
zooveel nienwelingen, als zich bij hen
wilden voegen, op te roepen om den
stand van zaken te bespreken, en den
verschrikkelijken eed te eischen van
hen, die voor 't eerst aanwezig waren.
o Hou juist in oversenstemming zijn
met den wonderlijken humor van zijn
vader, de mieuwe fabriek te gebruiken
voor deze bijeenkomsten, waarop gespro-
ken werd over het vernielen van eigen-
dommen en den ondergang van de
patroons, Tenzij Tom hen betrapte, als
hij rondging, was 't niet waarschijnlijk,
dat zij ontdekt zonden worden, e onde
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meesterknecht in het andere gebouw
maakte zich niet ongerust over de naak-
te muren van de nieuws tabriek. IHij -
bawaakte slechts zijn eigen verblijfplaata.
Billy wist dit alles, omdat hij er de
werklieden onder elkaar over hoorde
praten. Hij had een scherp gehoor en
ving nu hier en dan daar een woord
op, en hij wist, dat een gevoel van
verbittering hoe langer hoe meer de
overhand bij hen kreeg, maar eerst
dezen nacht wist hij wat de oorzank was
van dien toenemenden haat, Hij huiver-
de, toen hij hij =zijn vader een vloed van
schaldwoorden hoordo nitstooton, on in 't
zelfde oogenblik zag hij aan Hyla's wijd-
gpeopende en verschrikte oogen, dat deze
ook luisterde, dat hij begreep, wat er
gebeurde, en dat hij de stem van den
wever, waarin men gich niet licht ver-
grissen kon, herkend had.

Hyla had telkens en telkens weer
gegluard naar dat akelige doodshootd
en die vreeselijke beenderen op het
swarte laken, in 't eorst was hij ér zoo
door verschrikt, dat hij aan niets anders
denken kon. Billy wist nu, waarvoor
die zwart lakensche zak moest dienen,
die zijn vader soms meesbracht van zijn
nachtelijke tochten. Hij had er zich
dikwijls over verwonderd, wat daar in
wias, en waarom die zoo morgvuldig
weggesloten werd in een hooge kast,
waarvan zijo moeder geen slentel had.
Nu wist hij het. De zak moest dienen
om die planken te bedekken. Het doods-

hoofd en de beenderen, — de ondor-
scheidingsteckenon wvan de Luddite-
Broederschap, werden er uit ge-

nomen en op hun plaats gelegd. "t Was
gen  bedregging, niet alleen wvoor de
patrocns, maar voor allen, die tot hex
geheime verbond toetraden. Verraders
wachtte een snellen en plotselingen
dood door de hand wan hun mede-
bondgenooten. De eed zelf hield de
bepaling in, dat wverraders met den
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dood gestraft moesten worden, en dat
niemand terug mocht deinzen voor de
taak, om een wverrader het leven te
henemen,

LJom meas!” Hoisterde Billy einde-
]ﬂ'k', klappertandend. Kom mee, Als
wij kuchen, of eenig geluid geven, en
gij ons hier vinden, zullen =zij omns
dooden.™

Hyla was dadelijk bereid. Hij had
al meer dan genoeg gehoord en gezien.
Hij rilde over =zijn heele lichaam, en
was nanwelijks in staat, achter Billy
de ladder af te kiimmen en naar huis
te loopen.

Hij had een gevoel, alsof alle spoken
uit het spookland hem op de hielen
zgaten, in de gedaante van woedende
mannen met swart gemaakte gezichten,
die zich met elkaar verbonden hadden,
overal dood en wverdert te verapreiden.

Eindelijk bereikten =ij hun kamer
in het doodstille hois. Dat huis was
zoowel 's nachis als overdag verwarmd ;
en m Hyla's kamer brandde ook esn
vuour, dat Billy goed opgestookt had,
voor zij weggingen. Hij dacht er nu
voor 't esrst aan, dat Hyla niet sterk
was en de nachtlucht scherp en kond.
De kleine jongen had wel zijn warmen
pels aan, maar hij rilde over al =zijn
leden, toen hij dicht bij het vour kroop.

«0y Billy,” =zei hij, ,ik wou, dat we
miet gegaan waren. 't Was tienmaal
erger dan geesten,”

EBilly nlde ook, ofschoon nist van
kou. Hij had een gevoel, alsof binnen
in hem een vuur brandde,

wJongeheer Hyla." mei hij smeckend,
oo zult toch niets vertellen?”

w Wat vertellen, Billy

~wel, wat wij van nacht gezien
hebben. Je zult vader toch geen strop
om zijn hals willen bezorgen 2"

't Was duidelijlk aan Hyla te zien,
dat hij er niets van begreep. Wat be-
doelde Billy ?

nWeet je dan niet,” fluisterde Billy
angstig, .dat zij er bijna alles voor over
zouden hebben, een Luddite te betrap-
pemn, hem gevangen te nemen, als
hij den eed afneemt, hen in te pakken,
als zij een vergadering houden? ledereen
gogt, dat, als er een gepakt wordt, hij
zeker zal moeten hangen. Als zij wisten
dat vader ook een Luddite was, sonden
zij hem wvast ophangen.”

.0, Billy!"

oIk ben er zeker van,” antwoordde
de jongen met onderdrukten angst in
gljn . stem.

+0 neen, Billy! O neen!” zei Hyla,
reeds angstig bij de gedachte alleen,
wjouw vader is geen slechte man, Maar
hij zegt leelijke dingen van mijn vadear
en de andere patroons. Tom zegt, dat
de werklieden wverleid worden door
mannon, din overal rondoaan on trnelt-
ten hen slecht te maken. Die mannen
moesten opgehangen worden, — niet
jou wader. 1k zou geen enkel woord
ten nadeele van je vader willen zeggen.
‘Was je daar bang voor?”

»1k dacht, dat je misschien denken
zoudt, dat je het aan meneer Tom
moest zeggen, en als hij 't wist, zou
hij 't mogelijk aan de politic moeten
vertellen. Ik weot heal good, dat "t een
slachte troep is, die Luddites, maar
hij iz mijn eigen vader.”

Dat argument was volkomen afdoende
voor Ilvla, die te jong was, om het
volle gewicht van de zaak te beseffen,
maar heel goed kon vatten, dat, als
de politie vernam, wat zij gezien hadden,
Tregg naar de gevangenis mou gealeapt
worden, en, als Billy goed ingelicht
wae, misschien wel “hangen moest voor
iets, wat in werkelijkheid de schuld
was van hen, die hem op & dwaalspoor
hadden gobracht.

ot Is niet, omdat wvader  zelf niet
genoceg heeft, wij lijden nog geen ge-
brek. De ellende wan anderen heeft

4
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zijn hoofd op hol gebracht. Soms kan
hij haast niet eten, als hij denkt aan
hen, die honger moeten lijden."”

» Wij zullen geen enkel woord zeggen,
dat hem kwaad zon knnnen doen,” =ei
Hyla beslist, hij wachtte even, en liet
er toen eenigszins verlegen op volgen:
wMaar, Billy, iets is er, wat jij en ik
vioor hem smouden kunnen doen.”

wWat iz dat? wvroeg Billy haastig
en wol jjver.

cLaat ons wvoor hem bidden. Laat
ons God wragen, hem weer goed te
maken, Uude Tim zegt, dat is iets,
wat wij altijd kunnen &tmn,a]n ar niets
anders meer gedaan schijnt te kunnen
worden., Wi kunnen voor hen bidden.
Zij zullen self God niet sragen, han
te wvergeven, maar wij willen 't voor
hen doen. Tim zegt, dat, als wij dit
doen, en 't lang wvolhonden, God soms
hun hart met Hijn (Geest aanraskt en
il goed worden., Ik begrigp 't niet
heel goed, maar Tim wel, geloof ik.
Laten wij 't nu voor je vader doen.”

Hyla knielde neer nasast 't helder
brandend wvoaur. Billy deed ™t zelfde,
terwijl de tranen langs =zijn wangen
biggelden. Alles wat g dien nacht
gozien on gehoord hadden, had hem
hevig geschokt en deze woorden van
Hyla grepen hem zoo aan, dat hij zacht-
jes snikte en niet spreken kon.

Mpaar Hyla deed sen eenvoudig kin-
derlijk gebed; hij bad voor den verbit-
terden man, die opgehouden had voor
michzalt ta bidden, an wiens liefde voor
zijn lijdende kameraden in gal veran-
derd was door den alles overhoerschen-
den haat, waaraan hij geen weerstand
had willen bieden.

nHelp ons, als 't U belieft, o God,
om hem te helpen.” Zoo eindigde Hyla
wijn gobed. Laat ons, als "t 17 belieft,
hem helpen, om er spijt van te hebben
en tot 1T terng te keeren, om Jezus
Christus wil, Amen,”
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Weinig vermoedden zij, hoe en wan-
neer dat gebed verhoord zou worden.

Den wvolgenden morgen was er geen
sprake van, Tom iets te vertellen, zelfs
al had Hyla gewild. Toen hij wakker
woerd, had hij hard de koorts, en schoon
zich niets meer te herinneren van 't geen
den worigen nacht gebeurd was. Hij
ijlde over dwaallichten en lichien in de
fabriek, en Tom dacht, dat hij 1ets
gezien had, en stelde een nauwkeurig
onderzoek in. Hij vond enkele sporen
van voetstappen in den omtrek van het
gebouw. Dat bracht er hem toe, alles
bijzonder sekuur te sluiten, en voortaan
werden daar geen geheime vergaderin-
pen meer gehouden.

Maar Hyla sprak nooit, zelfs nietin
gijn ijlen, over hetgeen hij daar gezien
en gehoord had. 't Scheen bijna, alsof
hoem cen flanw besef bijgeblaven was,
dat er een geheim aan verbonden was,
of anders was het uit zijn herinnering
weggevaazd,

Cicely paste hem op met de teedere
tocwijding wvan pen oudere zuster, en
na een paar dagen verminderde de
koorts, en toen herkende hij weer ieder-
een, on wasg in staat, dankbaar kleino
reschenken, allerlei  vriendalijke
boodechapjes 1n ontvangst o Domen.
De wolk, die over het huiz hing, trok
weg, en Tom floot weer onder zijn werk,
en kwam seker wel twaall keor per
dag even binnen, om een grapje te
maken met den kleinen patiént, of een
blik te slaan op Cicely's lief’ gelaat.

Ihe drie voelden zich szeer nanw ver-
bonden, en werden elkander hoe langer
hoe dierbaarder in de dagen, dat Hyla
aan de beterhand was, oIl SOINS TAI
deze Cicely's hand, legde haar in die
van Tom on zei;

»'t Zou heerlijk zijn, als zij voor goed
bij ons kon blijven, niet waar, Tom?
& behoort nu bij ons™

Toen Hyla bijna beter was, vroeg hij
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naar Billy, die, toen hij bij hem kwam
heel zachtjes liep en erg zenuwachtig
was. [De twes vriendjes praatten samen,
maar zeiden geen woord over hetgeen
waarann zij beiden dachten, toen zij
olkasr zagen. Maar toen Billy wegging,
hicld Hyla zijn hand vast en zei:
<deet mij een kus, Billy.”

Cicely ging op zij, en Billy boog zich
over het bed heen; toen fluisterde Hyla:

e wergeet immers niet voor hem
te bidden?"

En Billy antwoordde nauwelijks hoor-
baar:

aeen, ik wvergest 't miet, maar ik
kan niet begrijpemn, hoe 't mogelijk 1s,
dat iemand iets geeft om hetgresn ik
an miins gelijken zeggen.”

«Uicely zegt, dat God er om geeft,”
zei Hyla heel zachtjes, je moet er eens
met ouden Tim over praten. Hij zal
't je wel duoidelijk maken.”

HOOFDSTUK VL
HET WELKOMTHUIS VAN HET JONGE PAAHR.

Dha lange, strenge winter had plasts
gemaakt voor een stormachtige lente,
en dasrop was de late, maar welkome
noordelijke zomer gevolgd.

De schoone maand Juni was gekomen,
de hagedorens bloeiden in volle pracht;
tot nog toe hadden zij zoo goed als
piets geleden van te fellen zonneschijn.
De boomen droegen hun liefelijkst ge-
waad wvan frisch, jong groen. De velden
belootden een overvlioediger oogset dan
men in de laatste jaren gewend was,
en op de treurige gezichten der armen
lag een flanwe weerschijn van de schit-
terende natuur daarbuiten.

Up maatschappelijk gebied was alles
hetzelfde gebleven. Oweral en in aller
harten heerschte nog groote ongerust-
heid. Telkens hoorde men wvan oproer,

bij korte tusschenpoozen werden nu
hier en dan daar allerlei daden van
geweld bedreven, zonder dat men de
daders wvattem kon, oo de menschoen
liepen gewapend rond, alsof de werald
@en Paar eeuwen terug was gegaan,

Maar juist nu werd 't iets lichter
aan den horvizon. De regeering had
gedann weten te krijpen, dat er t.mnigi,-
buitenlandsche markten opongestald
werden; daardoor hadden de laken-
fabrikanten hun overvolle magazijnen
kunnen ledigen, en dus was de toestand
voor 't oogenblik wat beter geworden.

De oorleg buitenslands woedde nog
steeds wvoort, maar de hoop op vrede
herleefde van tijd tot tijd. De optimisten
beweerden, dat 't onmogelijk wasz, dat
't zoo langer kon blijven wvoortgaan.
Er moest stellig spoedig vrede komen.
De macht van den Franschen Generaal
moest binnen kort verbroken worden,
en als hij gevallen was, zon alles wel
wieer torecht komen.

Niettegenstaande dat bleef alles nog
even duur, de belasting was bijna on-
dragelijk hoog, de handel over 't alge-
meen slap, want al was die in enkele
gedeslten van het land wat levendiger
geworden, overal was dat lang niet het
geval, en in de oitgestrekte fabrieks-
streken was de ellende en ontevieden-
heid nog even groot.

Maar Tom's hart was lichter dan het
in den laatsten tijd was geweest, De
nienws stoomwestretonwen waren ein-
delijk geplaatst, en nu de magazijnen
bijna leeg waren, konden zij dadelijk
in gabruaik gesteld en cen aantal mannen
in dienst genomen worden, om zZe to
bedienen en te onderhouden.

Met groot leedwezen had Tom wan
Tregg =zelf zijn besluit vernomen, om
miets met de nienwe weetgetouwen te
doen te willen hebben. Tregg was jnist
iemand, die esn goed werktuighundige
had kunnen worden, als hij er zich de
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moeite woor had willen geven. Maar
hij verkoos het niet, trok zijn schouders
op ¢n liep rond met een harde uit-
drukking op het gelaat en uitdagende
blikken.

Hij wou niets t¢ doen hebben met
de monsters, die het brood namen nit
den mond van zijn medearbeiders. T
wou  blijven voortwerken met sijo oud
handweefgetouw zoo lang als hij koo-
pers vond voor zijn laken, en als dat
niet mesr ging, wou hij ook gebrek
lijden, evenals anderen gebrek leden,
— en de patroons mochten er de ge-
volgen van dragen, dat zij bedaarde,
arbeidzame mannen tot woade en wan-
hoop brachten.

Tot nog toe gelukte 't hem steeds,
zijn laken te verkoopen, hoswel hij er
minder voor kreeg dan vroeger. En
Billy had een plaatsje gekregen in de
nienwe fabriek, waar hij zich heel nuttig
wist te maken. Zijn vader was er tegen
goweest, dat hij gaan =zou, maar de
jongen was niet af te houden van de
machines, en zijn moeder zei, dat "o tijd
werd, dat hij iets begon te verdienen,
en niet meer dan billijk, dat de jongen
een stem had in de keas van zijn beroep.
Dus leden Treggz en de zijnen nog geen
gobrek, hoewel rondom hen de ellende
hoe langer hoa grooter werd, en het
aantal slachtoffers steeds toenam. Hij
kon nu niets meer weggeven, tenzij
hij *t uit zijn eigen mond spaarde. Zijn
vrouw en kinderen volgden hierin dik-
wijls zijn voorbeeld; hun harten werden
hoe langer hoe ruimer en hun liefde
voor hun medemenschen hoe langer
hoe grooter. Maar de uitdrukking op
Tregg's gelaat werd steeds harder en
bitterder. 't Scheen, alsof de levens-
bronnen vergiftigd waren, en zelfs de
liefde, die hij voor zijn medemenschen
voelde veranderd was in alsem.

't Was in dezen tijd, dat Tom Balfour
zijn jonge vrouw thuis bracht in de
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woning, die hij voor haar had gereed
gemaakt. De wachttijd was voorbij.
Janet was wvoor goed thuis gekomen,
en bereid, om zooveel mogelijk, de plaats
van hsar suster te wvervallen, en de
hulp en rechterhand van haar moeder
te worden. De tijdelijke herleving van
den lakenhandel gaf hoop op I}L,Laem
dagen, en =zelfs al zon die hoop niet
verwezenlijkt worden, dan bestond er
nog gpeen reden, waarom de jongelieden
langer zouden wachten.

Cicely zou minder gebukt gaan onder
den last als =i dien deslde met Tom,
als zij bij hem was nacht en dag dan
thans, nu zij van elkander gescheiden
waren, en zij niet wist, welke tijding
de volgende dag of het volgend nar
brengen =zou. Allen zagen in, dat het
"t g‘ﬂ]ukkigsth en 't beste voor haar zou
wezen, als 't huwelijk spoedig gesloten
werd, en de huwelijksdag werd bepaald
op St. Jan.

Do levonswijze was in dien tijd veel
eenvondiger dan thans, Howelijksreisjes
waren zoo goed als onbekend, Denzelf-
den dag, waarop Tom en Cicely man
en vrouw zouden worden, zou Cicely
haar intre}: nemen in  haar nienwe
woning. 't enige, wat de onders van
de verloofden samen afgesproken had-
den, was, dat de heer Balfour onmid-
dellijk na het howelijk veertien dagen
vacantie mou nemen on met Hyla ean
uitstapje maken naar cen dJLIu,hL_; golegen
badplaats. Men vond ‘t beter, dat Tom
en Cicely het huis wvoor zmich alleen
hadden gedurende do eerste dagen van
hun huwelijksleven en de verandering
zon goed zijn voor Hyla, de rust welkom
aan den fabrikant,

En nu was 't de vooravond van den
huwelijksdag. Bij Dr. Henderson aan
huis was "t een heale drokte, maar Tom
kwam =zijn broid afhalen om nog een
lange wandeling te maken, eer zij voor
da laatste maal scheidden, en dos be-
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hoefde Cicely niet mee te helpen aan
de verders toebereidselen.

't Was een prachtige avond. De zon,
die weldra zou ondergaan, hulde alles
in een zacht vriendelijk licht. De scha-
duwen der boomen lagen lang op de
weoiden, en het raischen van het hooge
gras deed denken aan het kabbelen
der golven op een mooien zomerdag.
De lucht was vervold met lLefelijke
geuren en allerlei geluiden, eigen aan
eon landelijke omgeving, De glorie van
den maderenden  zonsondergang lag
aver het landschap, en alles ademde
rost en vrede, zooals zoo vaak in dat
1Ir.

't Was moeilijk voor hen, er nu aan
te denken, dat =zij leefden in mﬂké_
bange dagen, in een atmosfeer van
boosheid, haat en misdaad, dat de
schaduw wan het gevaar hun pad
kroiste zelfs te midden van hun tegen-
woordig geluk.

Misschien =zouden =zij hieraan ook
nanwaelijks gedacht hebben, als 2ij Tregg
niet hadden ontmoet, die vermoeid hot
pad door het veld, dat naur de stad
voerde, af kwam met een treurige uit-
drukking op =ijn bleek, ongeschoren
gelaat en een somberen gloed in de
oogen. "t Was of de man er bij den
dag slechier begon uit te zien.

Tom wvoelde diep medelijden met
Tregg, al was deze niet langer inzijn
tlienst.

wlrege,” zei hij, terwijl hij hem
staande hield, ,weet je, dat 't morgen
mijn troowdag is? Wil je mij geen
geluk wenschen ter wille van vroogere
dagen, toen jij mij op je schouders
droegt, en je pijp stopte met tabak
uit den tabakszak van mijn vader, die
ik voor je gevraagd had ?

Het gezicht van den man vertrok
zenuwachtig, Niemand had een blik
kunnen slaan op Tom's manlijk gelaat
en de vriendelijke vraag kunnen lezen

in Cicaly’s oogen, zonder dat 't eenigen
indruk op hem moest maken. Maar de
sombere oogen behielden hun norsche
nitdrnkking.

»En waarom zou ik u gelukwen-
gchen, meneer Tom, als "t ww work is,
het leven van eerlijke mannen ellendig
te maken, en hen tot den ondergang
brengen, opdat gij vet en rijk zoundi
worden, terwijl =i gebrek moeten
ligden 7"

Tom slaakte een ongeduldigen zucht
maar hij wist wel. dat hier geen rede-
neeren baten zou. Hij antwoordde slechts
vriendelijk :

Gu, morgen sullen =i tén minste
geen gebrak lijden. Al het wolk uit
den omtrek kan morgen feestvieren in
de tenten, die je daar ginds ziet. ledereen
is morgen welkom, omdat "t mijn trouw-
dag is. Wil jij ook komen, Tregg, en
op mijn gezondheid drinken., en mijn
bruid een lang en gelukkig leven toe-
wenschen 7 En hij nam Cicely’as hand
in de zijne en trok die toen door zijp
arm op een teedere wijze, die duidelijk
toonde, dat hij er trotsch op was, dat
die gelisfds hand =ijn wettig sigendom
Was,

o L@, Trege, zeg maar dat je komen
zalt,” zei Cicely vriendelijk. ,Je vrouw
en kinderen zullen er ook wezen, en
Hyla geeft de hoop niet op, dat jij
komen zult en een umspr;mk houden.
Hij zegt, dat je wverwonderlijk goed
gpreken kunt, als je wilt. Mogen wij
je ook niet eens hooren P

Terwijl Cicely sprak, vertrok Tregg's
pelaat  telkens smenuwachtig, "t leek
haast, als begon hij te weifelen, maar
ists in de laatate woorden scheen een
andere uitwerking op hem te hebben.
Zijn oogen kregen een onaangenamer
uitdrukking, =zijn lippen apenden zich
geheel, zoodat zijn tanden zichtbaar
werden, en hij liet een vreemd, sissend
geluid hooren.
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oIk kan dus goed spreken, werke-
Tijke # en jongeheer Hyla weet het?
Welzon, maar al: ik morgen sprak,
kon 't wel eens gebeuren, dat gij 't een
en ander te hooren kreegt, wat ualles
behalve zon nanstaan, Neen, neen, tracht

SHI Eulp g gedn rad vodr ds eogen deaales; 1R wil

mij maar niet met allerlel mooie woorden
over te halen. Ik weet, wat ik aan u

heb, Mij sult me geen rad voor de
oogen  draaien, Ik wil niets te doen
hebben met uw feestvieren. 't Is nu

geen tijd daarvoor, Maar ge zult cen
wiolkom thuis hebhen op nw tronwdag,
schoone  dame,
bang voor "

woes  daar maar niet
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Onder het uiten van de laatste woor-
den strompelde hij vlug weg, terwijl
hij met zijn hand, die veel van cen
klauw had, wunifde op een manier, dat
't Cicely bijna een bedreiging toescheen.
rilde onwillekeurig., toen zij naar

i

flates Eo doos hohb=an met ow Peeafviemes

Tom keok, manr hij had niot geluisterd,
want do oude Tim Croxton .4-I:aptnjui:=|t
door een opening van de heg, en Tom
begroette hem met ecen glimlach en
een vriendelijken knik.

oLk vrees, dat onze arme vriend nog
even onverzoenlijk pgestemd is als zes
maanden geleden,” zei Tom. De oude
man schudde zijn hoofd.
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qla, maar ik ben bang, dat de duival
hem erg te pakken heeft. En toch
geloof ik, dat God hem niet zal los-
laten, en hem eindelijk een boodschap
gnl sturen, wanrnaasr hij wel sal moeten
lnisteren. Tregg is in den grond niet
slecht. Ik ken hem nu al vijftig jaar.
Hij heeft een gevoelig hart. Maar de
duivel 18 tot hem goekomen alzs eem
engel des lichts, (dat verbeeldt hij zich,
die arme man), en trncht hem er van
te ovartuigen, dat de strijd uitgestreden
kan worden met zijn wapens van haat
en boosheid, in plaats van met Gods
wapenrusting van geloof, hoop en liefde.
at 15 de reden, waarom mijn arme
buarman Tregg voortgaat op den ver-
keerden wep. Maar als God wil, zallen
de schellen hem nog wel eens van de
oogen vallen.”

s Dat . hoop ik wan ganscher harte,”
zei Uicely =zuchtend, .'tis zoo hard,
als de armen ons als hun vijanden be-
schouwwen en wij toch zoo'n mede-
lijden met hen hebben, en alles doen,
wal wij kunnen, om hun ellende te
verzachten, Misschien zijn er wel enkele
hardvochtige patroons, dat is best mo-
gelijk, maar ik geloof, dat de meeste
voelen mooals wij, en doen, wat zij kun-
nen. Maar 't schijnt, dat de menschen
dat niet willem gelooven.”

De oude man wreet nadenkend zijn
kin, een fHauwe glimlach speelde om
sijn lippen en in zijn rostige blanwe
osogen lag een zachte glans.

« 018 moeilijk voor hen dat in te zien,”
zei hij langzaam. ,Hun lijden is groot,
en hon schijont 't toe, dat er zoo makloe-
lijk een eind aan gemaakt zou kunnen
worden, als men alles bij 't oude liet.
Zij denken, dot, als alles weer werd
zooals 't geweest is, er weldra een eind
zon zijn aan alle ellende., En zoo den-
ken wij er precies over, als de Heer
iote cdoet, wat wij niet begrijpen. Als
wij dit nu maar niet vergeten, kunnen

wij weal geduld hebben met de arme,
hongerige menschen. Stellen wij Gods
geduld niet elken dag op de proef door
ons gebrek aan geloof in Hem? Als
Hij ons een beprooving toezendt, vragen
wi]  Hem altijd, haar van ons weg te
nemen, en ons weer te laten zijn, zoo-
als wij waren. Eerst later ziem wij in,
dat Hij ons juist die beproeving zond,
om omns geschikt te maken wvoor iets
beters, wat slechts langs dien weg ons
deel kon worden,™

Tom en Cicely zwegen, ofschoon in
de cogen van het meigje te lezen stond,
dat =ij er ook soo over dacht. Mis-
schien waren =i nog wat al te jong,
om gelt die les geleerd te hebben, maar
verstond er toch wel iets van.

» Wij moeten ons best doen, er zoo
aover te denken zeide zij wvriendelijlk,
en toen liet ze er glimlachend op vol-
gen: ,FEn jij wilt mij zeker wel geluk-
wenschen, niet waar, Tim? Je komt
immers morgen op het feest? Kn wil
je dan een woordje spreken tot hen,
die daar zijn =zullen, en trachten, hun
duidelijk te maken.....”

Zij zweag. Het was een groot ver-
zoek, dat zij van plan was te doen —
een  bolangrijke opdracht, die zij hem
wilde geven. Tom glimlachte. Hij had
vroeger genoeg zijn best goedaan, 't hun
~duidelijk te maken,” manr nu rede-
neerde hij niet meaor, hij wist dat "t toch
hopeloos was. Hij vertrounwde dat een
vaste, rechtvaardige en vriendelijke
handelwijze mettertijd wel verandering
gon brengen in de gevoelens van hen,
die nu zoo verbitterd tegen hem waren
en over hem klasgden, maar met zijn
woorden was hij karig geworden.

«1lk zal tot hen spreken, juffrouw, ik
zal doen, wat ik kan. Er zijn genoeg
mannen, die gedoldig nasr ouden Tim
zullen luisteren, maar er is cen storker
stem voor noodig dan de mijne om hun
harten te treffon, en misschien zal die

Cicely
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stom  zich later ook wel doen hooren,
Maar dat zal gebeuren op Gods tijd
en niet op den onzen, en dikwijls wacht
Hij genadiglijk voor Hij slaat.”

De gelieven wvervolgden hun weg, zij
namen den zegen van den ouden man,
op plechtigen toon uitgesproken, met
gich mesa, Cicaly liep met gebogen hoofd,
eil Eel o o8N POoos:

Het hawelijk is toch een veel ernsti-
por zaak dan 1k mij voorstelde, toen
we er nog niet zoo vlak voor stonden.”

o [ méunt toch niet, dat je ar be-
vreesd voor bent, lieveling?"

40, neen, Tom, je weet wal, dat zou
niet mogelijk =zijn, Volmaakte liefde
drijfft de vrees buiten. 1k ben alleen

bevreesd, als ik niet bij jou ben. lk
zei ook niet droevig, maar ernstig, en

er iz ook iets veel schooners in dan ik
vroeger wist, Als wij in een gelukkiger
tijl leefden, =ou ik er misschien anders
ovier denken; en toch, Tom, zal jo wal
begrijpen, wat ik bedoel, als ik =eg,
dat ik 't niet anders wensch, Tk badoel,
dat ik niet terng schrik voor ons deel
van den last van morg en lijden. Nu
wij in dezen tijd leven, ben ik liever
midden in den strijd, en wil ik graag
doen, wat ik kan, Onzen post te ver-
laten en te vluchten naar een veilige
schuilplaats zou niets aantrekkelijks
voor mij hebben. Kens verlangde ik de
ziekon en gewondenin dezen vraeselijken
ocorlog te gaan oppassen. Nu ben ik blij,
dat 't onmogelijk was. 1k kan hier tehuis
werken, waar de strijd bijna even hevig
en fol is."”

En zoo spraken de gelieven den avond
voor hun huwelijk vrij uit over de wolk,
dia den hemel verduisterde, en, niet-
tegenstaande de donkerheid en onzeker-
heid, gingen zij kalm en rustig de
toekomst te gemoet, en het werk, dat
hen daarin wachtte.

Halder en schittersnd brak de dag
aan, waarop Tom en Cicely man en
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vrouw zouden worden. Er heerschte een
ongewone stilte in het dal dien morgen,
want de tabrick stond stil; al de werk- -
lieden hadden vrij. Zij konden in bed
blijven en hun vermoeide lichamen eens
goed laten uitrusten, zij konden =zich
in de weide vereenigen, waar 's middags
het fteosst gevierd =mou worden, of =i
konden naar de kerk gaan en de
huwelijksinzegrening bijwonen, die, vddr
het feestmaal begon, zou plaats hebben.
Owver 't geheel waren de werklieden van
den hesr Baltour nog altijd zeer inge-
nomen met hun jongen patroon. 5".!|
mochten soms klagen over meneer Tom's
whardheid,” maar in hun hart stelden zij
volkomen vertrouwen in zijn eerlijkheid
en rechtvaardigheid. Hij kon uitstakend
ovarwag met het stoere, noordelijke
landvolk. Hij eerbiedigde hun gevoel van
onafhankelijkheid en vroeg geen ver-
trouwen, maar als iemand moeilijkheden
had, en er met hem over spreken wilde,
desd hij dit nooit te vergeefs,

Dras beschouwden allen den tronwdag
van hun jongen patroon als een feest-
dag, en verhengden zich met hem, en
allen, nitgenomen degenen, die de pa-
troons 't meest haatten, stemden toe,
dat alles heel royaal toeging, nu niet
alleen hot werkvolk van den heor Bal-
four en zij, die 't verdienden, uitge-
noodigd waren, maar iedereen uit den
omtrek zonder onderscheid welkom was
op het feest. Zij, die komen wilden,
werden zonder dat hun iets gevraagd
werd, onthaald op heerlijk, smakelijk
gokookt eten, terwijl in de tent voor
de kinderen =zoo'n overvieed en wver-
schetdenhoid wvan leklkers was, doat de
smalle gezichtjes straalden van geluk
en de ingezonken ocogen schitterden.

De kerk, waar de huwelijksinzegening
plaats had, was stampvol, en een heel
troepje arme menschen, — meest vrou-
wen en  kinderen, stond op het
kerkhof om den broidsstoet de kerk
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uit te zien komen. De kinderen hadden
bloemen in de hand om die voor de
bruid meer te strooien, en, pisttegon-
staande de tijden zoo moeilijk waren,
hadden de menschen iets feestelijks
over zich, wat aangenaam aandeed,
Het was een eenvoudige bruidsstoet,
volgens onze moderne begrippen, maar
‘twas een aardig gezicht en geheel in
-I:I":"IJ]'I'_‘.E'II'.IH.H‘!IE'.III'IEIHE met de Ull]g"."lvj.ng 2
de gewoonten van die plaats en dien
tijd. Cicely droeg een lange senvoudige
japon van witte zijde, en haar glanzig
haar was bedekt met een langen sluier,
die met een paar takjes mirt en oranje-
bloesem  vastgehecht was, Haar twoe
zusters, — eenvoundig in 't wit gekleed,
— liepen achter het bruidspaar en de
overige familie, feestelijk uwitgedost,
volgde. Tom was een knappe verschij-
ming, zooals hij daar met zijn jonge
VIO 2LAall den arm "!'Ul:lrl.-sf.‘]ll'@@d man
het hootd van den stoet, die door het
veld terngwandelde naar het dokters-
Luis, nanwalijks gen kwart mijl daar
vandaan, op eerbiedigen afstand
gevolgd door de memgte, welke al-
voreng gich te begeven noaar de tenten
op de dichtbij gelegen weide, een harte-
lijk hoera aanhief voor bruid en brui-
degron. ;
Dr. Henderson werd, zooals hij ook
verdiende, algemeen door de armen
bemind om zijn onveranderlijke vrien-
delijkheid jegens hen. Toen dus Tom
en Cicely een poosje later in de tenten
kwamen, om te =zien, of de menschen
zich amuseerden, en hun gelukwenschen
in ontvangat te nemen, waren diedes
te hartelijker, nu de vader van de bruid
aan haar andere zijde liep, en de heer
Balfour volgde met Hyla aan de hand,
want Hyla's blozend en gelukkig ge-
zichtje was alleen reeds genceg, om
op ieders gelaat een vriendelijken glim-
lach te voorschijn te roepen.
Redevoeringen en toosten wisselden

elkaaraf en luid hoerageroep weerklonk
telkens door alle tenten en ver in
*trond. 't Schesn Cicely toe, dat van-
daag de heele wereld in een vriende-
lijke stemming was, Yij dankte met
een beschroomden, liefelijken glimlach
voor de toejuichingen, en toen Tom
haar weer terogbracht naar het huis
van haar vader zag zij er recht tevreden
en gelukkig uit.

Een paar uour later kwamen de rij-
tuigen voor bij Dr. Henderson. Tom en
zijn jonge vrouw zouden ecerst weg-
rijden, dan Hyla met den heer Balfour,
die op reiz gingen naar de badplaats,
en daarna de verschillende gasten en
familieleden wvan buiten af, dis den
nacht niet overbleven.

't Was geen moeilijk afscheid voor
Cicaly, - mij mou slechts een paar
mijlen van haar ouderlijk huis af zijn.
Er werden maar weinig tranen gestort,
en die leken weel op Aprilbuien met
ecn achtergrond van zenneschijn, zoodat
zij schitterden als de kleurem wvan den
regenboog.

Toen wolgde Tom =zijn vrouw in het
rijtuig, en =zij reden weg onder luid
hosra geroep, zegenbede en goede wen-
schen, De jonge echigenocot zag =zijp
vrouw aan en zZeide, terwijl hij =zijn
hand op de hare legde op zachten,
teederen toon:

- Wij zijn nu &één, mijn eigen Cicely,
Lvoor beter, voor erger, totdat de dood
ons scheidt.” (Woorden uit het Engelsch
Huawelijksformulier.) God geve, dat
"t voor jou niet ,voor erger’ zij, mijn
lieveling I

Zij zag er niet uit, alsof ze bevreesd
Wid Voor perger,” maar toen ze hem
in de oogen keek, las ze daarin iots,
wat ze niet geheel begreep. Haastig
VIOEZ 5

oI5 er ists gebeurd, Tom?"

« Lerwijl wij vroolijk feestvierden, is
Anderson's fabriek in brand gestoken,”
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antwoordde hij zachtjes. [ We kregen
het bericht juist toen ji) bezlg waart,
je te wverkleeden. We hebben 't stil
gehouden. Hij had =zijn werkvolk een
halven dag vrijaf gegeven ter eere van
ongen feestdag. OUm drie uur werd de
brand ontdekt. Zij hopen het vouor
meesster te worden woor de niswwe
weefgetouwen wernield zijn. Je weet,
dat wij en Anderson samengewerkt
hebben, wat de nieunwe stoomwesfze-
towwen betreft. Wat daar gebeurd is,
zal zich hier herhalen, of ik moct mij
arg vergissen.'”

Cicely werd eenigszing bleck, manr
haar stem beefde niet. ~Een waarachn-
wing maakt soms dubbel sterk, Tom.
Heeft jo vader er iets van gehoord?”

~Neen, ik heb gevraagd, er hem
nicts van te zeggen. [k wou zoo graag,
dat hij een rustige vacantie had. Hiy
zal "t misschian wel in de kranten lezen,
maar ik zal hem ook schrijven, en ik
denk wel, dat hij ter wille van Hyla
blijven zal.”

Lwijgend reden zij nu verder hat dal
door en hun eigen erf op. Toen het
rijtuig stil hield, merkte Tom, dat er
gen  buoitengewone drokte heerselito;
de meesterknecht kwam aan het por-
tier.

wallee iz in orde, meneer Tom; de
jonge mevrouw is toch niet geschrikt,
hoop 1ikY Wi ontdekten het dadelijk,
en waren 't al bijna meester, nog voor
't goed aan den gang was. De heale
schade kan zeker binnen ein dag her-
steld worden, De kleine, schrandere
Billy kwam 't ons zeggen.”

« Wat zegren?’ vroeg Tom haastig;
wik heb niets gehoord dan dat Ander-
gson's fabriek in brand staat!"

s Nean, maar! Is 't mogelijk? Wat
cen  duivelachtige streken wvoeren =ze
toch overal wit! Zij hebben hier een
venster opengebroken, en toen een stuk
brandend hout naar binnen gegooid,
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maar wij hebben het nitgebluscht voor
hot noemenswaardige schade aan had
kunnen richten., Mencer Tom, dat’is
het werk wvan de Luddites. 't Is een
treurig welkom thmis voor de jonge
mevronw,”

Cicely was plotseling bleek geworden,
Wie had er ook weer met een dreigend
gebaar gesproken over haar welkom-
thuiz op haar trouwdag?"

Tom keerde zich om, legde zijn hand
op de hare en trad met haar op het
huis toe.

+ It is een droevig welkom thuis, mijn
lieveling, maar wij zijn nu één, en kun-
nen thans sterk wezen, en waarlijk wij
zullen onze kracht noodig hebben, Cicely,
want ik vrees, dat dit slechts het be-
gin is.”

{ Wordt vervolgd ).

CURIOSA,

Da Talmund bestant uit twes hootd-
afdeelingen: de Mishna d. i, herhaling,
bestasnde uit O afdeelingen, verdeeld
in G4 traktaten, waarin Habbi Juda
in het jaar 180 de wverklaringen en
mondelinge overleveringen batreffemdes
de wet heeft bijeengebracht. Maar ge-
lifk de Schriften aanleiding gegeven
hadden tot het ontstaan van de Mishns,
zoo gal deze op hare beurt aanleiding
tot het ontstaan van de Gesara, d. i
volmaking, die als een commentaar op
de Mishna kan  beschoowd  worden.
Met de samenstelling daasrvan is be-
gonnen door Rabbi Aschi, die in 427
overleed, terwijl het werk in <499
ward wvoltooid door Habbina en Habbi
José,

D BT
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MARIE

|Vervelg van Bla. 144

HOOFDSTUK VI

DE JONGE VROUW.

Kiettegenstaande do thuiskomst zoo
trearig was  geweest, on de horizon
bewolkt schoon, waren de corste wakaon
van haar hnwelijksleven zoo gelukkig,
dat Cicely Balfour geen klacht uitte,
en zelfs Tom rondliep met een glim-
lach op het gelaat, als bezat hij een
toovermiddel tegen vrees en angstige
voorgevoelens, .

Het nauwkeurigst onderzoek bracht
geen enkele aanwijzing aan het licht
omtrent den dader wvan het misdrijf.
't Was duidelijk, dat in de twes fa-
brieken, waar sedert de laatste paar
woken met stoomweefgetouwen  ge-
werkt werd, gelijktijdiz brand was
gesticht, en men had daarvoor juist
Tom'’s huwalijksdag gekozen, omdat
toen de werklieden vrijaf hadden, en
overal verspreid waren, en de schade
dus van grooter omvang zou zijn.

De Luddites bedreven gewoonlijk

hun misdaden ‘s nachts, maar 't waa
makkelijk na te gaan, dat 't uitslaan
van den brand in een verlaten gobouw
overdag mniet heel gauw bemorkt zou
worden. Er was iets geheimzinnigs en
duivelseh in de wijze, waarop deze mis-
daden gepleegd werden; het was dan
ook geen wonder, dat de autoriteiten
de strengste mastregelen namen, om
de beweging zooveel mogelijk te onder-
drukken, en 'tleed geen twijfel, dat,
ale er esn samenzwesrder gevat werd,
hij zonder hoop op g&nad.ﬁ de dood-
straf zou moeten ondergaan.

Maar de ontevredenheid was zoo al-
gemeen, de wijze waarop die gevoed
werd zoo handig, en de organisatie
van de samenzweerders zoo uitstekend,
dat 't nog niet gelukt was, voldoende
bewijzen te vinden, om ook maar een
enkelen man zijn straf te doen onder-
gaan. Hier en daar waren een paar
personen gevangen genomen, manre de
beschuldigingen tegen hen konden niet
bewezen worden. Zij hadden allen hun
alibi kunnen bewijzen, en ofschoon in

19-05-2024

Blz 31/78

Rens Strijbos



https://achterderug.nl

TREGGEs TRITTMF, 196
sommige gevallen wel twijfel rees aan De jongen keek even op en liet toen
de deugdelijkheid wvan het bewis, in  zijn hoofd hangen.
rechton was het bestaanbaar, on de o1k hob niets gedaan,” antwoorddoe

mannen moesten vrij gelaten worden., hij, ,Hodge zou den rook dadelijk zelf
Er werd gezegd, dat de maatregelen, hebben gezien. "t Zou naunwelijks een
die nu genomen zouden worden, einde- minunt onderscheid gemaaki hebben.™
lijk moesten leiden tot de onthinding » el Tlly, moo denkt Hodge or
der vereeniging en de gevangenneming niet over. Hij zei, dat, als Jij ar niet
der leiders, maar voor 't cogenblik was  zoo vlug bij waart geweest, "t wel sens
men daar nog ver van af. heal anders had kunnen afloopen. Maar
Den wvolgenden dag bezocht Cicely waarom kwam jij eigenlik ‘s middags
met Tom de fabriek, en bekeek wol  hier? Ik dacht, dat jullie allomasal in
belangstelling hot goebroken venster en de tent op de waide waart, ofachoon
de pleats, waar do brand ontstaan was, ik er jou niet gozien heb”
Er wasz zoo weinig schade aangericht, Billy's hoofd was nog dieper over
dat al de weefgetouwen aan den gang zijn werk gebogen. Hij scheen liever
waren, en de jonge vrouw werd weer niet dan wal te sprelken.
goboeid door Tt gesnor on goratel on alk ben daar eerst een poosje ge-
de geheimzinnige beweging van de  weest, maar later ben ik hier heen
wiglen en leeren riemen, die de be- gegaan. Ik houd meer van de machi-
weegkracht overbrachten, Zij begreep nes dan van spelen. Zoo kwam "t
niet, hoe zulke groote resultaten enkel antwoordde Billy, alsof hij na alles
door stoom verkregen konden worden, umitgelegd had.
&n zij zou grasg meer reweten habbon pManr de fabriek stond stil. Je kondt
van de werking en samenstelling der daar niets doen. Je kondt niet eens
machines, maar Tom had "terg druk, binnenkomen,” zei Cicely.
én kon alechts even met haar rond- wlk kan haast altijd binnenkomen,
gran. en ik #=it graag naar de machines te
Voor zij naar huis terugkeerde, gping  kijken. Op die manier leer ik, hoe zij
#j nog even alleen een kijkje nemen gaan. Als zij in werking =zijn, gaat
in de andere gebouwen, én zagin een 't veel te snel.”
daarvan Billy Tregg bezig de kammen wus kwam jij om de wacht over
te zuiveren wvan de wol, die er met =ze te houden en voor ze te zorgen,
het lakenscheren aan was blijven zitten., toen de anders werklieden weg waren,"
Toen hij de jonge mevrouw zag, trok  zeil Cicely, terwijl ze haar beursje uit-
hij even aan een lok haar, die over haalde, waarin ze wist, dat een mooie
#@jn voorhoofd hing, maar hij kon niet nieuwe shilling (ongeveer f0.60) zat,
nitscheiden met zijn werk, en Cicely ,jij bent toch een beste jongen, Billy.
verbeeldde zich, dat zijn gelaat niet, Neem dit en koop er iets voor, dat

gooals anders, als hij haar zag, door je graag hebt, — iets voor je moeder,
gen rlimlach verhelderd werd. misschien.”
o1k verlangde er naar je te zien, Want zij zag, dat Billy zijn hoofd

Billy," =zeide =zij, ,want ik hoor, dat, mnog dieper boog, terwijl zijn hals vuur-
als jij er niet geweest waart, we hier rood werd, daarom voegde zi er de
gisteren een ergen brand hadden kun-  laatste woorden aan toe, wit vrees, dat
nen hebben, en dat zou een treurige hij zich anders beleedigd zou voelen.
thuiskomst voor mij zijn geweaest.” Maar nog keek hij niet op.
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o1k dank u vriendelijk, mevroaw,”
zei hij, ,maar ik heb ow geld liever
niet, en u moet mij niet prijzen. Ik
heb slechts gedaan, wat ik doen moest.
Ik vind 't niets pretiig, u zoo te hooren
praten. 't Is, alsof er een mes midden
door mi] heengaat.™

Cicely zweoog, getroffen door iets in
de wverlegen houding en zachie stem
van den jongen. De gedachte, die den
vorigen avond plotseling bij haar was
opgekomen, drong zich thans met dub-
bale kracht aan haar op. Kon 't zijn,
dat Tregg de hand had gehad in dit
misdrijf, en dat zijn zoontje er achter
was  gekomen, en de wacht over de
fabriek had gehouden, om te zorgen,
dat die niet afbrandde? Hoo lets was
vroeger wel gebeurd in moeilijke cijden,
waxrom zou dit thans ook niet 't geval
kunnen geweest zijn?

Eenige oogenblikken bleef zij nog
nanr hem staan kijken, toen =zei ze
vriendelijk :

«Nu, Billy, als jij 't liever hebt, zal
itk jo moeder zelf wel iets gaan brengen.
[k zou dat heel graag doen, want ik
denk altijd, dat, als een kleine jongen
toont trouw en flink te zijn, hij een
goede moeder moet hebben,”

oA 18 een  poede moeder!” ant-
woordde Billy met een zachte, bewogen
gtem, en Cicely zag, dat de cogen van
den jongen wvol tranen stonden.

Zij bleef toen niet langer met hem
praten, hoewel zij veel belang in hem
stelde, maar dienzelfden middag wan-
delde zijj naar het huisje voor in het
dal en bezocht Nancy.

Zij ging mniet met leege handen,
want Bridget had haar enkele dingen
opgenoemd, waaraan groote behoefte
was in die kleine woning, en haar
ook werteld, dat Billy's moeder sen
goode, geduldige, stille vrouw was,
die "t heel moeilifk had, omdat haar
man, die een heel goede betrekking
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aan de npiewws fabrick had kunnen
krijgem, hardnekkig geweigerd had, zijn
oude manier van werken op te geven.
D dienstboden van den heer Balfoar
waran seer mgenomen met Nancy, die
haar dikwijls op wasch- en bakdagen
wiag komen helpen. Juist onlangs had
Tregg =zijn vrouw echter verboden dit
nog lanmer te doen, en Dridget had
veel te megmen over de tirannie van
het manvolk en de ellends, die daaroit
ontatond  voor wvrouwen en kinderen,
Nancy's bleek gelast verhelderde hij
het zien van de jonge vrouw, die er
200 opgewekt uJLf:Lh Nancy hn] den
vorigen dag prottig feest gevierd, en
de herinnering daaraan, zou haar zeker
ook heden nog gelukkig gestemd heb-
bon, als =ij niet bij haar thoiskomst
gehoord had, dat men de fabriek in
brand had gestoken.

Nu kwam er een pijolijke nitdrukking
op haar gelaat, toen Cicely Billy be-
gon te prizen om zijn vingheid en
waakzaamheid, en hoewel =zij glim-
lachts en zeide, dat hij altijd een goede
jongen was en zoo bijdehand en dol
op de machines, kon Cicely toch zien,
dat het een pijnlijk onderwerp woar
Nancy was, en werd zij in haar vigen
vermooden verstorkt.,

't Was duidelijk, dat moeder en zoon
beiden dachten, dat Tregg op de cen
of andere manier betrokken was in
het laatste misdrijf. Hij had er mis-
schien persoonlifk geen deel aan ge-
nomen, maar hij voelde klaarblijkelijk
veel sympathie voor de Luddites, —
die geheimzinnige, gevreesde wezens,
die overal verderf verspreidden. Cicely
kon miet gelooven, dat hij een werk-
gaam aandeel in de misdaad had ge-
nomen en toch wist zij maar al te
goed, dat de stap wvan syvmpathia tot
medewerking slechts heel kort was

Blozend bood zij Trege's veouw aan
hetgeen zij voor haar had meegebracht,
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en toen begonnen Naney's oogen te
schitteren, maar een oogenblik later
kook =i heel droswvig,

o 118 200 vrien- :
delijfk wan u, aan
dit alles te denken,
— juist de dingen,
die wij 't meest
noodig  hebben.
Maar, mevroaw, ik
weat  haast niet,
wat 1k zegoen zal.
Mijn man kon 1]
wel eons gelaston,
al die dingen de
deur uit te gooien.™

o, ik denk niet,
dat hij dat doen
gal, maar als hij
tdoet, kun je =e
ann i arme boron
geven, Zeg hem,
dat ik =me zelf
bracht, omdat ik
poede  vrienden
waensch te mijn met
allem, die in onsme
bunrt wonen, en
omdat wij je klei-
nen, vinggen Billy
dank schuldig zijn. Hij zal wal trotsch
wegen op o sijin jongen, ala hij hoort,
wial Billy goedaan heeft.

Naney rilde zenuwachtig ; hot gesprok
scheen haar erg aan te grijpen.

o1k denk er maar liever niet over,
wat mijn man zal zmeggen of doen, als
hij alles hoort,” zei =i binnensmonds;
toon bedekte =i plotseling haar gesicht
met hanr boezelaar en viel in een stoel
neer, terwijl zij =zachtjes, maar toch
zoo, dat Cicely 't verstaan kon, de hart-
verscheurende klacht nitte: | Soms voel
ik, dat 1k "t miet langer dragen kan,
Als 'tniet om de kinderen was, zou
ik kunnen wenschen, dood te zijn!™

«Mijn arme Nancy,” zei de jonge

vrouw teeder en vol medelijden, ,ben

je or #oo slochi anm toe!™

«0, mevrouw," antwoordde Nancy,

LN aFmie Nascy,” §el do fomge veoaw,  bEb e oF a0l slocht Aan oo

terwijl =ij even haar botraande oogen
opsloeg, .zoo slecht, dat ik soms een
gevoel heb, alsof ik door al die akelig-
heid mijn verstand nog zal verliezen.
't Is vreeselijk te zien, hoeveel honger
en ellende er geleden wordt, en niet
meer in staat te zijn, sen bhaetje te
helpen. Want ik kan mijn eigen kinde-
ron geen honger zien lijden, al zou ik,
als ik er niet tegen op zag, de kinderen
alleen te laten, zelf wel van gebrek
willem omkomen, om anderen van voad-
el te kunnen voorzien. Maar mijn man
is door dit alles zoo veranderd, dat
ik hem naowelijks meer ken. Hij
was vroeger heel vriendelijk voor mij,
maar nu spreekt hij haast miet meer
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tegen mij of de kinderen. Hij blijft soms
dagen achtersen uit, en ik weet dan
nooit, waar hij is. Hij zegt, dat "t komt,
omdat hij geen afnemers kan vinden
voor zijn met de hand geweven laken.
Maar er =zijn nog wel menschen, die
dat koopen willen. Onlangs heeft hij
oen stunk  verkocht, maar sedert

nog
dien tijd heeft het weefgotouw stil
gestaan,™

LEn waarvan leven jullie dan, als
hij niet werkt?"

»¥an hetgeen de kinderen vardionen.
Het iz miet vesl, maar "tis mecor dan
sommige menschen hebben, De arme
kinderen kunnen ten minste genoeg
brood krijgen. Maar 't is een vreeselijke
toestand, Tk wou, dat mijn man deed,
wat hij =egt en hier vandean ging.
Ik galoot, dat "t botor son gaan op eon
andere plaats, — erger kan 't tenminste
niet  worden,” en MNancy schoof half
radaloos heen en weer op haar stoel.

oDenkt Tregg or over, hier vandaan
te gaan?" vroeg Cicely.

nHij praat er wel cens van., Hij praat
soms zoo vreemd on zegt dan, dat hij
de zee over wil steken en opnieuw
beginnen in een land, waar men niet
onderdrukt wordt door die vervloekte
patroons, en al dat soort van dingen.
Ik weet zelf niet eens good, wat hij
badoalt, maar somes gelast hij mij, klasr
te¢ zijn, om te vertrekken. ,Nu, wij
hebben niet vesl om mos e nemen,”
voegde Nancy or aan tos met een treu-
rigen blik op haar onttakelde woning.

s W1 hebben gedurig al eens ecn
stuk huisrasd verkocht, om een honger-
lijdend gezin te helpen, {(want =zelf
hebben wij, God dank, nog geen broods-
gebrek gehad,) en wat er over gebleven
i, #ullen wij makkelijk mee konnen
nemen. Maar och, och, "t leven is zoo
mowilijk ! Tk zou kunnen wenschen, dat
er aan 't mijne gauw een eind kwam,
als 't niet om de kinderen was,”
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»Maar "tzou je toch zeker spijten,
als je weggingt, want dan verloor je
al je wvrienden, Nancy, en er zijn er
hier veel, dis jou en je gezin gaarne
zonden willen helpen.”

nHoms denk ik, dat dit nog 't ergste
van alles is,"" zel Nancy hartstochtelijk
en meteen  bedekte =zij haar pesmicht
weer met haar boezelaar. Soms schijont
't mij toe, dat ik harde woorden betar
zou kunnen verdragen dan vriende-
lijke," varvolgde =ij, en dat de vriende-
lijkheid pijolijker asndoet dan iets an-
ders,” en haar magere gestalte beefde
=00 door haar hevig snikken, dat 't akelig
WAS Om e Zien.

Cioely, die haar zoo poed mogelijk
tot bedaren trachtte te brengen en te
troosten, vroeg zich intusschen af,
welke geheime smart en angst de
vrouw verteerde, =zij durfde echter
zgoo'n  gevaarlijk onderwerp niet aan-
rogren. Dat Tregg's haisgenooten hem
verdachten, deel te nemen asn de sa-

menzwering leed geon twijfel. Zij
vreesde, dat hij meer dan esen gewoon
lid was misschien wal esn van de

plaatsalijke leiders, in welk geval hij,
indien hij ontdekt werd, swellic ter
dood =on gebracht worden. "t Was
peen wonder, dat de arme vronw iets
ﬁt;gatig& over zich had, en dat 't haar
soma te veel werd, als men vreiendeligk
jegens haar was. De onschuldigen lijden
in zulke gevallen meer dan de schul-
digen: want terwijl Tregg en zijn
kameraden =zich zalf wijs konden ma-
ken, dat zij de kampiconen waren van
het onderdrukte volk, zagen hun vrou-
wen de zaken anders in, en erkenden,
dat een nog grooters ellénde dam g
te  voren gi.ﬂedu-n hadden, hun deel
was geworden door de handelwijze
van dezse geheime kampioenen eener
zoogenaamde vrijheid.

Toen Cicely de volgende dagoen haar
voornemen ten uitveer bracht, om per-
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goonlijk kenniz te maken met de huois-
geginnen  van hen, die in de fabriek
werkten, kreeg zij hoo langer hos meer
de overtuiging. dat de vrouwen en
moedors heel weinig op hadden met
de fabrickvernielers. En dat gaf haar
hoop voor de toeckomat, want geen
beweging heeft kans van slagen, als
de vrouwen er zich tegen verzetten.

Geduldig =ijn, blijven gelooven en
hopen — daarin kunnen vrouwen 't ver
hmugml- Cimrly merkte, dat de wrou-
wen ernstig luisterden, als zij haar
uitlegde waardoor eigenlijk al de el-
lende ontstaan hosweal de
meesten haar hoofd schudden over het
toenemende  aantal machines, konden
gij toch wel begrijpen, dat er spoedig
meer werkvolk noodig son =jn aan
de gieterijen en in de machine-werk-
plaatsen, en haar jongens zich dus
konden tocleggen op dien tak van
nijverheid, welken zoo'n groote toe-
komst wachtte,

Zoodrn  Hyla thuis was gekomen,
wel wat gehard door den invloed van
de zeewinden, wvergezelde hij Cicely
bij haar bezocken, en wvertelde owveral
van de merkwaardige werkplaatsen,
die hij met zijn vader, zoowel op de
heen- als op de terugreis, bezocht had
en van de gesprekken, die zijo vader
met de patroons gevoerd had over al
het werk, dat er te dosn zou zijn, als
de oorlog esnmanl gedindigd was, an
de handel dus weor sen nienwe viueht
kon nemen.

Naar dit alles Inisterden de moeders
vol belangstelling. Yelen wan  haar
begonnen in te =zien, dat, zooals de
zaken nu stonden, hun zonen misschien
nog een betere toekomst wachtte, dan
wanneer zij hun brood hadden moeten
verdienen in de scheerders-werkplaat-
sen of in andere ouderwetsche inrich-
tingen van mnijverheid. Wel iz waar,
was de toestand op 't cogenblik zecr

WiHs, €0

kritiek, en als de winter kwam, zou
de ellende zeker weer dubbel gevoeld
worden, maar de hoop blosit ook in
tegenspoed, en is de plant, die 't moei-
lijkst uit te roeien is in 't menschen-
hart. Telkens en telkens weer hoorde
Cicely de vrouwen szeggon:

weon, maar! als de Luddites dat
nu eens wisten ! Waarom vertelt iemand
hun niet, wat voor goeds de nieuwe
machines over een poosje te woeg zullen
bhrengen? 't Is slecht, om de fabrieken
wvan anderen in brand te steken, on
daardoor asovelen werkeloos te malken.
Dat toont zeker niet wveel wverstand.
Maar het manvolk wil nooit naar reden
lnisteren. Dat stant er op, zijn eigen
weg te wvolgen, al zou die ook naar
de galg voeren !

't War duidelijk te =ien, hos onge-
rust vele vrouwen zich over haar eigen
pmanvolk” maakten. De leiders van
het geheime verbond bedienden zich
van alk middel, om de mannen over
te halen, zich aan te sluiten bij de
groote vereeniging. Menigen driftigen
jongeling of half wanhopigenman lieten
gl er in loopen, door mich In een on-
bewaakt oogenblik meester van hem
te maken en hem te dwingen, den
vreeselilken eed af te leggen, die, van
dat oogenblik af, =ijn leven tot een
laat. voor hem maakte. Wanneer sen-
maal die noodlottige woorden over =ijn
lippen waren gekomen, was hij er even
slecht aan toe, welken weg hij verder
ook insloeg. Als hij met zijn eedge-
nooten  zijn best deed, overal verderf
te wverspreiden en een toestand van
anarchis in 't leven te roepen, stond
hij er elk cogenblik aan bloot, gevan-
gen genomen en ter dood veroordeeld
te worden. Maar als hij zich terugtrok,
was hij er even slecht aan toe. llen
een of ander van de easdgenooten zon
golast worden, den afvallige te straffen
met een plotselingen dood. Die angst
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om door de hand van oon wriend om
het leven gebracht te worden, (wat
geen fjdele bedreiging was, maar reeds
meer dan eens plaats had gehad) was
bijna nog erger. Bovendien zou het
gevoel, een verschrikkelijken en plech-
tigem eed wverbroken te hebben, zijn
angat verdubbelen. Waarlijk, er is goon
tirannie zoo wvreeselilk als die, welke
de menschen zich door hun eigen
glachte hartatoohten op den hals halen!

Maar woor 't cogenblik decd het
zuurdeeg van het Luddisme zijn werk
in stilte. In de zomermaanden konden
velen hun brood wverdienen met hoolen
en 't inzamelen van den oogst. 't Bit-
tere wvan de armosde  werd minder
scherp gevoeld; in den handel wvan
het district was eenige verbetering
golkomen, en 't in brand steken wvan
Anderson’s fabriek werd scherp afgo-
keurd, ook door de werklieden self,
nu ' bleak, dat daardoor velen worlke-
loos waren geworden.

't Was een erge brand geweasst, en
do heor Anderson had heal kalm zijn
besluit aangekondigd, om zijn kapitaal
te gelde te maken. De stemming van
het wolk was zoo, dat hij er niet over
duacht, da fabriek wesr op te bouwen.
Hij had een matig fortuin verworven,
en daarmee was hij van plan, zich
uit de zaken terug te trekken, en
wich in het Zuiden wan het land te
vestigen; de menschen zouden dan
tonminste voor eans ondervinden, welke
pevalgen die daden van onzginnig ge-
weld soma na zich sleapten. o

Mede door dit geheel onverwachte
besluit was er ecen eind gekomen san
't brandstichten en aan anders misda-
den 1 den omtrek. Gewoonlijk, als
een fabriek was afgebrand, werd er
dadelijk weor een nienwe gebouwd, —
hoewel die dan altijd zoo werd inge-
richt, dat er met nog meer machines
gowerkt kon worden, maar in dit goval
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atonden daar de verkoolde overblijfaclen
ala een somber gedenktesken en eon
waarschuwing voor al de bewoners van
het groepje huisgjes, die er om heen
stonden, daar die bewoners nu allen
werkeloos waren in een tijd, dat wast
werk zoo heel moeilijk te krijgen was.

Cicely hoopte door alles wat zij zag
gn  hoorde, dat de les, die de werk-
lieden omtvangen hadden, sen blijvenden
indruk sou achterlaten, en dis gedachte
maakte hasr opgewekter en verheldorde
de eerste maanden van haar huwaelijks-
leven,

IEnm al dachten Tom em zijn vader
ar anders over, en voorsagon sij sen
nog feller strijd dan tot dusver, zij
sloegen haar hoop de bodem niet in
door hun sombers voorgevoolens. . Loop
het gevaar nooit vooruit,” was altijd
het motto van den heer Balfour ge-
weest, en noch hij, noch Tom dachten
ar aan, het govaar halverwege te gemoet
te gaan. Als =i er voor stonden, sou-
den ze het moedigy bestrijden, maar «ij
wilden hun leven niet verbitteren, door
gr =ich wvan te wvoren al ongelukkig
over te maken.

Zij leidden juist nu een heel gelukkig
leven in het gezellige huis in het dal.
Cicalyv's tﬂgr}nﬁrurnﬂiglmid gaf aan alles
een veel vroolijker en zonniger aanzien
dan in jaren 't geval was geweest. De
tuin stond nua vol bloemen, die s zelf
versorgde, waarbij ze geholpen werd
door Hyla en den ouden Tim Croxton,
die er bijzonder slag van had, teere
planten op te kweeken en in 't leven
te houden. Wanneer Cicely bezig was
in keuken of provisiekamer, liep Hyla
Tim altijd achterna, en luisterde naar
zijn verhalen en naar de lessen, die
de oude man daar altijd grasg aan
vast knoopte. Nu Billy vast werk had,
kom Hyla hem niet meer zoo dikwijls
als vroeger bij zich roepen, en ofschoon
de vriendschap wvolstrekt niet vermin-
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derde, vonden de jongens lang niet
meer zooveel gelegenheid om met el-
kadr te praten.

Bovendien acheon Billy
ook zelfs tegenover Hyla minder op
gijn gemak te woelen, hoewel Hyla
daar gelukkig niets van merkte. 't Was,
alsof Billy mekere dingen, die hij eens
gehoord en gezien had, nooit kon ver-
geten, en er vast van overtuigd was,
dat Hyla daar ook altijd aan mosest
donken.

In werkelijkheid had Hyla slechts
ean weer flauwe herinnering behondon
aan  het voorval in de fabriek in de
lente, waarop onmiddellijk zijn =iekte
gevolgd waa, i had een flanwe her-
mmering aan iets geheimzinnigs en ver.
schrikkelijks, iets, waar op de een
of andere manier Billy's vader bij be-
trokkon was. Maar 't eenige, wat hoem
geen oogenblik uit de gedachte was
gegaan, was de noodzakelijkheid om
voor Tregg te bidden, wat hij dan ook
nooit vergat te doen, en soms. als hij
over Tregg hoorde spreken, als over
iomand met een lastig karakter, —
een bekwaam werkman, die echier den
verkeerden  weg  was opgegaan
schudde hij wel bedroefd =zijn hoofd,
masr zel tegelijk tot zichzelf':

o't Doot er niet toe: eens zal 't alles
wel woor terecht komen, Billy en ik
hebben samen afgesproken, er om te
bidden, en God houdt altijd Zijn be-
loften.”

En eens op een avond, toen er in
gin bijzijn door Tom en zijn vader over
Trege gesproken werd , troonde hij
Cicely met zich mee naar den tuin,
en vertalde haar fluisterend, dat hij
en Hilly voor Tregg baden, en vroeg,
of zij 't ook won doen.

aWant je weet, or stant in den
Bijbel: ,Indien er twee van u samen
stemmen op de aarde over eenige zaak,
die zij zouden mogen begeeren,” maar

wich soms
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er staat ook: [ Waar twes of drie ver-
gaderd zijn,” misschien is "t dus nog
beter, dat drie 't doen in plaatz van
twes. Je wilt immers wel voor hem
bidden, niet waar, Cicely, want Billy
zogt, dat hij zeker weet, dat zijn vader
heel ongelukkig is?"

naeker, Hylalief,” antwoordde Cicely
ernstig, . dat wil ik grasgy dosn,” en
Hyla, die zich nu hesl gelukkig en
gerustgesteld wvoelde, liep viug weg.

HOOFDSTUK VIILL

DE EERSTE DOXKDERSLAG.

Tom en zijn vader reden samen naar
huis, na een angstigen dag in Leeds
te hebben doorgebracht. Zij waren daar
sen nacht overgebleven, daar de af-
stand te groot was, om dien, nu de
zon reeds voor zessen onderging, zonder
gevaar tweemaal op een dag af te
kunnen leggen. Want 't was in die
dagen mniet hesl verstandig in donker
te reimen. Helfs indien een reiziger goan
reden had, te veronderstellen dat men
hem een hinderlaag zou leggen, zoo
kon hij toch een zwervende bande hon-
gerige mannen aantreffen of een paar
gomaskerde Luddites, die zich in alle
stilte naar de een of andere verzamel-
plaats begaven. En 't was resds ge-
bleken, dat bij zulke ontmoetingen de
beurs wvan den reiziger, ja zelfs zijn
leven niet altijd veilig was, zoodat de
menschen oven als in vroegers tijdon
gewapend reisden, en niet gaarne alleen
door boschachtige streken of over een-
zame heiden trokken.

't Was geen aangename zaak, waar-
voor de heeren Balfour zich naar Loods
hadden begeven. Zij waren er heen
gegaan, om andere patroons te ont-
mooten, en met hen te overleggon,
wealke maatregelen er gonomen moesten
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worden, om hun fabricken en sich welf
te¢ beschermen tegen allerlei daden van
goeweld, en te beslissen in hoever de
hulp van de gewapende macht zou
worden ingeroepen. Want na een paar
maanden van betreakkelijke rust waren
de daden van geweld weer en in nog
erger mate aan do orde van den dag.
Verscheidene fabrikanten waren genood-
zaakt geworden, hun fabricken te ver-
sterken, en =ze met behulp van mili-
tairen to verdedigen tegen woeste ben-
don, en aan beide zijden waren reads
dooden gevallen, hoewel, wat dat he-
treft, de sanvallers er slechter asn tos
waren, daar de soldaten zich achtor de
muren konden terugtrekken, als er ge-
schoten werd.

it alles  behoort thans tot de ge-
gchiedenia, en kan nu kalm Imn]:n'nk.ﬁn
worden, maar de menschen, die in dien
tijd leefden, wvoelden als een nacht-
merrie al 't vreeselijke en afgrijzelijke
van den toestand op =zich drokken.
Het gelaat der mannen droeg een ern-
stigs, vastberaden uitdrokking, en aan
hun waakzame blikken was 't te zien,
dat zij steeds op hun hoede waren voor
eon verborgen vijand. De gezichten der
arme vrouwen waren zoowel als die
der rijkere bleek en angstig. Want,
vregsden de vronwen en dochters van
de patrooms bij elken hasstigen voet-
stap, dien =z hoorden, dat men haar
slechte tijding kwam brengen betref-
fende den persoon of het eigendom
van hen, dio haar dierbaoar waren, de
vronwen der werklieden waren er niet
veel beter asn toe, daar zij elk cogen-
blik in angst smaten, dat hasr moannen,
zmoons of broers deel zouden nemen aan
oen opstootje of geregeld gevecht, en
gij den een of anderen dag bericht
zouden krijgen, dat hun geliefden ge-
vangen genomen of  doodgeschoten
WATETL.

Tot nog tos waren er echier meon

govangenen gemaakt, behalve een paar
doodelijk gewonde mannen, die stierven
zonder hun makkers verraden te heb-
ben, En dit was heel natnurlijk. De
aanvallers waren altijd wveel talrijker
dan de verdedigers. Zij rokten in grooten

getale tegen de fabrieken op, en al

wal de verdedigers konden hopen te
doen, wae, hen terag te drijven widr
de gebouwen vernield of in brand ge-
stoken waren. Moeite te doen, om de
aanvallers te wvervolgen en gevangen
te nemen, =oun eenvondig dwaasheid
geweest zijn. En ala de Luaddites merk-
ten, dat sen gebounw sterk genceg was,
om hun asnval te weerstaan, trokken
zij af, en namen hun gewonden mee;
aglachtz nm en dan lieten =zij er enkelen
achter, die te gevaarlijk gewond waren,
om  verveerd te kunpen worden en
wier leven er toch mes gemoeid was
Als senmaal het bevel tot den terog-
tocht gegeven was, verspreidde de troep
zich ongeloofelijk snel. Waar de men-
schen bleven, kon niemand zeggen.
Zij gingen even steelsgewijze uiteen,
ala zij bij elkaar lowamen, en was 't te
verwachten, dat, als =zij bloedend en
nitgeput thuois kwamen, na den heelen
nacht afweszig te zijn geweest, hun
vrouwen en dochters naar waarheid
de wvragen zouden beantwoorden van
hen, die door de antoriteiten gezonden
werden, om haar uit te hooren? Xij
zelf mochten nog zooveel lijden door
den angst, die haar als "t ware ver-
tearde, geen woord kwam over haar
lippen om haar geliefden te verraden.
Moeders logen om haar zonen te red-
den, wrouwen om haar mannoen te
vrijwaran voor straf, zusters om de
waarheid omtrent haar broedors te ver-
bergen. 't Was werkelijk goen wonder,
dat de politie, evenmin als de spion-
nen, er in slaagde, overtuigende be-
wijzen te verkrijgen, en de eene daad
van geweld volgde op de andere.
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Tot dasver warem de Balfours er
goed afgekomen, maar zij konden niet
verwachten, dat men hen nog veel
langer met rust zou laten. Niet alleen
waren zij onder de cersten geweest,
dizg de stoomweefgetouwen ingevoerd
hadden, maar zij dachten er ook ern-
stig over, de oude fabriek, waarin op
de ouderwetsche manier gewerkt werd,
af to breken, en sen nienwe fabriek,
voorgiem wvan de nienwste machine-
rieén, op te richten.

Ide fabrikanten wvan Leeds hadden
hun moed bewonderd, maar tevens
had men zijn bezorgdheid te kennen
gegeven, wat de gevolgen betrof, die
een dergelijke stap na zich zou kannen
gloepen. Vader en zoon hoadden dien
dag in de stad allerlei verhalen ge-
hoord, die hon ongernstheid hadden
doen tornemnen.

Patrooms  had men opgewacht en
van achter een heg of muur op hen
geschoten, =ooals men 't op den on-
gelokkigen heer Gretorex gedaan had,
wieng veonw mu telkens als hij van
buis was, in angst zat. Fen tabrikant
had men in sen dichthevolkte stad op
gin eigen drompel neergeschoten, Wa-
gons en karren, die fabrieksmaterialen
bevatten, had men wvernield, en de
peleidera mishandeld, als =ij weerstand
badden geboden. Fabrieken had men
in brand gestoken, en alleen die, wier
eigenanrs de wvoorzorg hadden geno-
men om  militaire hulp te vragen,
waren gespaard gebleven. Enkele pa-
trooms hadden verteld;, dat =i een go-
megeld beleg van een grooten trocp
gewapende mannen hadden moeten
doorstasn, en een fabrikant vertelde
mot strak gelant on ernstige  stem,
hoe een bende op zijn erf had huis-
gehonden, dat ze, no eerst haar wraalk
op de fabriek gekoeld te hebben, zich
tegen het huis had gekeerd, waar zijn
vrouw en kinderen zich bevonden,

met  slechis &én knecht, om hen e
beschermen, dasr al de anderen de
tabriek hielpen verdedigen. Fn wie
woet, welke vreeselijke dingen er dien
nacht gebeurd =zouden zijn, als niet
da militaire overheid, welke men tijdig
genoeg had konnen waarschuwen, meer
soldaten gezonden had, 't Scheelds hoel
weinig of het huis, dat men op twee
plaatsen in brand gestoken had, was
geheel afgebrand, en een van zijn kin-
deren, een klein, swak meizje, was zoo
hevig geschrokken, dat =] nog altijd
goevaarlijk ziak was.

Dot de Loddites hun woods trachtten
te koelen op hulpelooze vrouwen en
kinderen, was iets, dat tot dosver niet
voorgekomen was, en menige krachtige
vioek werd gemompeld, terwijl men
Iuistorde nanr dat verhaol.

Naar aanleiding van al hetgeen zij
gehoord hadden, besloten Tom en zijn
vader militaire hulp aan te vragen. De
militaire bevelhebbers in de onrustige
districten konden nauwelijks aan alle
aanvragen om hulp voldoan, maar men
wasg heal beleefd jegens de heeren
Balfour en dadelijk bereid, aan hun
verzock te voldoen; men beloofde hun
een half dozijn flinke soldaten te sturan,
die, zoolang =zij hen noodig hadden,
bij hen konden blijven. Als zij reden
hadden te veronderstellen, dat men
voor ecn bepaalden nacht sen aanval
had beraamd, zou men hun meer halp
senden.

D¢ heer Balfour en Tom waren er
volstrekt niet op gesteld dat men hun
veel soldaten zond., Hen panr gewi-
pende en goed aan tucht en orde
gewende mannen, die hun werk ver-
stonden, zouden waarschijolijk wvol-
dosnds wezen, Vader en zoon waren
beiden moedig, zij hadden sterke zenu-
wen en zouden niet licht hun tegen-
woordigheid van geest verliezen, Er
waren twes hetronwbare 2ialknechts
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en een dozijn fabricksarbeiders, op wie
#lj =zich, evenals op Hodge, konden
verlaten. Bij 't boawen van de nienwe
fabriek was gerekend op de verschil-
lende gevaren, waaraan die zou kunnen
blootataan, en 't zou makkelijk =ijn,
"t gebouw in staat van verdediging te
brengen. Wat de oude fabriek betrof,
't was niet waarschijnlijk, dat de Lod-
dites daar een aanval op zouden doen,
en als =zij "t deden, kwam 't er niet
goo heel veel op aan, zocals Tom min
of mecr bitter zei. Dat gebouw was
hoog genoeg verzekerd, en zijn vader
an hij dachten er toch reeds over, het
af te breken. Dat mochten ze gerust
in brand steken; 't zon spoedig genceg
afwebrand  zijn. D& nienwe fabriek
echter, ean solied stesnen geboaw, zou
hun zeker meer werk geven.

En moo redem wvader en zoon, na
hun =zaken afgedasn te hebben, tegen
twes nur naar huis terng met ernstige
grewichiten, #en
voorgevoel van naderend gevaar, Toch
wenschte Tom  bijna, dat de strijd
spoedig beginnon zou, want hij wilde
lisver gedwongen worden tot handelen
dan langer de onzekerheid te moeten
verdragen. Bovendion scheen "t regel
te wezen, dat, als een aanval op een
fabriek afgeslagen was, geen tweede
gewnagd wend, 't Ion best zijn, dat
men =mich niet lang meer aan dezen
regel zon houden, maar tot dusver
was men er nog niet van afgewekon,

oA zijn moo druk bezig gewesst
in de groote steden, dat "t geen wonder
ig, dat ze de dorpen over 't gehesl
nog met rust hebben gelaten,” merkte
Tom op, terwijl zi] naast elkander
voortreden. .1k veronderstel, dat wij
onza vellighetd ar asn te danken hab-
ben, dat onge fabrick =oo achteraf
ligt. 't Zal mij verwonderen, hoe lang
men ons nog met rost zal laten?”

pMiot lang, demk ik, antwoordde

bozwaardse harten en
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de heer Balfour ernstig. Ik geloof,
dat wij in onze onmiddellijke omgeving
een  verbitterden vijand hebben, die,
al behoort hij misschien nog niet tot
de Luddites, "t toch geheel met hen
pong i

U bedoelt Tregg?" vroeg Tom met
een snellen, zijdelingschen blik op zijn
wvadar,

Ja, ik bedoel Treggr, — een man,
voor wisens trouw en gehechtheid aan
ons ik wvroeger met mijn leven zou
hebben willem instaan.”

Fr lag oprechte droefheid in de
stem wan den heer Balfour, en Tom
zei vol medegevoal :

o000 heb ik ook altijd over hem
gedacht, en daarom spijt "t mij zoo,
dat hij zulke bittere gevoelens koestert.
Ik wou liever, dat 't ieder ander was
dan Tregg.™

fDut won ik ook antwoordde de
heeor Baltfour suchtend. 't 1s sen pijnlijk
onderwerp voor mij, Tom, dat is mis-
achien de reden, waarom ik het ot
nu toe nog nauwelijks heb aangeroerd.
Je weet, veronderstel ik, dat Tregg
en ik zoogbroeders waren, dat zijn
moeder mijn min werd, omdat mijn
moader doodzick was bij mijn geboorte.
Danrdoor s eon band  tusschon ons
gelegd, want hij woonde bij ons in
met zijn moeder, — ecen weduwe, go-
durende onze vier serste levensjaren.
Wij spealden dus samen en werden
later even trouwe vriendjes als Billy
en IHyla nu =zijn. Door wvele banden
zijn wij aan elkaar verbonden. Toen
wij jongens waren, redde hij mijn leven
met gevaar van "t zijne.”

o1k heb altijd gehoord, dat u hem
wona gered had.”

SDat was bij een andere gelogen-
heid,” antwoordde de heor Balfour
haastig, alsof hij onwillig was over
zijn eigen moed te spreken, ,Trege
rodde mij eens, tosn wij sameén in doen
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vijver bij) de fabriek aan "t baden waren,
en ik overvallen werd door kramp en
i gevaar was te verdrvinken. Hij was
lang niet zoo groot en sterk als ik —
hij was altijd klein voor zijn leeftijd,
hoewel hij cok toen reeds veel spier-
kracht beszat, 't Was meon lichte taal,
gon'n mwaar lichaam, dat niets mesgaf,
nit dien dispen vijver te trekken. Toen
hij er mij eindelijk uit had, was hij
meer dood dan levend. Ik geloof, dat,
als 't hem niet gelukt was mij te red-
den, hij =zelt met mij naar de diepte
zou zijn gegaan.’

oJda, dat denk ik ook. Hij schijnt
een. van die lui te zijn, die, als ze A
gezegd hebben, ook B zeggen,” zei
Tom. 1k ben blij, dat u mij dit van
Tregg wverteld hebt, vader, 't zal mij
helpen , minder bitter over hem te
denken, ook als hij er toe bij mocht
dragen, dat wij "t nog hard te verant-
woorden zullen krijgen.™

LHij had altijd wel min of meer
overspannen denkbeclden, — zeker con
gevolg van zijn lersche afkomst. Wij
waren 'took zelfs in die dagen niet
altijid pens, maar niets verstoorde onse
vriendsehap, Tot voor korten tijd nog
gou ik gezegd hebben, dat niets ooit
in staat zou zijn, dat te doen.”

&t Wordt zoo wvaak ondervonden,™
el Tom na een poosje, ,dat er geen
bitterder wvijand is dan een gewezen
vriend."

a, dat is zoo. Ik wvoorzag, hoe
‘tgaan zou, toen de machines in ge-
bruik gesteld werden, en Trege zoo
hardnekkig weigerde er iets mee te
doen te willen hebben. Er iz niemand
~oor wien ik mij meer moeite heb ge-
geven, — wien 1k er zmoo ernatig van
heb  trachtem te overtiigen, dat de
pogingen, die men doet om zich te ver-
wetten tegen zoo iets, waaruit tem slotie
goeds moet voortkomen voor het ge-
heele land en wolk, altjd te vergeetsch

zijn, en dat zij, die weigeren met hun
tijd mee te gaan, in den strijd om
't bestaan ten onder mosten gaan. Manr
't gaf niets. Hij wou niet naar mij lais-
teren; hij wou mij niet gelooven. En
nu werkt hij, als ik mij niet groote-
lijks wvergis — woor die geheime ver-
ceniging zooveel hij slechts kan, en
loopt zijn leven gevaar, — een man,
in staat tot zulke geheel andere dingen.
t1s jammer, — erg jammer, Tom!"

. De onverbiddelijke wet van voornit-
gang ceeft ons menig moeilijk vraag-
stuk op te lessen,” antwoordde Tom,
wiens gelaat een hoogst ernstige uit-
drukking droeg. Er waren oogenblikken,
waarin de jonge echtgenoot er bijna
toe kwam, te wenschen, dat hij in éen
minder moeilijken en veelbewogen tijd
had mogen leven, dat de oude gang
van zaken nog gedurende een geslacht
had mogen voortduren. Taoch schrikte
hij er geen oogenblik voor terag, zijn
plaats in te nemen in den onvermij-
delijken strijd. Tij wist, dat de nienwe
koers, dien men had ingeslagen, ten
slotte  blijken zou, voor allen 't voor-
deeliget te zijn, en dat 't eenige, wat
hem en dengenen, die met hem in de-
zelfde omstandigheden waren, te doen
stond, was, onvervaard voorwaarts te
schrijden.

Knal! knall knal!

Dit geluid, altijd verschrikkelijk om
te hooren in stille, afgelegen lanen,
maar tlenmiaal M‘HI'HHI]I‘ikiIEE-H;ijI in die
dagen, waarin menigeen steeds beducht
was voor een aanval op zijn leven,
hoorden de ruoiters aan weerskanten
van den weg,

Zij waren nu niet mesr don aos
mijlen van huis verwijderd, en hun
paarden, wel wetend, dat hun heerlijk
voer en een warmen stal wachtte,
dranfden er flink op los

Bij dat plotselinge, onheilspellende
peluid, zoo vreeselijk voor mensch en
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dier, begon Tom's paard hevig te stei-
geren, zoodat de ruiter alle moeite
had, in het zadel te blijven, en vloog
toon vooruit en met zoo'n vaart een
hoek om, dat Tom weer in gevaar
was, afgoworpen te worden. Maar
't gelukte hem te blijjven =zitten, en
weldra slangde hij er in het verschrikte,
snuivende dier tot stsan te brengen.

Hij was tenminste ongedeerd en zijn
paard ook, maar wat was zijn vader
overkomen! Deze was nergens te zien;
en Tom dwong zijn weserspannig paard,
terug te galoppeeren, terwijl hij zijn
pistool vast in de hand klemde, en
zijn blikken oplettend liet gaan over
de haag aan beide zijden van den weg,
om te zien, of hij ook nog ergens
eenig spoor van de misdadigers keon
ontdekken. Zijn gelast was aschgrauw,

#zijn oogen waren wijdgeopend van
angat en zijn trekken onbewesglijk
strak, als uwit steen gehouwen; wee
hem, die nu zijn pad kruiste!

Tom en zijn vader reden juist doot
esn hoschje, toen er geschoten was
geworden. Gedurende het eorste ge-
dealte wan hun rit hadden zij scherp
rondgekeken; en Tom's oogen waren
er nu waarlijk wel aan gewend, goed
overal rond te zien. Maar misschier
had hun gesprek en de gedachuer
daardoor bij hen opgewekt, hun waalk:
waamhbeid wat verminderd, of anders
hadden de aanvallers zich handig weoten
te verbergen, want zij hadden er hoe-
genﬁamd.uiuts van bemerkt, dat ze
bedraigd werden, en ecerst toem de
schoten wvielen, begrepen zij, dat ze
de VoOrwerpen Wwaren van een van
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die moorddadige aanslagen, waarvan
go dien dag soovesl hadden gehoord.

Voor den tweeden keer vloog Tom
den hoek om, ¢n uitte toen een scher-
pen kreet van schrik en angst. Zin
vader lag roerloos op den weg, het
paard boven op hem; en de grond
was  bedekt met bloed van den man
of van het beest, dat kon Toem niet
ondarscheiden.

[n een ommezien was hij afgestegon,
en had hij zijn paard aan een boom
pebonden. Het dier acheen doodelijk
varschrikt en hij moost het met den
rug naxr xjn gevallen makker motten.

Elk sogenblik verwachtte hij weer
schoten te hooren wvallen, en die ste-
kende pijn te wvoelen, die een  paar
hopner vrienden dienzelfden doag be-
schreven hadden. De gedachte aan
Citely deed =zijn hort ineenkrimpen,
en hij zond een kort gebed om hulp
op; maar hij verloor geen ocogenblik
sijn tegenwoordigheid wan geest, on
bogon dadalijk te onderzoeken, hoe hij
zijn vader zou kunnen bovrijden van
het verpletterende gewicht wvau het
arme dier, dat minstens twes kogels,
voor de ruiters bestemd, gekregon hod,
en nu blijkbaar morsdooa was,

-Beter, dat ik het beest dood vind
dan angstig worstelend in zijn doods-
strijd,” dacht Tom, maar "t was vrecsa-
lijk voor hem, zijn vader daar te zien
liggen, gedeeltelijk bedekt door het
zware lichaam wan het doode paard.
Tom begon nu hard te roepen, en op
dat oogenblik trilden de oogleden van
gijn vader en sloeg deze zin blik op,
terwijl hij zachtjes kreunde.

Tom’s hart klopte snel van dank-
bare blijdschap, hij boog zich over zijn
vader heen met de tesederheid eener
viouw, en hield de flesch, die hij in
den laatsten tijd gewoon was bij zich
té dragen, aan diens lippen.

pBent u gewond, vader?" vroeg hij,
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toen de heer Balfour gedronken had,
en wat bij kwam.

«MNeen, mijn jongen, ik geloof 't niet.
Maar "t pnard viel op me. Ik sprong
er niet vlng genceg af, toen het begon
te steigeren, en in zijn doodsstrijd viel
het arme dier op mij. Als ik maar
van zijn gewicht bevrijd was."

Tom zette zijn tanden vast op elkaar.
Hij was heel sterk, en had dikwijls
verwonderlijk zware gewichten getild.
Hij voelde zich nu asngegord met de
Erancht wvan een Simsaon, en door een
haast bovenmenschelijke inspanning
slangde hij er in, het doode lichaam
van het paard zoo ver te verleggon,
dat hij in staat was, zijn vader onder
de hem bijna verpletterende mnssa van-
daan te trekken. Dit ging echter heel
lastig, en de heer Balfour, wiens been
gebroken was, had hoel wat pijn te
verduren, eer 't oo ver was, maar alloes
was beter dan daar te liggen met zoo'n
ontzettendo vracht op zich, en hoewel
Tom, hevig verschrikt door de doode-
lijke bleekheid van zijns vaders gelaat,
hem weeér brandewijn moest geven,
kon de fabrikant toch zijn hand nog
drukken en funisteren, dat hij zich wel
gpoadig weer beter zou voelen, Intus-
schen veoeg Tom zich af, hoe hij zijn
vader toch met mogelijkheid thuis zou
krijgen. Hij wist er geen raad op, vooral
daar de duisternis zeker wal spoedig
in zou vallen op dezen korten herfatdag.

Weldra echter werd het welkome
geluid wvan wielen gehoord, en Tom,
dig met een verlicht en verheogd hart
opsprong, sag een vrachtrijderskar nan-
komen, die onder meer dingen wver-
scheidene bossen hooi bevatte. Zijn
gelaat klaarde geheel op bij dat gezicht,
wvooral daar hij den voesrman kende
als een eerlik man, die 't als een
voorrecht en een eer zmou beschouwen,
iemand, die den naam Balfour droeg,
van dienst te mogen sijn.
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o, wes! dat is "t werk van de Luad-
dites, zulke schurken!” zei de vracht-
rijder, toen Tom hem wverteld had, wat
or gebeurd was, en hij sloeg een blik
vol medealijden op de hulpelocee ge-
stalte van den heer Balfour. Alleen
zulk  elocht wolk is im  staat, sulke
gloachte daden te doen. En nuo moet
ik mijnheer zeker in mijn kar mee-
nemen? Nuo, dat wil ik met alle plesier
dosn. Wij kannen boven op de turven
een ligplaats van hoot voor hem maken,
en dan willen we hopen, dat hij niet
al te wveel last wan 'tschokken =zal
hebben, Wij moeten hem =zoo voor-
michtig mogelijk opbeuren, want con
gebroken been is geen kleinigheid. Ik
waeet er alles van, want ik heb ook
gens mijn been gebroken, toen ik een
jongen was. Ik herinner mij nog best,
wat een pijn ik had!”

Met behulp van een paar stukjes
hout, die de wvrachtrijder hem gaf,
gpalkte Tom het besn zoo good hij
kon, en toen legden zij den heer Bal-
four heel voorzichtig languit neer op
het bed van hooi. 't Was 't beste ver-
voermiddel, dat men in de gegeven
omstandigheden had kunnen wenschen,
want de wegx was melb slacht, en de
voorman reed heel langzaam en zoo
voorzichtiz mogelijk.

Tom blest naast de kar rijden tot
dicht bij huis; en reed toen vooruit,
om den dokter te halen en zijn vrouw
voorgichtis woor te bereiden. 't Was
reeds donker voor hij het dal bereikte,
en hij merkte san het licht, dat door
de open wvestibule-deur stroomde, dat
men zich al ongerast maakte over hun
nitblijven. Hij dead =zin best een op-
geruimd gelant te toonsen, toen hij het
erf opread. Cicely kwam haastig naar
buiten en sloeg zachtjes snikkend haar
armen om hem heon, en daarnit be-
greap hij, beter dan dat =1 & hem in
woorden had gezegd, wat =z door-
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gemankt had in de lastste uren, waarin
zj vol angst op hem had gewacht.

g Lieveling,” =ei hij, ,ik waa al bang,
dat je je ongerust zoudt maken; wij
zijn erg laat, En die arme vader heeft
een  ongeluk met zijn paard gehad.
Rufus schrikte van iets, hij steigerde en
viel anchterover, en vader heeft zijn been
gebroken, David, de vrachtrijder, brengt,
hem thuis op zijn kar, en jouw vader
zal dadelijk hier wezen. Wij moeten
sorgen, dat vaders kamer llaar is. Nu
hij cen dochter heeft om hem te wver-
zorgen, en niet enkel een onhandigen
zoon, zal zijn verpleging zeker niets
te wenachen overlaten,”

Nu Cicely haar man maar weer bij
zich had, was ze, zoodra ze hoorde,
dat or iets voor haar te doen was,
weer even flink als altijd. Toen de
vrachtrijder met =zijn kar aanlkwam,
was  alles gereed. Onder toezicht van
Dr. Henderson werd de patient naar
zijn kamer gebracht, en binnen cen
uar mocht Cicely hem zien en haar
zorgen san hem wijden. Hij zag erg
bleck en was geheel uitgeput door de
pijn, die hij geleden had, maar het
boen was gezet en de andere wonden
#=00  ood mogelijk verbonden, en nu
moest de rust en de natour en een
goede verpleging 't overige doen.

Cicely en Hyla namen hun plaats
aan het ziekbed in. Hyla ging weldra
naar de keuken en kwam terug met
een lekker ziekekostje, dat Margot zoo
smakelifk kon klaarmaken, en Cicoly
trachtte den patient, die er groote be-
hoefte aan had, over te halen, om er
iets van te gebruiken.

Beneden zaten Dr. Henderson en
Tom met ernstige gezichten bij alkaar,
Tom deed na een nanwkeurig verhaal
van den aanslag, en terwil de dokter
luisterde, dwong hij zijn jongen vriend
iets te gebruiken, maar Tom walgde
eorst  van  alle voedsel, hoewel na
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een poogje zijn eetlust terngkeerde.

» Vreeselijke tijden! vreeselijke tijden!”
zai Dr. Henderson met een dispen sucht.
ot Was een wonder, dat jullie beiden
ontkwanmt."”

oJa, als de menschen ‘'t even ver
gebracht hadden in 't schieten als in
t haten, zon niemand van ons veilig
wezen. Gelukkig, zijn velen wan hen

nist gewend met vuurwapens om te
gaan, en niet gewoon aan 't moorden !
Hun handen beven, en wij ontkomen.
1k moet mijn arm vrouwlje zoo dadelijk
de heele waarheid vertellen. Zij weet
nog niet alles. GGod helpe haar en ons
allen, als 't zoo nog langer moet blijven
voortgeaan 1

¢ Waord! vervolgd).

KERK T

In den vorigen jaargang plaatsten
we een afbeslding van de Bakenesse-
Kotk te Haarlem, opzettelijk voor ons
tijdschrift vervaardigd door den heer
Hoeterink, Thans zijn we weer door
hem in stant gesteld een proeve te
geven van den kunstzin onzer vaderen
en wel de monomentale Herv., Kerk
ta Rijswijle.

De nabijheid van 't vorstelijk 's Gra-
venhage, verscheidene aanzienlijke bui-
tenverblijven en historische herinne-
rngen maken Hijswijk tot een plaats
iz reeds lang een zekere bekendheid,
oo al miet vermaardheid bezit, De
ligging van het dorp tusschen Den
Haag en Delft was oorzaak dat er in
1697 de bekende wrede gesloten werd,
die cen einde maakie aan den negen-
jarigen oorlog, De Fransche gedele-
geenden hielden zich n.l. op in Delit,
tarwijl de gemanten der Bondgenooten
alemede die van  het  bemiddelende

RIJSWIJK.

Zweden in Den Hang vertoefden. En
het Huis Rijswijk gelegen tusschen
beiden, was de aangewezen plaats
voor de onderhandelingen.

Vrode en Hijswijk =ijn woorden die we
sedert onze schooljaren reeds gewoon
gijn aan elkander te verbindeon — en
we denken bij de afbeelding van het
Huis des Heeren aldaar, onwillekeurig
aan het Evangelic des Vredes, dat
daar in vroeger jarven stelliz monig-
maal is verkondigd geworden.

Vergizson we ons niet, dan heerscht
in de Kerk te Rijswijk thans het mo-
dernizsme en wordt de YVreds, d.10 de
Vrede door het bloed des kroises, te
Rijswijk wverkondigd in een Fvangeli-
satiegebouw.

Moge de tijd niet verre zijn, dat in
het uit bouwkundig cogpunt frasie
Kerkgebouw de Christus naar de Schrif-
ten gepredikt worde en de ware vrede
er zijn triomfen viert.

=3
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TRIEGGS TRIUMI.

Een verhaal uit bange dagen.

VAN

EVELYN EVERETT—Greex, Scheiifeter van ,Tom Hevon van Solsen”, enz,

door

MARIE.

(Vervolg van Bls 30

HOOFDSTURK IX.

DONKERE DAGEN,

Toen de zes soldaten, die men be-
loofd had te sturen, sich ann do fabriek
van den hesr Balfour aasnmeldden,
hoorden =zij, dat de sigenaar ziek te
bed lag, ten gevolge van een lafhar-
tigen aanslag op =zijn leven, gepleegd
op denzelfden dag, waarop hij om hulp
gevraagd had, en deze hem was beloofd.

Gedarende drie dagen was de toestand
van den heer Balfour heel gevaarlijk
en mankten Tom en Cicely en de oude
getrouwe dienstboden, die hem hielpen
varplegen, =mich zeor ongerust. Daarnn
week alle gevaar voor kooris en ont-
stoking, en nam hij snel in beterschap
toe, maar =zijn gebroken been nood-
zaakte hem, eenige weken te blijven
liggen, en die gedwongen rust in zoo'n
tijl was een groote beproeving woor
wmand met het temperament van den
heer Balfour.

Hyla liep den ganschen dag de zie-

kenkamer in en uit, hij had 't erg druk
en lkwam =zichzelf heel gewichtig voor;
zijn grootste gemot was nu, zijn vader
van alles, wat binnens- en buitenshuis
voorviel, op de hoogte te houden, en
de heer Balfour luisterde altijd graag
naar wat hij te vertellon had,

Als Hyla over de soldaten sprak,
rankte hi soms heelemaal in wvour.
ot Zijn zulke nardige menschen, vader,
en zij zijn zoo vriendelijk, en vertellen
zulke prachtige geschiedenissen,” zei
hij eens, en wvervolgde toen: ,Maar
denkt nw, dat do Luddites hier zallen
komen, en een aanval doen op onze
fabriek? "t dou wel vreeselijk sijn, maar
goms donk ik, dat ik toch wel sons
zon willen zien, hoe zij deden. Ik zou
niet bang wezen, nu de soldaten hier
zjn. #ij zouden ons wel beschermen,
miet waary?’

o Daarvoor zijn zij hier, mijn kind;
maar ik wou liever, dat 't niet zoo ver
kwam. Misschien zullen do Laddites
ar zich mee tevreden stellen, dat =ij
getracht hebben Tom en mij te dooden,
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maar ik vrees dat we wel cen aanval
op de nieuwe fabriek zullen wagen.
Daar zijn zij 't meest op gebeten.”
»Ik heb aan den
soldaat Miles ge-

e soldales efn suiks aardipe menechen en vertellen sulke prachiige geschiedenksszen”

vraagd, waarom zij Luddites gencemd
worden. Weat 1, waarom, vader?”

Ik geloof, dat men hen zoo noemt
naar Ned Ludd, die een van de leiders
was in Nottingham, waar de opstoo-
tjes 't eerst begonnen zijn."

sda, Miles zegt, dat Lundd op een
keer de machine, waaraan hij werkte,
stuk sloeg en toen heenging, gevolgd
door al de andere werklieden, en van
dien tijd af noemden zij hem Generaal
Ludd; en nu noemen =ij zichzelf allen
Luddites, en zijn algemeen onder dien
maam  bekend, ofschoon men eigenlijk
van den werkelijken Ludd weinig af
weet, on niemand precies zeggen kan,
waar hij is, of wat hij aitvoert.”

Up een anderen dag kwam Hyla wver-
tellen, wat de soldaten deden, om de
fabriek in stant van tegenweer te bren-

gen, als men het ten minste zoo noemen
wil. Overdag was alles zoo als gewoon-
lijk en de werklieden, die kwamen en
gingen, wisten niets af van den ge-
heimen arbeid, die begon als de weork-
uren voorbi] waren. De soldaten hadden
hun eigen kleine hooveelheid wapens en
ammunitie vlak bij de hand., I} vensters
konden als 't noodig

—r was, voorzien worden
van metalen platen, dia

dan met ijzeren kram-
men aan de buitenzijde
bevestigd werden. Door
kijkgaten, die
meerdera
varversching
WATEn Afnge-
bracht, kon-
- den de verde-
) digers van de

E1ELLL W

VOO lncht-

. A fabriek, als
ROmMA de  een
of andera me-
wapende ben-
den aantocht
mocht zijn, die
altijd =zien aankomen. en als 't noodig
was, met een hamelbul van kogels be-
grosten. Kr waren maatregelen geno-
men, om in geval van brand dadelijk
water bij] de hand te hebben, en al "t
mogelijke was gedaan, om do verlighed
van do gobouwen te versoelkeren.

Tom begon zelfs te hopen, dat een
beter gevoel de overhand begon te
krijpen bij de werklieden, die zich in
den  laatsten tijd =zoo onverschillig en
vijandig hadden betoond. De aanslag
op den heer Balfour had veel deelne-
ming gewekt in den omtrek, en zelfs
enkelen van de oproerigsten schenen
zich te schamen on berouw te hebbeon,
Misschien was dit gedealtelijk te danken
aan het feit, dat sinds den nacht van
den aanslag niemand Tregg had ge-
gien, Hij was van huis gegaan, zonder
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iemand goeden dag gezegd te hebben,
en Nanecy had sedert dien tijd geen
enkelen regel schrift of eenig bericht
van hem gehad. Hij kon wel dood zijn,
gonder dat zijn vrouw er iets van wist,
en op haar vermagerd gelaat stond dan
ook duidelijk te lezen, hoe angstig en
begorgd =) mich maakte. Maar in zijn
afwezigheid en die van den schesrder
Ball, waren er geen gewelddadigheden
gepleegd, en Tom begon te hopen, dat
de hant, dien de werklieden in den
omtrek bezielde, ists verminderde.

Thans dreigde dan ook geen gpevaar
van plaatselijke vijanden, maar van de
goorganiseerds bende, die in dat ge-
declte van het land heen en woer trok,
om overal verderf te verspreiden. Nu
was zij hier, dan daar, men kon nooit
vooruit weten, waarheen gzij zich be-
gaven zou, maar altijd liet =i ecn spoor
achter van vuur en bloed, hoewel dat
bloed dikwijls afkomstiy was van haar
eigen op een dwaalspoor gebrachte
leden. Maar die oproermakers, welke
door een kogel uit het geweer van
een soldaat de straf voor hun misdaden
ontvingen, werden als ,martelaara” van
de znak beschouwd, en den patroons,
die te hunner bescherming de hulp
der militairen hadden ingeroepen, werd
wraak gezworen.

Tien (agen hadden de soldaten in
het dal doorgebracht, overdag een Ini
verborgen leven leidende, maar’s nachts
te voorschijn tredende, om de wacht
te houden, Hun tegenwoordigheid was
een groote geruststelling voor de familie
Balfour, want Tom kon nu bij zijn
vrouw en vader blijven, zonder 't ge-
voel te hebben, dat hij zijn plicht ver-
waarloosde. Een bel wvan de fabriek
zou hem oogenblikkelijk waarschuwen,
ale men hem noodig had en zoolang
die zich niet liet hooren, kon hij er
zeker van zijn, dat alles wel was.

De Octoberdag liep ten einde. De
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werklieden verlieten de fabriek. Hyla,
die zoolang zijn vader ziek was, Billy
haast niet gezien had, stond op zijn
vriendje te wachten, om nog even een
praatje met hem te maken. Tot =ijn
verwondering zag hij Billy niet uit
het gebouw komen, waarin hij gewoon-
lijk werkte. Hyla wachtte tot allem
Weg waren, en ging toen overal rond
om hem te zoeken, want "t was best
mogelijk, dat Billy achter was geble-
ven om noar de machines te kijken,
ofschoon 't eigenlijk reeds te donker
werd, om nog iets te zien.

w Waar is Billy?" vrosg hij ann den
ouden meesterknecht, die zorgvaldig
voor "t laatst al de gebouwen rondging.

«Hij is vandaag niet hier geweest en
gisteren ook mniet. Zijn moeder heeft
niet laten zeggen, dat hij =iek is. 't Is
anders nists voor Billy, om zoo maar
weg be blijven, ofschoon, als hem iots
overkomen was, zijn moeder 6 mij wel
zou hebben laten weten,”

»1k =al 't haar ecens gaan vragen,”
zei Hyla, ,dat kan ik nog best even
doen, voor "t heslemaal donker is. Als
Tom komt, zeg hem dan wane 1k hean
ben. Ik =zal niet lang unitblijven.”

Hyla sloeg het pad in, dat naar
Tregg's huisje leidde; nu de wever
slechts zelden of nooit thuis was, kon
't hem miet schelen daar heen te gaan,
hoewal hij e bijna niet mesr kwam,
sedert Trogg zich zoo ruw en vreemd
pedroeg, zelfs tegenover hem.

Dien avond echtor kwam hij niet in
de hut, want halfweg ontmoette hij
Billy zelf. Maar wat een vreemde, ver-
anderde Hilly was "t!

Het gezicht van den jongen was
docdableek, =ijn ocopen  hadden  een
starenden blik, alsof =zij niets zagen,
nicttegenstannde zij wijd opengesperd
waren. Zijn kleerem waren doornat en
zijn haar was geheel in de war en
vochtizr, ’
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LBilly!" riep Hyla werschrikt en
beangst door zijn witerlijl, wat iz er?
Waar ga je heen ? Ben jij 't werkelijk?"

Billy bleet plotseling staan, terwijl
hij zijn hand aitstrekte, als om een
slag af te weren, en witte toen een
kreet van blijdschap en verlichting.

<Jongeheer Hyla, ben je dat wezen-
lijl =

Ja, Billy. Kun je me niet zien?"

-1k schijn van-
daag niet goed te
kunnen zicn, mijn
hootd iz heelemaal
in de wa," ant-
woordde Billy met

ewakka stem,
wJongeheer Hyla
zag aan den pa-
troon, dat =i van
nacht tegen de fa-
briek oprukken, -
bij honderden en
honderden  komen
zij. i zullen alle
machines  vernie-
lem, alz die niet
stop gezet worden.
Dat s 't, wat 1k
wou  komen ver-
tellen. 't Is heilig
WAAT, MAAr vraag
er mij wiets meer
ovar,. 1k #al nu
naar huis goan. lk kan mij nauwelijks
op de been hounden. Goeden nacht,
jengenheer Hyla; goeden nacht. Mis-
schien zie ik je wel nooit meer”

<Billy, wat bedoel jo? Maar Billy
schudde slechis zijn hoofd.

o1k weet 't miet” antwoordde hij
somber,  misschien zal ik wel sterven,
— 1k heb zoo'n wreemd gevoel over
me. O misschien zullen ze mij dooden,
zooals ze anderen gedaan hebben; die
Luddites vergeven je nooit, als za je
senmanl te pakken krijgen.”

~Log ann den pabrcon, dst #l] ves nasht tegen da
fabrlak oprekken.’”

Billy had =zich al omgekeerd, en
strompelde weer terug. Hyla zag hem
na, en volgde hem zelfs een paar voot-
stappen ; maar weldra hoorde hij Nancy
opangstigen toon tot haar kind spreken,
en toen wist hij, dat Billy een schunil-
plaats in zijn moeders armen had ge-
vonden en daar veilig was.

Toen schoot hem opeens de verant-
woordelijkheid van zijn eigen toestancd
te hinnen, cn holde
hij naar huis terug.
Tom  stond met
Hodge op het plein
voor de fabriek te
praten, en de sol-
daten kwamon naar
buiten en gingen
overal sens rond.

Hyla liep vlug
naar Tom toe, en
vertelde hem van

#ijn  ontmosting

met  Billy, Thoe
vreemd hi) er uit-
zag, en wat hij ge-
zegd had., De sol-
daten kwamen er
ook bij staan, =zij
Inisterden  oplet-
tend, en keken naar
Tom, om te sien,
of hij geloof sloeg
aan het bericht,

Toms gelaat stond strak en ernstig.
Hij was in gedachien werdiept.

o1k geloof dat de jongen te vertrou-
wen is, =ei hij eindelijk, ,ik heb nog
een anders waarschuwing gehad, hoe-
wel niet zoo'n besliste. Ball is twee
nachten geleden hier ergens gozien. Hij
staat bekend als het slechtste sujet uit
den omtrek, — een Luddite zonder
twijfel, Ik houd 't er wvoor, dat de
jongen hem gezien heeft en toen ach-
terna is gegaan. 't Zou juist lets voor
Billy =ijn, om dat te doen, als hij er

19-05-2024

Blz 50/78

Rens Strijbos



2632

kans toe gezien hecft. Ungetwijfeld is
alles den wvorigen nacht in een van hun
geheime vergaderingen op de heids
afgesproken. Naar den toestand te cor-
dealen, waarin de jongen zich bevend
iz hij klaarblijkelijk den heelen nacht
buiten geweest, en heeft hij zich het
grootste gedeslte van den dag verbor-
gpon gohooden, misschien wel nit vroes
voor zijn leven, als men hem gezien
en herkend had. 't Is zelfs best moge-
lijk, dat men hem betrapt heelt en
gevangen genomen, en hij nog juist
hi_]'tijﬂs 15 kunnen ontvluchten, om ons
te waarschuwen. Daar kan ik natuarlijk
niets met zekerheid van zeggen, maar
we moeten de waarschuwing miet in
don wind slaan. 't Best is, dat we al
de worklieden, die zich beschikbaanr
hebben gesteld, om de fabrick te ver-
dedigen, oproepen, en van nacht de
wacht houden. Als er niets gobeurt, zal
ik morgen met den jongen spreken en
hem zelf ondervragen, maar op 't cogen-
blik schijnt hij niet in staat te zijn, meer
te zeggen dan hij reeds gezegd heoft.”

Bedaard en toch zoo vilug mogelijk
werden de noodige maatregelen geno-
men. De werklieden ap wie men zich
vorlaten kon, werden in alle stilte door
Hodge =zelf gewaarschuwd. De twee
stalknechts en de tuinman werden ga-
roapen en waren weldra op hun post.
Er was geen tijd om meer militaire
hulp aan te vragen, maar Tom en de
soldaten vertrouwden, dat dit ook niet
noodig =ou zijn. Als de oproermakers
geweld gebruikten, kon men kalm van
achter de murven op hen schicten. In-
dien zij merkten, dat de fabrick te
goed verdedigd werd dan dat zij kans
van slagen hadden, en zij uit zich zelt’
aftrokken, des te beter. Maar dat was
zelden gebeurd, hoewel een paar goed
gemikte salve's dikwijls voldoende wa-
ren geawesst om hen te verdrijven.

't Was een vreemde, vreeselijke nacht.

https://achterderug.nl

DE VRIEKD DES OUIZES.

Tom had zijn vader en zijn vrouw
varteld, wat hun te waoachton stond,
en zij hadden kalm naar hem geluis-
terd, ofschoon Cicely wel bloek was
geworden. Zij hadden ' zoo lang ver-
wacht, dat er bijna eenige verlichting
lag in de gedachte, dat er nu cen
eind zou komen aan de onzekerheid.
Niemand twijfelde aan de waarheid
van het bericht. Allen kenden Billy's
trouw en toewijding en wisten ook,
hoo bij de hand hij was. Hij zon zich
niet hebben laten bedriegen, of hen
bedrogen hebben. Er was stelliz een
aanval voor dezen nacht beraamd.

Tom wist zelf niet, of hij in het
huis of in de fabriek zou blijven. Hij
verlangde er paar, in 't heetzt van den
strijd te wezen, maar zijn vroaw, zijn
hulpelooze vader en Hyla
het huis. Hij sprak er met hen en met
den sergeant over, en de soldaat zei
dadelijk :

+Als u liever bij ons in de fabrick
blijft, hoeft u over het huis niet
bezorgd te zijn. Onze mannen zullen
dat wal tegelitk met de {abrick verde-
digen, en zelfs indien u heen en woer
wilt gasan, kunnen wij er makkelijk voor
zorgen, dat u zulks zonder eenig ge-
vaar kunt doen. [De geboowen =zijn
heel gunstig gelegen, en als u een
man aan den achterkant van het huis
plaatst, om te waarschuwen, als daar
gevaar mocht dreigen, kunnen wij er
voor instaan dat 't veilig geooeg zal
gijn. Als wij de stevige luiken sluitem
en de sterke eikenhouten deuren gren-
delen, zal het huis de bende bijna even
gooves]l te doen geven als de fabriek.
Negen tienden wvan de kerels hebben
er even weinig verstand van als een
kind om met v;'apeua om te gaan. Een
enkele smid of een krijgsman zal ons
misschien wat moeite geven, maar de
meeste zijn uitgehongerde, ongeoeten-
de wevers en scheerders ens. Do woeds

wiaren Imn
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van die arme schepsels 1= groot genoeg,
maar ‘tontbreckt hun aan verstand.
Zij stellen hun  wvertrouwen in hun
groot aantal, maar als zij merken, hoe
weintg zij kunnen wmitrichten, laten gij
spoedig den moed zakken, en wvooral
't zgien neervallen van hun kameraden,
ilie door onze schoten getrothen worden,
maakt een verwonderlijfk ontmeedigen-
den indruk op hen.”

pde zult toch mniet schieten, wvoor
't hoog noodig is, sergeant,” vroeg
Liealy, terwijl =] haar handen met esn
smeskend gebaar samenvouwde.

4 Wij schieten nooit ‘teerst,” ant-
woordde de soldaat, ,maar als zij varen,
potwoorden wij met een salvo, tenminste
als wij zien, dat het eenige uitwerking zal
hebben, Wij vindan 't alles behalve een
prattig baantje, op onze landslieden te
schisten, mevrouw, dat verzeker ik u,
maar het vaderland en het leven en de
bezittingen van zijn bewoners kunnen
niet overgelaten worden aan de wille-
keur van het woedende gemecn, on
lioe gpoediger =1 dat leeren  inzien,
ides to beter voor ons allen.” .

De dulsternis was reeds lang inge-
vallen, maar er zou dien nacht wel
geen sprake wvan rusten zijn. Al de
benedenvensters werden stevig dicht-
gemaakt, en de soldaten zagen zelf
va, of het huis verder goed gesloten
wag. Men zorgde er voor, dat in de
bovenverdieping geen enkel licht gezien
kon worden, dat aanleiding zou kunnen
paven, om een achob te lossen. De
gordijpen en  de jaloezietn wan de
kumers, waarin licht brandde, waren
neergelaten, maar Cicely en Hyla liepen
hien en weer wvan de =ziekenkamer
apar cen klein vertrek aan het einde
van de gang, waarin zich een raampje
bevond, dat overschaduwd werd door
eén hulst. En "t was door dit raampje,
dat altijd open stond, dat zij eindelijk
het vreemde, onbestemde geluid,

het getrappel en gegons hoorden, —
dat de tegenwoordigheid aanduidt van
een groot aantal menschen in &dn
richting zich voortbewegend, terwijl
hun harten zoo snel en luid klopten,
dat zij er bijna door verhinderd werden
zoo goed te luisteren als zij wel wilden.

w4 komen!” zei Cicely nauwelijks
hoorbaar. ,Ga gauw aan vader zegoen,
dat wij z¢ hooren aankomen!" Zij leunde
uit het raam en wachtte en vroeg zich
angstig af, wat er gebeuren zou. Zij
keck naar de donkere fabriek, waaruit
zich geen geluid liet vernemen. 't Was
haast niet te gelooven, dat de handvol
mannen, dis gich daosr binnen bevond,
iets zou kunnen uitrichten tegen de
menigte, die in zoo grooten getals
aanrukte. De fabrieksgebouwen waren,
zooals de gewoonte was, omringd door
aon uur, maar de mirnar was .!'I.il'_‘.". ter
vardediging gebouwd, en zou smeker
poen  onoverkomelijlie hinderpaal Tilij-
ken te zijn. Men zon er makkelijk over
heen  kunnen  klimmen, als men de
deuren soms niet open kon krijgen. Zi]
luisterde naar het kloppen van haar
hart en mnaar 't stecds naderkomen van
den aasnrokkenden troep, en weldra
voelde zij Hyla’s hand in de hare glij-
den, en merkte dus, dat hij weer terug
WwWaa,

» Wees maar niet bang, Cissy,” zei
hij zachtjes. ,God =ziet ons. Hij kan
wel wvoor ons zorgen. Wij hebben er
Hem ul zoo lang om gevraagd. Hij zal
ons nu zeker verhooren, Misschien zendt
Hij wel een pasr van Zijn engelen, om
die slechte menschen te doen omkeeren,
zooals Hij lang geleden gedaan heeft.
Ik geloot’ miet, dat Hij ooit verandert.”

Cicely drukte de kleine hand wvast
in de hare, en wverhief haar hart in
het gebed. Xij gebruikte niet weel
woorden, maar smeekte onafgebroken
om kracht en bewaring.

Nader en nader kwam het getrappel.
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Nu zagen zij den ontzaglijk grooten
troep voor den buitenmuur stilhouden.
Het geluid van een menigte stemmen
verviulde de Iucht en allerlel kroeten
werden gehoord :

» Weog met de tirannen. Weg moet de
mannen, die onze kinderen gebrek la-
ten lijden, en met de nienwe machines
die ons tot den bedelstaf brengen!™
Sommigen sloegen op de deuren, an-
deren klommen als mieren tegpen den
muur op; de stilte en de duisternis,
die in de fabriek hesrschte, scheen er
op te wizen, dat die niet verdedigd
zou worden, en de menigte, die zich
al zeker waande van de overwinning
hief een luid gejuich aan. Op dat
oogenblik verscheen aan een der boven-
vensters een donkers geatalte, die uit
het rasm geleund, op sen bevelenden
toon hr-.mgun ta spraken.

Gedurende een paar minuten was
"t stil, en hoorde Cicely hoe haar echt-
genoot met duaidelilke stem woorden
van waarschuwing tot de asnvallers
sprak. Indien =i naar hunis wilden
terugkesren, zou hun geen kwaad ge-
schieden, maar hij was wast besloten,
gijn eigendom en gijn leven te wer-
dedigen tegen de woeste bende, die
hem bedreigde, en hoe eer de oproer-
makers dit inzagen, des te beter zou
't voor hen zelf zijn.

Nauwelijks had Tom nitgesproken of
hij werd, en juist bijtijds, naar binnen
gotrokken door hen, die achter hem
stonden, Verscheidene wapens waren op
hem gericht geworden, terwijl hij uit
het donkere venster leunde, en de sol-
daat, die naast hem stond, zag den loop
dor geweren glinsteren. De schoten vie-
len met een vreemd dreigend geluid en
Hyla liet een zachten kreet hooren,
Maar Cicely hoorde haar echtgencot een
bevel geven, zij wist dus dat hij veilig
was, en dat gaf haar een gevoel van
verlichting.
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IDe aanwvallere begonnen nu op een
varwoede, ongeregelds manier de he-
neden deunren en vensters te beschisten,
en begrepen niet, dat dit op de me-
talen platen, waarmede deze voorzien
waren, niet de minste nitwerking had,
voordat hun kogels zonder eenige
schade aangericht te hebben, terug-
viogen en enkele onbeduidends won-
den veroorzaakten aan hun eigen partij.

Toen word plotseling te midden van
het woeste geschreeuw en geraas van
den strijd, dat Cicely's wang deed

~verbleeken, de rij kijkgaten schitterend

verlicht, want de soldaten, die er zich
achter opgesteld hadden, vourden, en
de kreten wan pijn en woede an schrik,
die daarop wvolgden, gaven duidelijk
te kennen, hoe een dusdanig antwoord
op hun wvermetel optreden door de
oproermakers ontvangen werd, en dat
de schoten raak waren geweest,

Hos zou "t eindigen, en wanneer zou
er ect eind aan komen? Cicely bedekte
haar gelaat met de handen, als wilde
zi] niets meecr zien noch hooren. Toen,
zich herinnerende, dat haar schoon-
vader hulpeloos en alleen was, ging
#l] gauw naar hem tos, om hem te
voertellen wat zij gezien en gehoord had.

Het. gotier en geschreeuw was thans
verschrikkelijk, ¢n werd slechts nu en
dan onderbroken door de salvo’s, die
de soldaten losbrandden, eon die zoo
duidelijk te onderscheiden waren wan
het onafgebroken, maar ongeregaldd
schicton van do aanvallers. Soms bracht
een geluid, dat veel van een overwin-
ningskreet had, Cicely bijna buiten
zichzelf van achrik, en dan weer hoorde
#l] een gegil, dat een heel andere be-
teekenis scheen te hebben, en haastte
] mich mnaar het open rasmpje, om
te zion, of de bonde soms aanstalton
maakte, om af te troekken.

Eindelijk kwam Hyla zeggen, dat al

de mannen weer over den muur terug
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klommen en hard wegliepen. Eerst
was 't slechts een schijubaanr terng-
trekken, en drongen zij spoedig weer
met  vermenwde wosde naar voren,
maar ten slotte moesten zij wel zien,
dat z¢ zoo goeed als niets tegen het
stevige gebouw wvermochten, en daar
de enkelen, dien 't bijna geluokt was,
binpen te komen, sen voor eon door
't nitstekend schieten van de soldaten
terng gedreven werden, duurde 't niet
lang meer, of de bende begon, en nu
in ernst, zich terug te treklen. Weldrs
leunde Cicely onbevreesd unit het ven-
ster, en zag zij de menschen weghollen
zoo hard =i konden, ofschoon wel
eemigszing in hun vlucht belemmerd
door de gewonden, die zij hielpen om
het tooneel van den strijd te verlaten.

Zooals gewoonlifk werd er geen po-
ging gedaan, om de sanvallers te ver-
volgen. 't Zon te gevaarlijk zijn geweest.
Men kon toch nooit weten, of niet nog
een puar mannen ergens op de loer
lagem, om, als soms enkelen wan de
verdedigers 't wagen mochten, naar
buiten te komen, hen te overvallon.
Fen bezetting van twintig man was
voldoende om de fabriek te verdedigen,
maar zch daar buiten te begoven, zou
zijm, 't verderf ie gemoet te loopen.
De Luddites hadden gedorende een
lang uar, — dat Cicely wel een jaar toe-
scheen, — moeite gedaan zich toegang
te verschaffen. Als dat hun slechts was
gelukt, als =1 er maar in geslaagd
waren, met den vijand handgemeen te
worden, zou het garnizoen 't onmogelijk
tegen hen hebben kuomen volhouden,
en zowden zij stellig door han overgroot
aantal e zego hebbon behaald. Maar
de maniregelen, ter verdediging ge-
nomen, bleken zeer doelmatiz te zijn
geweest en eindelijk verliet Tom met
eén gelaat zwart van den rook en een
vermoeiden, masr toch megevierendean
blik in de oogen de fabriek.

In het huis gekomen, drukte hij
Cicely vast aan zijn hart en zei:  Mijn
dapper vrouwtje! 't Is een vreeselijke
nacht voor je geweest. (Fod geve, dat

je er nooit meer zoo een zult hebben

door te maken. 1k denk ook niet dat
ze licht terng zullen komen; ik geloof,
dat =a de les, die we hon gerevon
hebben, niet zoo licht zullen w—:r;gsl.-tgm Jr

2 Tom, Tom, Tom! 1k kan niet
dankbaar gencer wezen! Maar zijn er
veel wvan die arme menschen gewond
of — of gedood ?

w%ij hebben hun gewonden meege-
nomen. Fr zijn dre dooden, 't Spijt
mij hesl arg, lieve vrouw, maar szulke
dingen kuannen niet voorkomen worden
in dagen, waarin zooveel wreedheid
goschiadt. Wij zijn niet begonnen, —
dot waet jo immers wal ¥

w2y jawel, Tom, ik beschuldig nie-
mand,"” antwoordde Cicely, terwijl ze
haar gelaat tegen zijn schouder verborg,
Smaar 't schijnt mij =oo vreeselijk toe.
Unze eigen broeders en landslieden
doodgeschoten voor onze deur! O, 't is
#2o0 waar: — peen oorlog is zoo wreed
als een burgercorlog!™

Hij boog zijn hoofd over hanr hesn
en kuste haar nog eens. Het gevoel
van verlichting en zegepraal, dat zijn
hart vervalde was niet onvermengd,
't melfde leed, dat zijn vrouw tot tranen
tos bewoog, drukte ook hem. 't Was
al hesl ver gekomen, nu burgers van
eenzelfde land zich tegen elkander
kecrden en op elkander schoten, of
wich niet ontzagen datgene te vernielen,
wat den bloei van hun land bevorderde.
Maar wreede kwalen versischen soms
wreede genecsmiddelen. Gave God, dat
de kwaal spoedig mocht gonesen!

Plotseling vloog Hyla bleek en go-
heel ontdaan naar hen toe:

w2, Tom, vader, Cicely, komt toch !
De fabriek staat in brand! De fabriek
staat in brand!"  {Wordd vervolgd).
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Een verhaal uit bange dagen,

VAN

EVELYN EVERETT

door

Greey, Schrijfeler van Tow Heron van Saksen'', enz

MARIE,

[Vervoly wvan bl 585),

HOOFDSTUK X.
TerEGHS TAKTIEK.

Die fabriek stond werkelijk in lichte
laaie, — zij leek cen kolossale vlammen-
de zunil, die zich al hooger en hooger
verhief, Maar hoe was dat gekomen -
en  wiens handen hadden den brand
gosticht ¥

Um deze vragen te beantwoorden,
moeten wij een korten tijd terug gaan
in ons werhaal, en zien wat de beide
mannen Tregg an Ball anitvoerden in
den nacht, waarin de aanval op de
nisuwe fabriek van den heer Balfour
plaats greep,

't Was vreeselijk, zoo anel als Treg,
nadat hij den noodlottigen stap gedaan
en zich bij de Luddites aangesloten
had, (haon werschrikkelijken e¢ed had
gezworen en hun taktiok tot de zijono
gemaakt,) aan lager wal was geraakt.
Fr waren oogenblikken, waarin hij
huiverde, als hij terngdacht aan vroe-
gere dagen, en zich herinnerde, wat

hij eens geweest was, en wat hij nu was!

En toch was 't zijn voornemen niet
geweest zich door 't kwade te laten
beheerschen. Hij had dezen kruistocht
aanvaard met reine handen an ean hart,
overvioeiende van medelijden en liefde
voor zijn lijdende broeders. Want lang
had hij in zijn hart gezworen, dat hij
ijn handen door geen misdand bezoe-
delen wilde, manr slechts hard werkon
en lijden en ontberen, om anderen iets
te kunnen meedeclen, Slechts langzs-
merhand kregen de veeeselijke hartstoch-
tem, die hem nu behesrschten, macht
over zijn ziel., Ferst had hij vol gesstdrift
goluisterd, als ar gesproken werd over
don opstand in andere plaatsen tegen
de patroons die zich van de nieuwe
machines bedienden. 't Was maar een
korte stap wvan sympathie tot mede-
working, ofschoon hij niet wist, hoe
kort, totdat zijn voot de gronslijn reeds
half’ had overschreden. Zijn gave van
ruwe welsprekendheid had er hem toe-
gpebracht, vergaderingen van ontovre-
denen bij te had hem

Wik, Tl

T
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spoedig leeren kennen als iemand, die
tot groot nut voor ,de zaak™ kon zijn
en er was beslag op hem gelegd door
hen, die wel wisten, hoe 't best zijn
prikkelbaren geest te bewerken. Hij
had de gloeiende ontboezemingen ge-
lezen van mannen meer begaafd dan
hij melf. Fr was nist vesl tos noodig,
o zijm warm  bloed aan 't koken te
brengen., Zelfs zijn liefde wvoor de
Balfours veranderde in haat en bitter-
heid, nu zij (volgens hem) verraders
waren geworden van de zask wvan het
volk, en vooraan stonden in den strijd,
dien men aangebonden had tegen het
bestaan zelf van de arbeidende klasse.
't Is een waar geregde, dat geen vijand
o bitter is als esn gewezen vriend,
en juist omdat Tregg er zoo vast van
overtnigd was geweest, dat de heer
Balfonr em zijn zoon nimmer iets zouden
ondernemen tegen do werkliedon, stom-
da "t hem moo uitermate bitter, toen
hij merkte, dat hij =ich toch vergist
had.

Lang en ernstig had hij er over
nagedacht, hoe hij een sonelle en rechi-
vanrdige wraak =ou kunnen nemen
op den man, dien hij als een broeder
had liefgehad, "t Was niet zijn hand,
die het achot had afgevourd, dat doode-
lik had kunnen wezen voor esn der
heeren Balfour, toch had hij van dien
lafhartigen aanslag afgeweten en er
aich miet tegen wvermet. Hij had =zelts
gen soort van woeste voldoening ge-
smankt bij de gedachte, dat zij na
ook eens iets mouden ondervinden van
het lijden en het doodsgevaar, dat zijn
sohaduw wierp over de woningen der
vin gebrek omkomende werklieden,
en hen rozend maakte van vrees en
woede,

Trege's eigenlijk doel was de ver-
nicling van de nienwe fabriek, waarin
met stoomweefgetonwen gewerkt werd.
Van "t begin af aan had hij 't afge-

keurd, dat die werd opgericht en den
ondergang er van voorspeld. Tot nog
toe echter had hij geduldig =zijn tijd
afgewacht, maar zijn voornemen was
niet in °t minst veranderd of aan
't wankelen gebracht, Ziin trinmf was
aanstannde, =ei hij telkens en telkens
weer tegen zich zelf, maasr hij kon
zijn tjd afwachten. Nooit echter zou
hij het besluit opgeven, dat hij maan-
den geleden genomen had, en dat hoe
langer hoe wvaster was geworden. Die
fabriek =zou tot een hoop smeulends
asch worden, — en  hij, Tregg, zou
met cigen hand den brand stichten, die
haar zou vernietigen !

In dat our gzon hij #ijn trinmf vieren!

Toen hij een eedgencot werd van
het Luddite-verbond, was zijn geweo-
tem reeds lang toi zwijgen gebracht.
Wanneor de duivel van hast en boos-
heid eenmaal bezit heeft genomen van
een menschenhart, zal hij het weldra
gluiten voor alle verzachtende invloedan,
en een eind maken aan alle heilzame
vrees voor de gevolgen van dien haat.
De duivel verschijnt eerst maar al te
dikwijls in het gewaad van een engel
des lichts, en haalt woorden aan uit
de Schrift, om zijn eigen doeleinden
te bereiken, zooals hij 't bij den Heer zelf
deed. Ferst later vaak komt zijn ware
gedaante te voorschijn, en belooft hij
een mensch alles, wat zijn hart begoert,
indien men hem slechts diemen en
aanbidden wil.

Zoo was 'tin Tregg's goval geweest.
[ij had den Verzoecker, toen dese tot
hem kwam, niet herkend. Nu was hij
gehesl in de macht van dien meedoo-
penloozen vijand, en zoo sterk waren
de banden, die hem bonden, dat slechts
&én Hand, de doorboorde, hem bevrij-
doen kon uit desze slavernij.

Met een zonderlinge, woesta vrengde
had Tregg in den laatsten tijd allerlei
daden wvan geweld zien plegen, en
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zelf deelgenomen aan de pogingen, —
die soms slaagden, soms vergeefsch
waren, — om de bezittingen van de
fabrickseigenaren in dat distriet te
vornielen. Hij wou zien, hoe dat gedaan
werd. Hij wou zich eerst volkomen op
de hoogte stellen van een beproefde
taktick, alvorems =zijn kameraden aan
te voeren in een aanval tegen die eene
fabrick, wier wvernieling het toppunt
zijner wenschen was. Hlken keer dat
sen aanval slasgde, had hij een woor-
smaak van het wreede genot, dat naar
hij stellig meende, hem te wachten
stond. Maar tot zijn echrik en veront-
waardiging deed de aanwezigheid van
de soldaten en de beslizte houding,
die de patroons in 't laatst hadden
sangenomen, veel atbrenk aan het sne-
cez der Luddites, In plaats van ge-
makkelijk de overwinning te behalen,
en hun =zin te krijgen, moesten de
oproermakers nu rekenen met de maat-
regelen, die men genomen had, om
gich tegen hen te verdedigen, en daar-
door had de mask een ander aansien
gekregen. Langzamerhand was Tregg
tot het besluit gekomen, dat 't niets
gaf, fabrieken, waarin zich Earnizoern
bevond, asn te wallen, en toen hij
hoorde, dat in de fabriek van den heer
Balfour soldaten ingekwartierd waren,

knarsetandde  hij wan  machtelooza
woade,
Balfours fabriek =zon aangevallen

worden. Dat was reeds afgesproken;
e toem men de sekerheid had, dat oer
zich slechts weinig soldaten in bevon-
den, besloten de leiders der beweging
een poging te wagen, zonder zich aan
Tregg's tegenkanting te storen. Hij
gmeckte hen te wachten, totdat de
soldaten vertrokken zouden zijn, totdat
de eigenaars, door een bedriegelijke
rust misleid, zich veilig zouden wanen,
maar de aanvoerders wildon niet lniste-
ron. e moesten dan ook wel tot elken
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prijs op den ingeslagen weg voortgaan,
want anders zouden hun volgelingen
den moed verliezen en denken, dat zij
in den steck gelaten werdem door hemn,
aan wien zij hun vertronwen geschonken
hadden. Een kleine fabriek in een af-
gpelegen  plaats zou zeker een makle-
lijke proo sin. Tregg en Ball, die de
eigenaars zoo goed kenden, dachten er
anders over. Zij hadden er wel cenig
idee van, hoe soliede de fabriek gebouwd
was, Bovendien wist Tregg, dat de
heer Balfour en =zijn zoon rekening
hadden gehouden met de mogelijkheid,
dat =zij het gebouw eens met geweld
van wapenon zouden moeten verdedi-
gon, an daasrnaar het houwplan hadden
ingericht. Balfour's fabriek =ou een
harde noot zijn om te kraken.

En dus hadden Ball en Tregg hun
eigen bijzondere schikkingen gemaalkt,
gonder er de loiders voan den asoval
in te kennen, en een plan baraamd,
dat eveneens dood en verderf te woeg
moest  brengen, =ze waren daarbi] zoo
slim en heimelijk te werk gegaan, dat
ar niets van was uitgelekt.

Kort geleden waren er weer uit den
omirek eenigen toegetreden tot het
geheime verbond, en die mapnen, wel-
ken zij zelf den vreeselifken eed hadden
afgenomen, zouden 't niet wagen, hun
bevelen ongehoorzaam te wezen,
gouden  dat waarschijnlijk =eltfs niet
egene  wenschen te doen. Men had na
in 't geheim een hoeveelheid licht ont-
viambare stoffen verborgen op verschil-
lende plaatsen in het dal, waar ze niet
licht ontdekt zouden worden, en waar
men 28, als 't noodig was, toch vlak
bij de hand had. Zelts buskrnit had
men op verschillende tijden in kleine
hoeveelheden weten te verstoppen. om
er zich op den bepaalden dag van te
kunnen bedienen. Toen dus de groote
bende, wan allerlei werktnigen en
wapenen wvoorzien, naar de fabriek
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trok, monsterden Treger eén Ball hun
glzen onafhankelijk troepje, en begon-
nen te gelijkertijd dat de aanval plaats
greep, en dus niemand op hen lette,
hun plan ten uitvoer te brengen.

Mt con aonderlings ul.l.ﬂa'ulviliiuxrllrl Eljn bleok, strak gelast, stak Tregig de danne
kjes hol in Deard.

Tregg had iets in zich van het in-
stinot van een veldheer. Hij had reeds
lang de plek uitgekozen, waar de
brand gesticht moest worden, en be-
paald, dat tegen een hoel wvan de
nignwe {abrisk, waar sich geen raam
noch deur bovond, de brandbare stoffen
opgestapeld moesten worden. Niemand,
dacht hij, zou zien, wat danr gebeurde,
want de strijd zou zich stellig niet daar-
heon verplastsen, en dns zon or nicts
gedaan worden, om 't woeden van hot
vunr tegen Als de brand
maar eerst good aan den gang was,
wu de wind, mits hij niet draside en

o guan.

te =zijn, en de vlammen aandrijven
tegen het soliede metselwerk, en dan
#ou niets in stast zijn, het gebouw
te redden.

Terwijl rondom de fabriek het ge-
wvecht woedde in dien verschrikkealijken
nacht, waarin het knallen der schoton
het gerans van een vraoso-
lijken strijd, het kermen
der gewonden, en
hat ;"E‘:HET]T'F!HU“’ (21 4]
pevioek deraanval-
lers wer in "t rond
goehoord werd, wa-

ren Tregg en
Ball vol woedea
bhegig, allas
y vaor de uitvoe-
' ring hun
gigon  plan In
goeraadheid  te
+ bremgen, Oud
! droog hout met
pek  besmeerd
8N met petne-
leum  overgo-
ton, gedroogde
hei, op dezelfds
manier bawerkt,
verscheidene
leege petroleumvaten, droog en licht
ontvlambaar, en twee of drie tonnen
teer had men bijeengebracht, en dat
alles werd nu opgestapeld tegen den
muur van de fabriek. Als er geld
noodig was, om iets te kunnen ver-
nielen, hadden de Luddites er dat
altijd voor over, en geduldige arbeid
deed 't overige. Voordat de strijd getin-
digd was, had men alles tot een groo-
ten hoop opgestapeld, en juist op 't
oogenblik, dat de teleurgestelde bende
van da fabriek wegtrok, en zich begon
te verspreiden, stak Tregg met een
zonderlinge unitdrukking op =zijn bleek,

LR

a0 hoog bleef als de laatste drie dagen, strak gelaat, de dunne takjes hei in
stellig een machtig bondgenoot blijken.  brand.
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Misschien rekende hij er op, dat zij,
dis zich in het gebouw bevonden, in
hun vrengde over de overwinning en
na de groote inspanning, die zoolang
van hen gevergd was geworden, voor
esn korten tijd, terwi]] =& samen prast-
tan over "t geen ze doorgemaankt had-
den, minder op hun hoede zouden
wezen. Hij was ook miet bang, dat de
wachten iets zonden merken, daar die
stellig de vluchtelingen, welke juist
den anderen kant opgingen, zoo lang
mogelik zouden nakijken. Totdat de
gloed van het vour gezien werd, zou
duz niemand van de bezetting cenig
vermoeden hebben wvan het gevaar, dat
dretgde.

En zoo gebeurde het. Zij hadden er
in de fabrick wel op gerekend, dat er
den een of anderen dag brand gesticht
zou kunnen worden, maar zij wisten
nigts af wan 't tweede complot, en
hadden dus geen flauw vermoeden, wat
hun diemzelfden mnacht nog stond te
wachten. De leiders van den aanval
hadden dan ook aan geen brandstich-
ting pedacht, on zonder Tregg's hoos-
nardigheid en slim overleg zou er
van den brand geen sprake zijn ge-
weest.

Hij en Ball volgden hun kameraden
niet. Zij stonden met woeste trinmfan-
telijke blikken te kijken naar de groote
vlammende zuil, die al hooger en hoo-
ger oprees en het gebouw als in een
kleed hulde, en toen de soldaten en
de bewoners van het huis plotseling
merkten, dat zij nu een anderen vijand
te bestrijden hadden, en naar den hoek
van de fabriek holden, was 't serste,
wat zij magen, twee gemaskerde man-
nen, die in een dreigende en trinmfan-
telijke hounding naar de vlammen
stonden te kijken.

De mannen vluchtten in het kreupel-
Bogeh, waarin hun makkers reods ver-
dwenen waren, masr Tom's hart kromp
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plotseling ineen van pijn, toen hij hen
zag, en hij zeide tot zich zelf:

Dat was Tregg. Ik veronderstel,
dat dit =zijn uur van triumf iz! God
vergeve hem en hun, die hij op "t dwaal-
spoor heeft gebracht.”

Op dat ocogenblik gebeurde er iets
wonderlifks, — zoo iets, wat de men-
schen, al naar gelang zij de dingen
inzien, of aan het toaval, of aan de
Voorzienigheid toeschrijven,

De wind had, gelijk gezegd, geduren-
de een paar dagen zoo onveranderlijk
uit den zelfden hoek gewaaid, dat Tregg
daarmee rekenming had gehounden en
zijn materiaal zoo had opgestapeld, dat
hij niet twijfelde, of de niewwe fabriek
moest in de vlammen opgasn. Maar
juist toen de soldaten hasstio kwamon
sandragen met emmers en 11-:-11:0.“, Farny
einde nog een moedige, ofschoon vrijwel
hopelooze poging te wagen om het
brandend materianl weg te halen, draai-
de de wind plotseling, en moesten alle
aanwezigen viuchtten voor de vlammen,
die de hevige windvlaag naar hen toe-
dreef. De groote vuurzail, die =zich
eerst als een levende slang om den
muur had trachten te kronkelen, werd
niu in een anders richting gedreven,
on stortte sich plotsaling waest op de
oude fabrieksgebouwen, die vlak bij
stonden,

Zij werden in zoo'n zee van vlammen
gehuld, dat niemand er dicht bij kon
komen, en de enkelen, die 't toch
wangden, riep Tom gebiedend terug.
En inderdaad was 't hoog tijd dat allen
ternggingen, want het vuur breidde
gich snel nit en als de in hooge mate
ontvlambars atoffen, dis Tw;-gg bij
alkaar weten  te krijgen, vlam
vatten, wveroorzaakten =z hevige ont-
plofiingen.

Niemand kon die vlammenmassa,
welke de ruimte tusschen de beide
fabrieken wulde, naderen. Zonder iets

had
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e kunnen uwitrichten, stonden Tom en
de soldaten op veiligen afstand wvaol
ontzag en ton zeerste geboeid door het
vreemde schouwspel, dat =i =agen, te
kijken. Want daar stond de nieawe
fabriek swart wvan den rook, maar
varder onbeschadigd en stak donker
af tegen den helderen hemel, terwijl
het oude, droge gebouw, dat bijna doeor
de eerste wvonk, die er op gevallen
was, vuur had gevat, weldra geheel
zou zijn afgebrand.

Zoodra  de ontploffingen ophielden,
vlogen Tom en de soldaten naar de
meuwe fabriek, grepen de emmers water,
die daar klaar stonden, en overgoten
den muur, waartegen het wvuur een
korten tijd tevergeefs gewoed had, De
wind hielp hen door steeds te blijven
waalen in de richting van het oude
pebouw, dat als tonder brandde. Tom
keek wvan tijd tot tijd naar den ontzet-
topden brand, die daar woodde en mom-
pelde.

Pat is nan Tregg’s triumi !

Niets kon gedaan worden om de
oude fabriek te redden. Ddat was van
‘thegin af aan wel te voorziem ge-
weest, De wind was hoe langer hoe
hoviger geworden en eindelijk over-
gegaan in een orkaan, die de vlammen
over het geheele gebouw verspreidde.
Tom stelde alles in het werk om zoo
mogelijk  ten minste de belendende
gebouwen te behouden, waarin zich
de nieuwe machines bevonden om het
laken te scheren en op te maken,
on die ook in gevaar waren door het
viur te worden aangetast, hoewel de
wind steeds gunstig voor Tom en zijn
helpers, en slechts nu en dan eon
windvlaag de vlammen in die richting
droaf,

Natuurlijk waren er langzamerhand
heel wat menschen naar den brand
komen kijken, em al de welgezinde
werklieden hielpem nu oif alle macht

mee, omn met emmers water en spuiten
die gebouwen, welke nog niet redde-
laos verloren waren, nat te houden en
woo voor vernieling te behosden,

Gelukkig is er in zulke plaatsen
geen gebrek aan water, en Tom en
zijn vader hadden met het oog op brand
allerlei voorzorgsmaatregelen gencmen.
De werklieden waren zelfs eenigszins
geoefend geworden, zoodat zi nu in
staat waren handig en met een =zeker
overleg te werk te gaan.

e soldaten met Tom aan hun hootd
namen de leiding op zich, en de werk-
lieden werden in kleine troepjes naar
verschillende gevaarlijke punten ge-
stunrd. De vresselijke gloed, wasrin
het aan de vlammen prijsgegeven onde
gebouw stond, werlichtte het toonesl
met zulk ecen verblindenden glans, dat
zij, die aan "t werk waren om te red-
den wat er nog te reddem viel, niets
konden zien dan watin hun onmiddel-
lifke omgeving gebeurde, Alle mannen
hielpen mee, om zooveel mogelijk te
verhinderen dat het vour zich verder
uithreidde,

Zij, die zich binnenshuis bevonden,
zaten in hevigen angst en spanning.
Cicely bleef bij haar schoonvader, en
liep telkens heen en weer om te hooren
hos 't het met den brand stond en
't hem dan te vertellen, Zij deed haar
hest, om kalm en moedig te zijn, maar
werd intusschen steeds gekweld door
den wvreeselifken angst, dat de ver-
spreide en verdwenen Luddites den
brand =zien en weer terugkeeren zouden,
om haar echtgencot en zijn helpers,
terwijl =ij een anderen vijand bevoch-
ten, te overvallen, en er dan eer de
nacht verstreken was, eon ander ver-
schrikkelijlk treunrspel zou worden af-
gospeeald,

En 't scheen werkelijk een wonder,
dat dit niet gebeunrde. Maar Cicely
wist mniet, dat de benden gewapende
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mannen gewoonlilk zeer vlog en on-
middellijk, nadat =zij het tooneel van
den strijd verlaten hadden, uiteen-
gingen.

Nog woordat de roode gloed aan den
hemel opgemerkt werd, was de menigte
reeds begonnen zich te verspreiden, en
wanneer de mannen eenmaal den weg
naar hun woningen hadden ingeslagen,
was er geon gelegenheid om hen dadelijlke
weer bijeen te roepen. Velen onder hen
waren dankbaar, weg te kunnen gaan,
daar =i den dwang, waaronder zij gebulkt
gingen, evenzeer vreesden als haatten,
ofschoon ze er zich toch niet tegen
durfden te verzetten.

Als =zij opgeroapen werden voor een
aanval, wasgden =zij 't niet weg te
blijven, maar wanneer eenmaal het
teeken tot den aftocht was gegreven,
waren zij dankbaar, hun eigen veilig
tehuiz weer te kunnen opzoeken, en
dubbel dankbaar, als zij, zooals thans,
ternggredreven  waren geworden: en
hun 't daar dan ook mee
gestaan had, was in elk geval gehesl
hekoeld.

Bovendien is 't heel moeilijfk, de
juiste plaats van sen brand te bepalen,
zelfs al =ziet men er den gloed wvan.
Zij, die omkeken, terwijl ze van de
tabriek wvan den heer Balfour weg-
vinchtten, =zagen wel de vlammends
zuil oprijzen, maar konden niet ver-
onderstellen, dat 't de oode fabrick
wasz, die in brand stond. Toen zij kort
geleden wegemingen, stond het gebouw
daar nog donker en stil. Hoe zou 't
mogelijk zijn, dat zoo spoedig daarna,
de vlammen er recds uitsloegen ¥

Fn dus gebeurde datgene, waarvoor
Tcely zich zoo ontzettend angstiyg had
gemaakt, gelukkig niet. Maar =i maakte
zich ook ongerust over Hyla, dien zij
nigt bij mich konm houden. De opge-
wondenheid van den jongen was zoo
groot, dat hij "t niet laten kon, nu hier

ijwver, hoe
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en dan daar hesn te gasn, om to vea-
gen, hoe 't met den brand stond, Hij
kwam dan telkens zegeren, wat hij ge-
hoord had, en vertelde o, a., dat de
werklieden nuo een kring hadden ge-
vormd, dat allen hun uviterste best
deden, en dat Tom had gezegd, dat "t
ergste gevaar voor de andere gebouwen
thans over was, hoewel niets de oude
fabriek kon redden, zooals ze dadelijk
wel gevreesd hadden. De andere ge-
bouwen en de niewwe fabrick waren
nu w00 poed met water overgoten, dat
Tom er niet bang meer voor
't Was heel bemoedigend, dat te hooren,
maar toch =ei Uicely zmchtend:

oDie arme, oude fabriek! Tk ben er
mee opgegroeid, en ik hond er van.
En wat zullen er welen werkeloos zijn
gadurende den tijd, dat zij weer opge-
bouwd wordt "

wda, dat vrees ik ook, maar wij zullen
alles doen. wat wij kunnen, om het
lijden, dat daar weer uit voort zal
vloeien, zooveel mogelijk te verzachten,
Zij, die daden wan geweld plegen,
worden wvaak op zonderlinge wijze
gestraft, zoodat de gevolgen er van
op hun eigen hoofd neerkomen. Zi
hebbhen  gokozen, hun eigen wegr te
gaan, — zij trachten te heerschen
door geweld. Iet resultaat schijnt in
dit geval te =zijn, dat de gebouwen.
die zij van plan waren, té vernislon,
gospaard ziin gebleven, terwijl juist het
eone gebouw, dat zi] mnooit zouden
wanschen ook maar eenigszins te  be-
schadigen, verwoest is. 't Is wonderlijk,
zoo dikwijls als God de wapenen wan
hen, die Zijn wetten trotseeren, tegen
hengelf keert. Wij moeten niet blinde-
lings op wonderen rekenen, maar toch,
hoe langer wij leven, hoe meer wij
leeren Zijn hand te ziem in alles, en
dat helpt ons, om ook voor de toekomst
ons vertrouwen op Hem te stellen, en
te gelooven, dat Hij regeert, zelfs in

was.
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deze donkere dagen, waarin alles ons
zo0 verward toeschijnt en dat wij, als
onze oogen eindelijk geopend worden,
gullen ziem, wat ijn doel met dit alles
goweest s,

Cicely legde haar wang togen de
hand, die zij vast hield, als om te toonen,
dat zij 't begreep, en er cok zoo over
dacht, Sedert =zijn =ziekts voslden de
heer Balfonr en =zijn dochter, (zooals
hij Cicely gaarne noemde), mich zeer
nauw aan elkaar verbonden. Hij apra.l-::
heel vertrouwelijk met haar, wat zij
zeer op prijs stelde, en hij vond bij
haar zooveel sympathie, dat hij zich
hoe langer hoe meer tot hanr asnge-
trokken gevoealde.

Hyvla was nu al weer een heel poosje
weg., Het gevoel van spanning werd
thans wel wat minder, hoewel er, zoo-
lang die vreeselijke gloed en het go-
knetter en gekraak buiten eem bewijs
waren, dat de brand nog steeds woedde,
van rust en volkomen wveiligheid geen
sprake kon zijn.
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Cicely, dis begon te denken, dat de
vermoside mannen over een poosje wel
behoefte zouden hebben aan eten en
drinken, was naar beneden gegaan om
met de diensthoden to overlegren wat
voor hen klaargemaakt kon worden.
Opecns vlcog Hyla naar haar toe met
een  bleek, ontsteld gezicht, hij had
waar wat nieuws te wvertellen.

o Cicely, Cicely! Ga even mee
kijken! do mannen geven niet om
wat ik zeg., Maar de hutten voor in
het dal hebben vuur gevat. 1k geloof,
dat Tregg's huisje ook in brand staat!
0, Cicely. De menschen moeten er
heen gaan om te helpen. O, ga toch
mee, en zeg jij 't tegen Tom. Zij zullen
wal naar jou Inisteren. Ik zou 't niet
kunnen verdragen, als alles verbrandde!
Ga mee kijken! 't Iz heusch, heuseh
waar. De mannen zeggen, dat 't de
gloed in min oogen is, maar dat is
niet waar, — werkelijk, dat is "t niet!
Kom, Cicely, ga mee, en kijk zelf!"

{ Waordt vervolgdi.

CTRIOS.A.

Warmde wn hed smengeleligles Yeliaam,
Een dokter heett zich de moeite ge-
geven door middel van een eigenaardig
ingericht apparaat de lichaamswarmte
van een groot aantal menschen wan
beider geslacht vast te stellen en is
na langjarigen zorgvuldigen arbeid tot
het volgende resultant gekomen: Het
vrouwelijk lichaam is over het alge-
meen */; graad warmer dan van cen
man, én van eem kind 1'/; graad war-
e 1.].![]1 VI 00 VIOImWwW.

In Frankrijk =zijn 700000 Protes-
tanten, Van dezen behooren GOOLO00

tot de Gereformoeerde kerk, SO0 tot de
Luathersche, terwijl de overige 2000()
tot andere Hervormde Kerkgenoot-
schappen behooren, hun getal is onge-
veer 2 pCt. der gehesle bevolking, iﬂi]
leven als in de veratrooiing. Nu de
scheiding van Kerk en Staat in Frank-
rijk een voldongen feit iz, zijn de toela-
gpen uit de Staatekas tem bedragpe van
L.650.000  franes ingetrokken, evenals
die van Hoomschen en Joden. Er zijn
FOO predikanten, terwijl er twee theolo-
gische faculteiten bestaan te Parijs en
te Montauban.

i
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TREGG™S TRIUMF.
door MARIE.

(Yoryvolg van hle X2pL

HOOFDSTUK XI. viammen en een regen van vonken als
zooveel onheilsboden door het dal heen
naar de hutten gedreven.

't Was een droge zomer geweest, en
tot nog toa war er ook in den herfst

Toen Cicely met Hyla op een plaats miet veel regen gevallen, maar had de
stond, waar zij de hutten voor in het zon overdag warm en helder geschenen.
dal sien kon, zag =i, dat, wat het kind  De brem, die aan beide zijden van het
verteld had, maar al te waar was, en dal groeide, was droger dan gewoonlijk
hij 't zich niet slechts verbeeldde, zoo- om dezen tijd wan het jaar, en dan had
als oo werklinden dachten. er, (maar dit wist Cicely niet), onge-

t Was duidelijk te zien, wat er ge- veer hal fwog een stapeltje droog hout
beurd was. Toen de brand in hevigheid en pijnappels met pek besmeerd gele-
toenam, hadden de windvlagen massa's gen, dat men daar verborgen had, om

iy ]

"I KENTEREY VAX HET GETLI.
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het woor de brandstichting bij de hand
te hebben, ofschoon men er geen ge-
bruik van had gemaakt. De vlammen,
voortgedreven door den wind, hadden
it g;-!,apult.ja asngestoken, en bijna
onmiddellijk daarop had ook de brem,
reads droog en heet door den gloed
van het vuur, vlam gevat.

't Was zoo als Hyla gezegd had:
het vour had zich een weg gebasnd
tot voor in het dal en de groep hatten,
dia daar stond, was er niet aan ont-
komen, want 't was duidelijfk te zien,
dat juist daar, aan den zoom van het
dal, de brand reeds heviz woedde.
Hyla en Cicaly riepen dan ook beiden
in een adem uit:

SDat moet stellig Trogg's
wezen [

't Was nn niet meer noodig, Cicely
tot spoed aan te zetten. Zij vieog door
Hyla voorgegaan, naar de plasts, waar
haar echtgencot bezig was,

«Tom! Tom!" riep zij, ,kom hier!
Ik heb jo noodig!”

Tom hoorde die stem, en wasin een
oogenblik bij =zijn vrouw; zijn gelaat
stond ernstig en was gwart van den
rook, maar 't was hem duidelijk aan
te zien, dat hij zich veel geruster voalda,
nu 't ergste gevaar voorbij was,

wLiafste, wat is er? Je bent toch
niet gewond 7"

D neen; Tom, — maar kijk daar
eons! — kom hisrheen en zie wat daar
gebeurt! De hutten wvoor in het dal
hebben vuour gevat! Wij moecten er
bepaald menschen heen sturen, om te
helpen 1™

Tom wvolgde met zijn cogen den wag,
dien het vaur had genomen, en floot
intusschen zachijes,

wda," antwoordde hij beslist, ,daar
is hulp noodig. Ik zal een pasr man-
nen roepen. YVoor ong iR 't gevaar heast
over,” -

Hyla's opgowondenheid bereikte haar

lwisje

toppunt, toen hij Tom's duidelijke, korte
bevelen hoorde. Enkelen van de werk-
lieden hadden zich reeds op weg ‘be-
geven naar hun eigen woningen, en
waren nu migachien al thus, tensij i
den tweeden brand gezien hadden en
daarheen waren gogaan. Den soldaten
werd opgedragen, de fabriek te bewa-
kan, — wat dan ook hun plicht was,
en  Tom, gevolgd door een trospje
fjverige vrijwilligers, rende het dal door
naar de huatten, om daar te helpen.

De fabriek achter hen brandde nog
steeds door, maar die was toch redde-
loos verloren. De gloed win het vuur
varlichtte den weg, en de mannen
holden, zonder een ocogenblik stil te
staan, voort; #j moesten echter een
omweg maken, om den brandenden
hoop te vermijden.

Cicely had Hyla niet bij zieh kunnen
houden, =ij wist niet precies, wanneer
hij wam haar wvandaan gegaan
maar hij was de mannen achterna ge-
loopen, Zij hoopte nu maar, dat hij b
Tom zou blijven; zij zelf keerde slechts
schoorvoetend nasr huis terng, om den
heer Balfour te vertellen wat er ge-
beurd was.

Tom en zijn helpers baklommen zoo
snel mogelijk het steile pad, en weldra
l'.l.['ﬂllg el \'E'I."\TH.I.'L‘I H’h"hlid van stemmen
en een hevig tumult tot hen door.
Toen =zij het tooneel van den brand
bereikten, zagen =zij, dat bijna een half
doziju huizen vuur hadden gevat en
de vrouwen radeloos hesn en  weer
liepen, hoorden zij de kinderen gillen,
da mannen  sehrecuwen en vilosken,
maar merkten ook, dat er niets gedaan
werd, om den brand te stuiten.

En een van de huisjes, diein brand
stonden, was dat van Tregg.

Hyla zag dit dadelijk, en zonder te
Iuisteren naar Tom's duidelijke bevelen
aan zijn helpers en aan de omstanders,
sprong hij naar voren, want hij had

Wia,
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Nancy Tregg zien staan met een bleek
gelaat en woeste oogen te midden van
haar kinderen, die zich angstig tegen
haar aandrongen. Hij vloog naar haar
toe, greep haar hand, drukte die bijna
pijulijk in =zijn plotselingen, hevigen
angst en vroeg gejaagd

o Waar is Billy ¥ Waar is Billy 7"

Want hij zag, dat Billy niet bij haar
was, hoewel al de andore kinderen om
haar heen stonden.

Nancy was geheel verbijsterd en
ontdaan. Xij keek naar haar brandend
huisje mot eon nitdrukking van rade-
loozen, bijna waanzinnigen angst in de
ODZEn,

Fen van de
Hyla:

#Billy wou niet komen. Wij konden
hem miet wakker krijgen. Lucie is
iemand gaan roepen, om hem het huis
wit te dragen, masr ik weet niet, waar
zij is. Moeder wou weer teruggaan,
masr de mannen hislden haar tegen.”

Hyla voelde zieh aangegrepen door
een ontzettenden angst. Hij wist later
nooit te meggon, wat er hem toe aan-
dreef, zoo te handelen, ala hij 't volgend
oogenblik deed. Een gevosl van wan-
hoop maakte zich van hem meester bij
de gedachte, dat zijn vriendje, dat hen
wis komen waarschuwen voor een
dreigend gevaar, nu op zoo'n vreese-
liifke wifze =zou moesten omkomen in
het brandende huis. De stevige muren
van de steenen huisjes zouden niet zoo
makkelijk de prooi worden wan het
vernislande vour, Hij kende elk hosljo
en gaatje vad Tregg's huisje en wist
precies, waar Billy lag. Hij wist zeker,
dat Billy komen zou, als hij hem riep
en in de algemeens verwarring, toen
goen der mannen op Hyla lette, vloog
het kind het brandende huisje binnen
en riep Billy luidkeels toe, dat hij naar
buiten moest komen.

Nancy zag wat Hyla deed en dat

kinderen antwoordde

scheen een eind te maken aan den
tocstand wvan verbijstering, waarin ai
ten gevolge van den vreeselijken schrik
en angst gerankt was. Zij slaakte een
doordringenden kreet, deed een paar
stappen voornit en zag toen plotseling
haar man voor zich staan,

wdohn!" zei ze snikkend en hevend,
terwijl ze hem wvastgresp. — D jon-
gens ! de jongens! Jongenheer Hyla
is in het huis gegaan, om onzen Billy
te roepen! Red ze! RHed ze!"

olk zag 't" antwoordde Tregg met
schorre stem. BLjf jij hier, vrouw.
Dat iz geen vrouwenwerk. Tk zal ze er
uwit halen, als 't mogelijk is. En zoo
niet .. T

Do zin bleet onvoltooid, want de
man vloog het huis in, Hyla achterna,
na eerst den doek, dien Nancy over
haar arm droeg, gegrepen en om =zijn
hootd gebonden te hebben,

Tom en =zijn helpers, die Tregr het
huia =magen binnenstormen, kwamen
aanhollen met emmers water en riepen
toe, niet als oen dwaas te handelen.
Zij wierpen het water in het brandende
huta; en anders moadigs mannen drae-
e NogE nNnear wabar aan.

Boven het gesis van het water en
't geschresuw van de mannen uit,
hoorde men Naney's klagende stem.

nMenecr Tom, meneer Tom, mijn
man en min zoon Billy en jongenheer
Hyla =zijn allen in het huis. In 's he-
mels naam red hen! Laat hen niet in
die vroeselijke vlammen omkomen!"

Tom sidderde toen hij dat hoorde.
Voor een oogenblik keerde hij zich naar
Nancy toe.

«Hyla zeg je? Hyla in jouw huis?"

w1k kon hem niet tegenhouden, me-
neer Tom, nanwelijks had hij gehoord,
dat Billy nog in huis was, of hij vloog
naar binnen, — ik kon eor niets aan
doen, — en mijn man is hemn achterna
gegaan , .. ."
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Tom bleef nist langer staan, om nog
meer te hooren. Met donderende stem
riep hij =ijn mannen toe, hierheen te
komen, en voor alles pogingen in het
werk stellen, om dit huis, waar men-
schenlevens in gevaar verkeerden, te
redden. En een emmer water grijpende,
waarmes julst een der mannen kwam
aandragen, overgoot hij =zijn eigen
kleeren dasrmee, en vloog het bhus
binnen, waar het water nu siste en dat
val was van verstikkenden rook, manr
niet langer rood gekleard door den
gloed van de vlammen.

Hoe lang hij weg bleef, wist niemand
later ooit te zeggen, waarschijolijk niet
langer dan twee minuten, ofschoon 't
degenen, dic water aandrosgen en het
op "t rookende huis  wierpen, eorder
twoe unr toescheen.

Toen traden uit het hunis twee wag-
gelende, door den rook swart geworden
gedannten te voorschijn, dis ieder een
een last in hun armen droegen. Zij wer-
den met een luid gejuich ontvangen door
hen, dis buiten stonden, terwijl allerlod
stemmen zich te gelijk deden hooren.

»tls de patroon en hij heeft Billy
Trege op =zijn schouder. Maar wat
ziet Billy er slecht uit. 't Lijkt wael,
of hij al deod iz, Wie is de andere vent?
Wel, 't is Tregg =zelf, en hj draagt
jongeheer Hyla. Kijk nu eens! Hij zal
den jongen zoo laten vallen. Hij wag-
gelt als een dronken man.”

Ruwe handen werden uitgestoken,
om hem te onderstennen; Hyla werd
hom afgenomen en op 't zelfde cogen-
blik, dat Tregg =zich van =zijn last ont-
heven wvoelde, verloor hij zijn evenwicht
en viel, terwijl zijn vroow een zachtoen
angstkreet liet hooren, en naar hem
toesnelde,

Tom beduidde den menschen dat zij de
drie bewustelooze gedaanten buiten het
bereik van den rook en den damp neer
moesten  legren., Hij boog =zich over
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Hyla heen met een gelaat, dat onder
het zwart van den rook blesk was van
smart en angst; en toen tilde hij het kind
op en riep een van de sterkste mannen.
wBreng hem nasr mevroow Balfour,”
zei hij, ,en zeg haar, dat ik gauw kom,
Vraag haar, bedden te laten gereed
maken in het waschhuis en waar zij
glechts kan. Bommigen van hen, wisr
woning verbrand is, mosten bij ons ko-
men. De anderen zallen wel een on-
derkomen vinden bij de buren."

Toen keerde Tom zich om en beval
zijn mannen voort te gaan met hun
pogingen om het vuur te stuiten. De
wind was nu gaan liggen, en de vlam-
men verspreidden zich niet verder. Als
alle krachten ingespannen werden, zou
men den brand stellig weldra geheel
messter kunnen worden., Tom duarfde
miet wegr to gaan, voeor hij alles gere-
geld had, en er zeker van was, dat de
mannen op hun post zouden blijven,
ook als hij de leiding niet op zich nam.
Toen hij daarvan overtuigd was, keerde
hij =ich tot de groep, die om de
weenende Nancy heen stond.

Haar man en haar zoon lagen naast
elkaar, zij gaven geen teeken van leven
en hoorden niets van de vriendelijke
aanbledingen der buren, die Nancy
altijd geacht hadden en genagen waren
geweest, al hadden =zij Tregg in den
laatsten tijd gevreesd en mistrouwd.

Tom keek naar de liggende gedaanten
en zel bedaard :

o Wij moeten hen nasr ons huais laten
brengen, Nancy, opdat zij werzorgd
kunnen worden. Nu jij door den brand
alles  werlorem  hobt, zallem we Thet
waschhuis tot een tijdelijk tehuiz voor
je inrichten; later kunnen wij dan zien,
wat er verder gedaan moet worden."
Toen keerde hij zich tot de omstanders
en droeg een paar van hen op, Tregg
en  Billy naar zijps wvaders huis te
brengen. { Wardt vervolgd).
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Twae waggeloede, door den rook swart geworden gedasnten trados to voorschijn,
dle leder sen Inst in hun armen drosgem,

TREGGS TRIUME.
deor MARIE

|Yervolg van hie 420

Twee van hasr kleinen hielden zich
pan Nancy wvast en wilden haar niet
vorlaten. Da andere kindercn werden
duor de buren meegenomen. Tom liep
in =ijn vreeselijken angst voor Hyla de
mannen  vooruit, die de bewustelooze

XXIV

pestalten van vader en zoon droegon

naar het gastvrije huis van zijn vader,

Zolfs nu wist hij paowelifks wat er

gebeurd was, 't Kwam hem alles voor

als cen gedeelte van een vreeselijken

droom. Toen hij het huis naderde, trad
al
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daar haastig een lichte gedaante uit te
voorschijn, en Cicely wierp zich in zijn
armen met een zachten half onder-
drukten snik.

w0 Tom, Tom, jij leeft dan ten
minste toch nog! Zij zeiden, — o, ik
weat niet, wat zij zeiden! — niemand
wist, wat er gebeurd was of gebenren
zou]l Ben je wel? Ben je niet gewond ?
i}, wat een nacht is 't geweast!”

A1k woel mij heel wal,” antwoordde
Tom haastig, terwijl hij zijn vrouw aan
zijun borst drokte. ,Maar hoe is 't met
Hyla?"

» Vader heeft hem te bed gelegd in
de kamer van jouw wvader. Vader had
den brand gezien, en was al hier, voor
zij Hyla thuis brachten., Vader zegt, dat
hij wreeselijk geschrikt moet zijn,
hij heeft ook brandwonden, maar geen
erge. Hij is nog niet bij kennis, maar
vader zegt, dat 't miets hindert, als hij
nog niet dadelijk tot bewustzijn komt,
Vader heeft zijn wonden verbonden,
on Bridget =it no b hem en doet alles,
wat er gedaan moet worden. Vader
zagt, dat hl_] wel gauw bij kennis zal
komen en in slaap vallen. Dat zou 't
beste voor hem =zijn.”

o Vader denkt toch niet, dat er —
gevaar is?"

«Hij heeft het niet gezegd,” ant-
woordde Cicely zachtjes.

Tom streek met zijn hand over zijn
voorhoofd, hij was zoo vermoeid, dat hij
zijn gedachten niet goed meer bij elkaar
kon hounden. De spanning van de laatste
uren was zeer groot geweest. Eindelijk
begon 't hem haast te veel te worden.

»Ulcely,” =zei hij, ,Tregg en Billy
worden beiden hierheen gebracht. 1k
dacht, dat wij wel plaats voor ze kon-
den maken in het waschhuis. Beiden
zijn gewond, maar 'k weet niet, of 't
erg is. Naney komt ook. Heb je alles
klaar? Je hadt aan zooveel te denken
en er was zoovesl te doen. Maar ik
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wisgt niet, waar ze andera hean te sturen.
Zij hebben dezelfde oppassing noodig
ala Hyla.” _

wda; de kachel brandt en de bedden
zijn klaar. Margot is druk bezig ge-
weest, on wverscheidone vronwen lkwa-
men haar hulp aanbieden, toen ze van
den brand hadden gehoord. Tom, je
moest  vader nu even gooden dag
zeggen, en dan naar bed gaan. Je
beeft wvreeselijk en je bemt heslemaal
ap. Ik zal even wachten op Nancy, en
giem, of allez in orde is en dan kom
ik ook, Fr is nu niets meer te vreesszen,
sergen de soldaten. i hebben mch
unitstekend gehouden en zullen den
heelen nacht nog waken. Je kunt met
een gerust geweten naar bed gaan. Ga
even naar vaders kamer, en vraag, of

mijn vader in het mmchlmm wil knmﬂn,
Als ik hem gesproken heb, kom ik
bij je.”

Tom strompelde het huis in met den
onzekeren stap van jemand, die geheel
uitgeput is, Cicely zou grasg met hem
zijn mesgegaan, maar =i werd opge-
houden door den kleinen stoot, diede
beide gewonde Tregg's bracht, Zij ging
mees naar het waschhuis en wanddo
zich tot Naney met een uitdrukking
van diep medelijden in haar cogen.

o b 1s eon vreesclijke nacht geweest,
Wancy,” zeide zij, ,maar, God zij dank,
het gevaar is wvoorbij. Wij kunnen nu
voor onzo  geliefden xﬂrbl:lu on nuis-
schiem zal ten slotte wit het kwade
het goede voortkomen."”

De  vronw antwoordde
krampachtigen snik, terwijl =zij hoar
oogen liet gaan over het vertrek, dat
moo  gosd mnth']k was ingericht, toen
greep ze plotseling Cheely®s hand drukte
die hartstochtelijk aan haar lippen en
riep uit:

aDat hebben wij niet verdiend! 't Is
vool to veel, maar God de Heer zal
hen beloonen, die in tijden van nood

met ot
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de behoeftigen helpen, zelfs al =zijn 't
hun ergste vijanden.”

oIk hoop, dat wij weldra geen vijan-
den meer zullen hebben,” antwoordda
Cicely zachtjes, en toen kwam Margot
nasr voren en begon op een vriendelijke,
echt moederlijke manier voor Nancy te
zorgen, want Margot had Nancy van
af haar trouwen gekend, en was altijd
een trouwe, oprechte vriendin voor
haar meweest.

Dr. Henderson kwam haastig binnen,
en knikte Cicely, die hem wvragend
aanzag, geruststellend toe,

«Er is geen onmiddellijk gevaar, of-
schoon voor een zwak kind zoo'n hevige
schok, — nu, een heol ding is. Maar de
jeugd heeft ven wonderlijk weerstands-
vermogen, Ga nu maar naar je man toe,
mijn kind. Hij kan haast niet meer.
Doe je best, om hem in bed te krijgen,
en hond er hem minstens eon halven dag
in, als je kunt. Dat is 't eenige gences-
middal, dat hij noodig heeft. Als je
hom maar eerst in slaap kunt krijzen,
zal hij niet gauw weer wakker worden."

Cicely wvloog maar het huis terug.
't Bcheon haast, alsof dit alles onmo-
gelijk in &én nacht had kunnen ge-
beuren; en toch wezen de cijfers van
de gangklok eerst vijf uur aan. De dag
zou spoedig aanbreken. Wat zou die
dag hun brengen? Zij ging zachtjes
de kamer binnen waar Hyla lag. Brid-
get zat bij hem, het gezichtje van het
kind was doodsbleek, zijn ademhaling
hanst onmerkbaar, de oogen waren
halfgesloten en zagen niets. Cicely's
gelaat nam een smartelijke nitdruokking
aan, toen zij hem zoo zag liggen, een
oogenblik later boog zij zich over den
heer Balfour heen en kuste hem op
het voorhoofd.

Hij beantwoordde den kus, maar
sprak niet, en na nog ecn langen blik
op Hyla geslagen te hebben, ging
Cicely naar haar echtgenoot.

Tom, die juist een bad had genomen
en zich daardoor werfrischt voelds, zat
voor het helder brandende wuur in
hun kamer, waar 't een en ander voor
hem was klaar gezet. Hij was haast te
moe, om te eten of te praten, maar
Cicaly haalde hem over om wat soep
te gebruiken, waarop hij naar bed ging,
en niettegenstaande al de opwinding
en apgst van dezen nacht hijna dade-
lik in zoo'm diepen slaap viel, dat
Cicely, wat hem betrof, zich weldra
volkomen gerust voelde, en heel dank-
baar was, nu 2ij zoo good als zeler
wist, dat, wat hun ook nog te wachten
stond, Tom ten minste niet ziek zou
worden ten gevolge van de doorgestane
vermoaienis,

Voor haar was er van slapen geen
sprake. Zij was nog in zoo'n overspan-
nen toestand, dat zij niet eens voslde,
hoe  vermoeid =ij eigenlijk was. Toen
de dag aanbrak, ging =zij weer =zoo
zachtjes mogelijk naar de kamer, waar
Hyla lag, en keek bedroofd naar de
kleine bewustelooze gedaante. Zij boog
zich over hem heen en drokte een kos
op het bleeke wvoorhoofd, maar het
kind beantwocrdde den kus niet en
gat geen tecken van bewustzijn.

Bridget werliet szachtjes het vertrak,
om haar huiselijke bezigheden te gaan
verrichten, en voor het ontbijt te zor-
gon, en Cicely nam haar plaats aan het
zieckbed in. Van tijd tot tijd sloeg =ij
een blik op het ernstige, bezorgde
gelaat van haar schoonvader, die daar
tegenover lag. Fens sprak zij zachtjes
tot e

s Lieve wvader, u bent er toch niet
boos om, dat ik hem heb laten gaan?
Tk was zoo stellig van plan, hem bij
mij te houden, maar hij was weg,
voor ik 't wist!

Nean, lieve, ik ben er nist boos om.
Ik geloof, dat "t onmogelik geweest
zon zijn, hem tegen te houden. Hij zou
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voor zijn vrienden door eem vuur loo-
pen. Bovendien wie weet of uit dit
alles geen goed zal voortkomen. Brid-
get heeft van dezen en genen allerlei
bijzonderheden gehoord, en Nancy heefl
aan Margot verteld, hoe alles zich heeft
toegedragen. 't Schijnt zeker te zijn,
dat, als Hyla Billy niet waz gaan roe-
pen, de jongen in de vlammen had
moeten omkomen. Nancy was zoo ont-
steld en in de war, dat zij niet in staat
was ieta voor hem te doen, maonr toen
zij Hyla het huis weer zag binnen-
stormen, bracht dat haar weer tot
bezinning. Het kind kon alleen niets
uitgericht hebben, maar 't is toch aan

"hem te danken, dat redding mogelijk

is geweest, Tregg eerst en toen Tom,
—  wonderlijk, hoe het reddingswerk
van dezen nacht hen weer tot elkaar
heeft gebracht! Ik geloof wel, dat God
door dit alles werkt, ook al begrijpen
wij Zijn weg nog niet. Unze gebeden
worden soms op zoo'n andere wijze
verhoord dan wij verwachten,”

Er lag een zonderlinge uitdrokking
op het gelaat van den fabrikant, toen
hij dit zeide, en Cicely zag hem aan
met con blik vol liefde en sy mpithm

Dige blik scheen tot vertrouwen uit te
lokken, en de heer Balfour vervolgde
op denzelfden zachten toon:

pela, Cicely, Tregg's pedrag in den
laatsten tijd en zijn toetreden tot het
Linddite-verbond heeft mij veel te den-
ken gegeven. De gedachte is bij mij
opgekomen, dat ik vroeger misschien
meer voor hem had kunnen doen, als
ik mij niet geschaamd had, te spreken
over de dingen, die ons 't naast asn
het hart ligren. Maar ik heb nooit tot
hem gezegd : ,Laat ons beiden trachten
te verstann wat Christus’ wil en weg
iz in deze moeilijke tijden. Laat ons
Hem wvragen om de leiding en genada”
Ik geloof, dat zulke woorden, eer het
hart van den man wverhard en zijn
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geweten tosgeschroefd was, misschien
wel in goede aarde zouden zijn gevallen,
— maar ik heb nooit zoo tot hem
gesproken.”

» b Is miet makkelijk, om sulke dingen
te meggen, behalve tot hen, die ons zeer
dierbaar zijn en aan wie wij ons heel
nauw verbonden wvoelen,” zei Cieely
zachtjes.

s Neen, ‘tis niet makkelijk. Wij hech-
ten veel meecr aan de goedkeuring der
menschen dan aan die van God. 't Was
moeilijk, en ik hield mij stil. Tk liet
den gunstigen tijd voorbij gaan, en
toen was 't te laat, en wverloor ik al
mijn invleed op den man.”

«lom vertelde mij eens, dat u en
l‘mgg vroeger als wmn-:inn met elkaar
hadden omgegaan.”

wlit, er bestond een hechte en eigen-
aardige band tusschen ong, — =zooals
er miet vaak bestaat tusﬁ::hﬁn patroon
on werkman. Ik was bedroefd owver
Tregg, maar zelfs toen duorde 't nog
lang, eer ik voor hem bad. Weet je,
hoo ik er toe kwam dat te doen? Door
dat ik 'v toevallig eens het kind,” en
hij keaek mnaar Hvla, Jhoorde doen, toan
ik op een avond stilletjes in zijn kamer
kwam, om te zien, of hij in bed was.
Sinds dien tijd heb ik zelf voor Tregg
gebeden. Tk heb dringend gevraagd,
dat er iots mocht gebearen, om hem
tegen te houden up.:lu-n Wer nAar Zijn
::rn.dﬂrgfmg, zelfs al zou ik er door
moeten lijden. God verhoort onze ge-
beden op Zijn wijze, — niet op de onze,
maar ik heb er nooit aan gedacht,
dat "t mij mijn =zcontje zou kunnen
kosten |

Voor een oogenblik wendde hij =ijn
gelaat af, en Cicely verliet zachtjes de
kamer. Haar hart was overvol.

Welke gevolgen zou deze vreemde
nacht misschien nog voeor hen hebben?

(Slot volgt).
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e familie Balfour en haar ongewone
gasten, die nog steeds het waschhuis
bewoonden, waar men hen dien nooit
to wvergoten nmcht lad IJ:;I_‘-l:lgubru:'.hL
doorlesfden een paar vreemde weken.

Hyla bevond zich nog in een kritieken
toestand. Hij was eigenlijk nooit werke-
lijk geheel tot bewustzijn gekomen
sedert den nacht van den brand, Fen
bokende stem, die luid in zijn nabijheid
sprak, wekie hem soms voor een oogen-
blik op, en dan antwoordde hij op de
een of andere vraag schijnbaar met
volkomen bewustzijn. Maar bijna on-
middellijk daarop wviel hij aliijd weer
terug in =zijn gewonen toestand van
verdooving, waarin hij niets scheen te
zien of te hooren, en alleen aan een
zalora rustoloosheid, als noch zijn vader
noch Cicely bij hem waren, was 't te
merken, dat hij zijn omgeving kende.

Hij scheen altijd Tom’s stap en stem
te kennen, en vank vloog er een flanwe
glimlach over zijn gezichtje, als =zijn
broer de kamer in kwam. Maar al heel
spoedig verloor hij dan weer zijn be-
wustzijn, en Dr. Henderson, die esrat
gesepd had, dat dit van niets bawust
ziin juist goed was voor het kind,
begon nu naar een verandering in zijn
toestand te verlangen.

Hyvla had wel verscheidens hrand-

wonden gekregen, maar zij waren geen
van alle gewvaarlijk. Hij scheen niet
veel te lijden; 't leek wel, als was hij
govorllooa voor pin. Masr de wondoen
g'dztlnr.ﬂn niet. heel gauw; en "t weed
moeilijk den kleinen jongen over te
halen, voldoende voedsel te gebraiken,
Hij werd meestal zoo gauw dommelig
en moe, en duwde dan den lepel weg,
terwijl hij zich weer zoo makkelijle in
de kussens wlijde, als wilde hij liever
niet meer gestoord worden. Niemand
had nog van gevaar gesproken, maar
menigeen  begon zich ongernst over
hem te maken,

In het waschhnis had men heel iets
andera door te malken met Billy, wicns
brandwonden =zeer ernstig waren, en
die in een hevige koorts lag, zoodat
zijn toestand hoogst gevaarlijk was.

Zijn moeder had verteld, dat de jon-
gen 's avonds voor 't nitbreken van den
brand, doornat en in een zonderlingen
toestand was thuisgekomen. Hij won
niets eten, praatte heel verward em
klaagde over stekende pijn in hoofd
en keel, Zij had hem vroeg naar bed
gebracht, en was een poosje bij hem
blijven =zitten, terwijl bij in zich zelf
lag te mompelen en zich onrustig heen
en weer bewoog, en toen had ze ge-
dacht, dat 't toch beter was, even een
buurvrouw of den dokter te gaan
rospen daar 't geen twijfel leed, of de
jongen was ziek.
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Zij was duos niet thuis gewecest toen
de aanval op de fabrick plaats greep
en de Lrand was uitgebroken. Zij was
uanar een vriendin gegaan, die nog al
een eindje van haar af'woonde, maar
die zij dacht, dat haar "t best zou kun-
pen holpen, Die vrouw was cchter reeds
nanr bed, toen zij bij haar kwam, en
"tduurde ecn poosje voor zij hanr wak-
ker had, en toen moest Nancy euerst
sllerleal vragon beantwoorden en wach-
ten tot een zekere verkoelende kruiden-
drank klanr was gemaakt, voor haar
vriendin gerced was, met haar mee te
granmn.

Onderweg zagen de beide vrouwen
den vrecselijken gloed; zij dachten dat
de fabrick in brand was gestoken door
de Laddites ; en waren zoo bang, dat
e conipen van hen tegen zouden komen,
dat ze niet verder durfden goan, manr
zich eon poosje verborgen in een schuur
voor het vees op een dichtbijgelegen
vold.

Eindelijk vatten zij moed en vervolg-
den haar wog, Toen zij dicht bij hnis
waren, zag Nancy, dat haar huizje in
brand stond en hoorde zij haar kinderen
om hulp reepen. Zij was naar binnen
gevlogen en had de kleintjes buiten
gnhran;.ht; maar Billy scheen nergens
besof wvan te hebben, en was niet te
bowegon gewesst om op te staan. Schrik
en angst hadden bhaar van haar tegen-
woordigheid van geest beroofd, en eerst
toen ze Hyla het brandende huisje zag
binnenstormen, was ze tot bezinning
gekomen, en had zij zich gehaast te
mogoen, in welk gevaar twee menschen-
lavens zich bevonden.

Fn dus was de arme Billy al met
brandwonden overdekt, voor hij geved
werd, en daarbij greep de koorts, die
hij reeds ender de leden had, hem hevig
ann en stess  tob eon onrustharencde
hoogte. De pijn, die zijn wonden wver-
oorgaakten, maskten zijn toestand nog

ergier, on de dokter keek dan ook seer
ernstig, als hij nan het bed van den
jongen stond en zijn  onophoudelijk,
onsamenhangend gepraat hoorde.

Billy praatte bijna zonder ophouden
dag en nacht door, en Naney, die hij
hem zat, rilde dikwijls bij =ijn woorden,
on keck dan angstiz naar dat andere
bed, waarop haar echtgenoot dag aan
dag zwijgend en bewegingloos lag.

Wat Tregg cigenlijk scheelde, was
moeilijk te zeggen, Hij scheen zich niet
erg bezeoerd te hebben, en toch lag hij
als een blok op het bed, niet bewuste-
loos, want zijn oogen waren open, en
hij scheen alles te zien, maar schijnbaar
stom, torwijl =zijn hartslag zoo zwak
was, dat de doktor 't ook maar beter
vond, dat hij zich vooreerst zoo rustig
maogelijk hield,

LJHij moet ook een hevigen schok
gehad hebben,” zel de dokier tot den
heer Balfour, .'t Is waarschijolijk het
gevolg van langdurige geestelijke span-
ning, die haar toppunt hereikt heett
in den nacht van den brand. Indien
Tregg op de ecen of andere manier de
hand heelt gehad in de brandstichting,
waardoor, als de Voorzienigheid 't niet
verhoed had, jonw nienwe fabriek ver-
nield zou zijn goworden, heeft hij wel
moeten  inzien, dat de vreeselijke ge-
volgen wvan zijn slechte daad op zijn
eigen hootd zijn neergelomen. Misschien
zal God tot zin ziel spreken, nu hij
daar zoo stil neerlict, Nancy heeft mij
vartald, dat Tim Croxton elk wrij aar
bij hem doorbrengt, en dat hij blijkbaar
vol aandacht lnistert naar alles, wat
de ounde man zegt. Hij schijnt onze
tegenwoordigheid nict op te merken,
maar hij ziet ons wel, daar ben ik zeker
wan,"”

Dr. Henderson was niet ver van de
waarheicd in zijn wvermoeden dat er
vreemde dingen omgingen in den geest
van den door zoo'n zwaren slag ge-
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troffen man, en dat de toestand, waarn
deze zich bevond, evenzeer het gevolg
was van gecstelifke als van lichamelijke
overspanning.

Als Trege zijn dood had gevonden

in cie brandende hut, — die hij wist,
dat eigenlijk door zijn eigen hand in
brand was gestoken, — waar zijn zoon

en de zoon van zijn vroegeren patroon
hulpeloos naast elkander lagen, zouden
de menschen gezegd hebben, dat hij
onboetvaardig, midden in zijn zonden
was gestorven; en zich zelf vol ont-
zotting hebben afgevraagd, of zij voor
200 iemand nog wel op con ceuwig
zalig leven konden hopen.

to toch was 't juist daar in die
brandende hut, toen Tregg in zulk
groot levensgevaar verkeerde, dat Gods
Geest ingang vond in het zoo lang
voor Hem gesloten hart; en daar ook
werden Tregg's oogen geopend voor al
'tatschuwelijke en zondige van hetleven,
dat hij in den laatsten tijd geleid had.

‘tIs niet goed, al te diep door te
willen dringen in Gods leidingen met
de ziel van een zondaar en met zeker-
heid te willen weten, of Hij haar
plotaeling dan wel langzamerhand tot
#ich trekt. Wi buigen het hoofd voor
hot groote mysterie der schuldver-
giffenis en vercordeelen onze dwalende
broeders nict, maar danken den Vader
daarboven eerbiedig en wuit 't diepst
van ons hart voor Zijn reddende liefde
en reinigende genade, waardoor zelfs
de grootste zondaars in hun stervonsara
nog moed mogen vatten, om de breken-
de oogen te richten op den Heer, en
met hun laatsten flanwen ademtocht te
zuchten om vergeving, die nooit wordt
geweigerd.

Dat zulk een ocogenblik voor Trege
was  aangebroken te midden der wer-
schrikkingen van dien nooit te vergeten
nacht, had Tim Croxton al heel spoedig
bemerkt, en dagr aan dag zette de oude
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man zich neer aan Tregg's zickbed en
trachtte hem te troosten met woorden
en beloften van goddelijke liefde, die
licht brengen in de donkerste ziel en
econ  weerklank wvinden in het meest
met schuld beladen hart.

Maar misschien gaf niets Tregg een
dieper inzicht in 't afschuwelijke van
zijn gedrag gedurende den laatsten tijd
dan 't onsamenhangend gepraat wvan
zijn zoon Billy, die "tin de lange nachten
bijna altijd door had over alles wat hij
had uitgestaan, over do dingen, die hij
gezien en gehoord had en over zijn
angst zoowel voor het lot van =zijn
misleiden vader als voor hot lecd, dat
waarschijnlijk hun, die hij liefhad on
hoogachtte, zou worden aangedann.

Soms kreeg Billy een hovigen annval
van angst en riep dan telkens en telkens
WORET .

wJongeheer Hyla, bid je nog wel
voor wvader? U vergeet, 't toch niet!
Soms kan ik zelf haast nict bidden,
— "tis alles zoo donker! Maar 'tis zoo
noodig, dat wij voor bem hidden,
werkelijk, dat is 't. O, houd er toch
nog niet meo op!”

Menigmaal, wanuneer deze woorden
s nachts door het groote vertrek weor-
klonken, had Nancy gezien, dat haar
echigenoot haastig het laken over zijn
gezicht teok, en soms dacht ze, dat zo
hem hoorde snikken, maar 't dunrcde
lang, eer hij zelfs tot haar sprak over
't geen or omging in zijn hart, en =zij
kon meeilijk van Billy weggaan, als
do jongen goo'n aanval had. i was
dan zoo rusteloos en opgewonden.

Tom kwam dagelijks in het wasch-
huiz, en Cicely " bracht tellkens wat
lekkers voor de patienten en sprak
dikwijls een paar vriendelijke, bemoe-
dirende woorden tot Nancy. Maar bij
deza gelegenheden sloot “U'regg bijpa
altijd zijn cogen en scheen hij in slaap
of bewusteloos te zijn,  ¢(Slof volgt),
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Een verhaal uit bange dagen.
VAN

EVELYN EVERETT—GREEMN, Schrijfater van » Tom Hevon von Soksen™, ene

door MARIE.

IVarvelg en sbob van Blm Sido)

Langzamerhand merkte zijn vrouw
eehter toch, dat hi] zachter gostemd
werd, maar zij zou niet precics hebben
kunnen zeggen, wanneer er ecn eind was
gokomen aan de verwijdering, die tus-
gohen hen bestond, en het hart van hoaar
man zich weer tot hasr had gekeerd.

Kort nadat zij daarvan de heerlijke
zekerheid had gekregen, zei Tregg op
sekeren dag tot haar:

o1k zou den patroon graag eens zien."

n:{u,, John, die wensch z=al wal ver-
vuld worden en spoedig cok. Meneer
Tom =egt, dat "t nu wel niet lang meer
zal duren, of zijn vader mag nitgaan
in een rolstoel, en dan zal de patroon
zeker ook wel hier bij jou komen.”

»Kan ik niet opstaan en naar hem
toegaan ¥ Dat zou beter passen.”

Maar dat wou Dr. Henderson nog
niet hebben, ofschoon hij zeide dat
zijn patient nu waarschijnlijk wel eens
spoedig zou mogen opstaan.

Tregg en zijn patroon ontmostton
elkaar dan ook 't eerst in het wasch-
huis, waar de heer Balfour heen reed
in zmijon ziekenstosl, met sijn gebroken
been voor zich nitgestrekt, maar anders
vrij wel de oude, behalve dat =zijn

goelant een bezorgde nitdrukking droeg,

Hij rolde =zijn stoel tot vlak voor het
bad van Tregg, die met een zonderlinge
uitdrukking in de cogen xijn patroon
naar zich toe zag komen, Die heer Bal-
four stak zijn hand toe aan den man,
die zijn trouwste vriend en bittersic
vijand was goweaest,

oIk ben blij, dat jo zoover hersteld
bent, Tregg," zei hij.

Maar Tregg nam de nitgestolen hand
niect Hij =at op in bed met een
blos op zijn ingevallen wangen.

wMijnheer, ik kan nw hand niet aan-
nemen, voor ik esn volledige schuold-
bekentenis heb afgelogd, — en daarna
zult u mij de hand wel niet meer willen
geven."

oDat zullen we =zien,” antwoordde
de heer Balfour kalm.

o Mijnheer, ik was "t, die laatst uw
fabriek in brand heb gestolen.™

ot Was een slechte daad, Tregg,
maar God heeft genadiglijk verhoed,
dat er menschenlevens wverloren zijm
gegaan, ten minste — tot dusver. En
de schade, die aan mijn eigendom is
toegebracht, is niet bijzonder groot —
voor mij, De ounde fabriek zon toch

ATk
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worden afgebroken: dat was reeds be-
sloten. Fﬂ'tj, dig er 't meest door dem11
zijn de werklieden, dia na by 't begin
van den winter zonder werk zijn. Soms
zou ik er haast toe kunnen komen, te
wenschen, dat de schade grooter was
voor mij dan woor hen, maar wij doen
al oms hest, om werk woor hen te vin-
den. Zij =zijn nu bezig de overblijfselen
van de o¢ude fabriek omver te halen
en weg te brengen, en hoewel het loon
voor dit werk natuurlijk niet zooveel
kan bedragen als dat, wat zij verdienen
met den arbeid, dien =zij gewoonlijk
verrichten, 18 "t voldoende, om hen voor
gobrak te beawnaren.”

Trege's gelaat vertrok zenuwachtig,
Int nlles wist hij wel, maar toen er
op deze wijze tot hem over gesproken
word, had 't een wonderlijle nitwerking
op hem. Plotseling strekte hij zijn han-
den nit an zei:

oMijnhesr, — ik ban een Luddite, —
ik bedool, dat ik er con goweost ben.
Men hesft mij tot zonde verleid, en
ik heb er anderen toe verleid. Ik heb
alle mogelijke kwaad gedaan. Ik ben
niet waard langer te blijven leven, God
moge mij zondaar genadig zijn, ik
geloof wan harte, dat het bloed des
Heeren zelfs mijn achuldige ziel kan
rein wasschen. Maar van de menschen
kan ik geen vergeving verwachten.
Geef mij maar op, mijnheer, geof mij
maar op als een van degenen, dis ver-
dienen te sterven. Ik wil hen, die mij
vertrouwd hebben, niet verraden, maar
ik ben niet wanrdig te blijven leven.
Geof mij op, — en laten ze mij maar
naar de gevangenis en naar de galg
“brengen. Tk ben bereid de doodstraf
te ondergaan voor mijn mizdaden. Moge
God mijn ziel genadig wegzen!™

D heer Balfour stak zijn hand uit,
greep die van “Tregz en hield haar
stevig vaat.

o Lrege,” sprak kij met bewogen stem,

-ik wil je niet opgeven. Door Gods
genade zijn je cogen geopend geworden.
Je mult blijven leven, om Hem te dienen,
en het vertrouwen en de achting van
je medemenschen terug te winnen. De
duivel heeft je al dien tijd in =zijn
macht gehad, maar toen de Heer intrek
heeft genomen in je hart, moet Hij
hem er wuit hebben gedreven. Geen
booeze geest kan te gelijk met Gods
Geest woning vinden in een menschen-
hart., Tregg, ik heb jeo noodig. Een
zware taak wacht mij. Wij leven in
eent ernstigen en moeilijken tijd, en als
patroons en werklieden niet schouder
asn schonder willen staan, en elkander
VOrtronwen an FI‘:.-E!'[II'.I.E-'I'.I:I ‘?,JI.! EEN VIeosa=
lijke toestand 't gevolg er van zijn. Je
hebt gezien, waartoe al die vijandschap
leide. Laat ons, in onze eigen kleine
wereld althans, beproeven wat de liefde
vermag. Tragg, ik heb behocofte ann
een vriend onder mijn werkvoelk, — een
man, dien ik kan vertrounwes, en die
mij vertrouwt. Eens was jij zulk een
vriend woor mij. Wees 't voortaan op-
nieuw. Er is niemand in de wereld,
die mij zoo kan helpen, als jij 't kunt,
wanneer je wilt, Laat alles vergeten
en vergeven zijn en laten wij van dezen
dag af, weer als van ouds met elkaar
omgaan, Hier is mijn hand, die je thans
zeker wel zult willen aanmemen, — en
laat ons 't verledem nu voor altijd en
voor goed begraven.”

Toen werd Tregg plotseling door zijn
smart overmand, en liepen de tranen
langs zijn wangen.

Na een uur ging de heer Balfour
weer weg met een heel andere nitdruk-
king op zijn gelaat dan toen hij kwam.
Hij rolde zijn stoel naar buiten, naar het
fabrieksplein, en keek naar de mannen,
die dasr aan "t weck waren. Hij had
opgemerkt, dat eon andere geest hen
bezielde, sedert de groote ramp van
dien vreeselijken nacht. Da morgeloozon
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waren ernstiger geworden, degenen,
die op 't punt stonden, een gevaarlijken
weg in te slaan, waren daarvoor terng-
geschrikt, en zij, die zich reeds op den
verkeorden  weg  bevonden, begonnen
tot. andere gedachten te komen. De
patroon had zich als een vieiend en
niet als een vijand gedragen van hen,
dig in zijn dienst waren, en 't waren
hun eigen klassegenooten geweest, die
hun zooveel schade op den hals hadden
gohaald., 't Was con heilzame les, die
reeds vracht begon te dragen. Toen
't bekend werd, dat de hooren Balfour
eerst de hutten lieten opbouwen, voor
er aan de fabriek begonmen werd, vor-
valden dankbaarheid en verwondering
de harten der werklisden. De heer
Balfour woelde, dat als Tregg van zijn
ziekbed  opstond, en door zijn handel
en wandel getuigenis aflegde van de
verandering, die met hem had plaats
gegrepen, oo overwinning volkomen
EOLU CWEEET,

Maar tot welken prijs?

Bome deed hij zichzelf die veang, als
hij naar zijn zoontje keek, in welks
toestand maar geen verandering kwam,
Hyla lag hecl stil en rustig, maar hij
ging volstrekt niet voornit, en de sorste
winterkou scheen hem zelfs bijzonder
ann te grijpen.

Geen wonder, dat de heer Balfour,
die reeds zoovelen zijner kioderen had
zien weghkwijnen, en Tom, die =zijn
broertje zoo hartelijk liefhad, vol angst
en droefheid zagen, dat 't gezichtje
van den kleinen lijder hoe langer hoe
blecker en smaller werd. En toch be-
gon Hyla langzamerhand meer op te
merken, wat er om hem heen gebeurde,
en praatte hij soms tegen zijn vader
en Ulcely, terwijl hij altijd blij was; als
hij Tom hoorde aankomen, die telkens
't een of ander uit de fabriek kwam
vertallen.

FEens mei het kind plotseling:

https://achterderug.nl

DE VRIEND DEs HUIZES,

»1k wou Billy graag cens zien —
waar is hij? Is hij gered? Temand
droeg mij weg. Heoft iemand hem aok
weggedragen 7

Hij had wvoor dien tijd nooit over den
brand gesproken. Zij dachten, dat hij
zich wniets meer van dien nocht her-
innerde. Cicely antwoordde zoo kort
mogelijk, daar zij bang was, dat hij
zich zou opwinden, maar hij seheen heel
kalm en rustig,

w1k wou |!i1]jr zoo graag zien. Mag
hij bij mij komen?”’

Billy ging nu veel beter vooruit dan
Hyla, ofschoon hij nog lang niet de
oude weer was., IDe heer Balfour, die
nu zeover hersteld was, dat hij met
behulp van een stok kon loopen, ging
zelf Billy halen, en het gelaat van den
Jongen straalde van vreugde, toen hij
hoorde, dat jongeheer Hyla hem had
laten roepen. Tregg zat bij de kachel
naast zijn zoon, die nu dagelijks ecn
paar uur op mocht zitten, en de nit-
draokking op =zijn gelaat deed den heer
Balfour zeggen:

wlij kunt ook wel meegaan, ale je
wilt Tragg.™

Trege stond dadelijk op, een blos
overtoog zijn gelant en de tranen kwa-
men hem in de oogen. Terwijl zij samen
naar het hois liepen, zei hij met een
zachte bewogen stem:

«Mijnheer, u hebt mij nooit lets ver-
weten, — maar als jongeheer Hyla
sterft is 't mijn schuld, — en 't zal
mijn harl breken. Ik =al u dan nooit
meer durven aanzien.'

q 200 moeten wij er niet over denken,
Trege," zei de fabrikant bedaard, ,wij
moeten nooit vergeten, dat leven on
dood in wijzere handen zijn dan de
onze, en al willen wij bidden om het
behoud wvan het kind, wij moeten toch
ook bedenken, dat wij leven in eon
zoer moeilijken, onrustigen tijd, en dat
den kleinen, die weilig worden thuis
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gehaald uit den storm en de moeiten
van het leven, wveel wordt bespaard.
I'a dokter denkt wel, dat wij hem be-
houden zullen, als hij den winter goed
doorkomt, maar ik heb mijn les ge-
leerd, — ik kan zeggen: Uw wil ge-
schiede,” wat er ook moge gebeuren.
Je zult hem nu zelf zien, Tregg. lk
geloof niet, dat er sedert masnden een
dag woorbij is gegaan, dat het kind
niet wvoor jo heeft gebeden.”

-1k weet 't! 1k weet 't!" zei Tregg,
nanwelijks hoorbaar, en Billy keck
plotseling op en drukte de hand van
sifjn vader, wien hij nuo alles verteld
had, wat =zijn geest zoo lang en zoo
vreeselilk had bezwaard. Billy was
vigenlijk eerst recht beginnen te her-
stellen, toen hij niet langer gebukt ging
onder den angst voor en om zijn vader,

Hyla's ocogen hadden een verlangende
aitdrukking, toen Billy binnenkwam.
De kleine jongen scheen in 't eerste
cogenblik zijn vader en Tregg niet eens
te zien, hij ging geheel op in de be-
groeting van zijn vriendje.

. Billy," zei hij, ,wij hebben de fabrick
gored. Wij waren op onze hoede, en
hebben den aanval afgeslagen. Maar
later iz er brand gesticht. Herinner jij
't jo nog, Billy? Ik soms wel, maar
soms niet. Billy heeft je vader 't ge-
daan? Toe zeg gauw neen!”

Billy’s gezicht betrok, maar hij ant-
woordde moedig:

o Vader heeft 't bedacht en gedeel-
telilk gedaan, en de anderen hebben
hem er bij geholpen. O jongeheer Hyla,
echreél niet, — schrei niet!”

Want Hyla had tranen in de oogen
bij =e1 al snikkend:

+ 't Schijot, alsof al ons bidden voor
hem niets heeft geholpen, en ik heb
zoo dringend en zoo dikwijls gebeden!™

Op dat oogenblik viel de blik van
het kind op Tregg's gelaat, — niet het
gelaat, zooals hij 't in den laatsten tijd

had gekend en gevreesd, gomelijlk,
woest, hard, wreed, maar het gelaat,
zooals 't vroeger was, alleen vesl zachter
en teerder, terwijl de oogen, die wvol
tranen stonden zulk een lisfdevolle en
tevens bedroefde uitdrukking hadden,
dat het hart van den kleinen jongen
or dadelijk door getroffen werd, en hij
met een gelukkig lachje zijn hand uit-
strekte en vol blijdschap uitriep:

«0, Tregg, beste Tregg, — je bent
ternggekomen |

De man viel naast het bed op zijn
knieiém, Hij lette niet op de togenwoor-
digheid wan den heer Balfour, noch
op die van Tom en Cicely, welke, toon
zi] een ongewone druokte in de kamer
hoorden, waren komen zien, wat er
gebeurde.

nda, jongen, dat is een waar woord,
dat je daar zegt,” =zei hij op ernstigen,
diep vewogen toon, ik ben terugge-
komen! God geve, dat ik nooit meer
van Hem af moge dwalen!”

Hyla's gozichtje strpalde. Hij zag
Billy aan met een trinmfantelijken blik.

»Dan  heeft God toch altijd door
nanr ons  geluisterd,” =zei hij en stak
=zin smal handje uit, om Tregg's haar
te streslen.

ada, Hij heeft geluisterd,” zei Tregg
snikkend,  zocals Hij altijd doet, — al
houden wij ons nog zoolang doof voor
Hem, Hij luisterde en Hij antwoordde,
en Hij brak mijn hard en weerspannig
hart. God zegene jullie er veor, jon-
gons, dat je hebt gebeden voor een
groot zondaar, die had opgehouden
voor #ich gelf to bidden. Wie woot,
of anders niet....”

Tregg's stem begaf hem. Hij had
nog pas den vorigen dag gehoord van
gevangen genomen Luddites, die te
York onthoofd waren, en wier hoofden
op de naakte muren waren ten toon
gesteld, ter waarschuwing van anderan.

Hyla wist dit niet, maar hij wist wal,
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dat deze man aan cen gFroot gevaar
ontkomen was, en er speclde dan ook
ven gelukkige glimlach om zijn lippen,
toen hij Tom en zijn vader, die achter
in de kamer naast elkander stonden,
ARNERLD.

o1k dacht in mijn boosheid te trium-
feeren,” zel Tregy zachtjes, ,manr in
plaats daarvan overwon de Heer, en
bracht mij tot Hem terug. En ik zal
Hem dag en nacht vragen, je wear
beter te maken, mijn jongen, opdat je
Hem moogt dienen deor je leven, zoo-
als je Hem reeds gediend hebt door je
bereidwilligheid, om je leven te geven
voor mij en de mijpen ! Misschien zal
Hij in Zijn genade zelfs de gebeden
willen verhooren, die zoo'n groot zon-
daar als ik ben, wvour je hersiel tot
Hem opzendt. De Heer kan triumfesren,
waar en wanneer Hij wil1”
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En Tregg doorleefde eson oogenblik
van waren, heerlijken trinmf, toen hij
acht maanden later, op een zachten
zomerdag Hyla, met een blos van terug-
keerende gezondheid op de wangen,
rondleidde bij diens eerzte bezoek aan
de nieuwe fabrieksgebouwen, die snel
oprezen naast de oude, en hij den
kleinen jongen nog eens weer hoorde
veriellen wvan dien vreeselijken nacht,
en hoo hij, Hyla, de eerste was geweast,
die gezien had, dat de wind massa's
viammen den kant wan de hutten uit-
droeet.

Dien nacht had Treger, gedurendo
eon kort oogenblik een duivelschen
triumf gevierd, nu. verhengde hij zich
in een anderen triumf, want hij had
geleerd, uit 't diepst van zijn hart e
zeggen: Gode zij dank, die ons de
overwinning geeft door Jezus Christus
onzen Heor,"

NEPRISCERINEIRISCO RIS RIS RINCT D,

BILDERDIJK IN ZIJN BALLINGSCHAP.

-

+Hij was cen man, die niemand on-
verschillig liet ; die aan sommigen dwe-
pende bewondering en gehechtheid
inboezemde, anderen met afkeer en
bitteren haat wvervalde™ =megt Profl
Fruin, Oldenbarnovelt karakterisooren-
de. Ook op Bilderdijk kunnen deze
woorden zonder wvoorbehoud worden
toegepast. Drie vierden eener eeuw zijn
heengesneld, sinds het oogenblik, dat
de groote dichter in de Spaarnestad
het eind bersikte wvan zijn lange en
moeitevolle levensbaan, en thans nog
als tijdens zijn leven heeft hij zijn vua-

rige bowonderaars en gijn bitterste
vijanden. Dit is ongetwijfeld ven merk-
waardig wverschijosel. 1s Bilderdijk in-
derdaad zulk een opperviakkig man,
zulk een weinig beteskenend geleerdo
en dichter geweest, als sommigen zij-
ner togenstandors ong wel hebbean wil-
len diets maken, waarcm heeft moen
hem dan eenvondig miet sinds lange
genegeerd ; waarom dan toch zooveel
drukte gemaakt over zulk eon niatoe-
ling ? Jarenlang reeds heeft men allerlei
wapenen ter hand genomen, om die
machtige persoonlijkheid te bekampen.
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